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BEGRUNDEL SE

BAGGRUNDEN FOR FORSLAGET

Begrundelse og formal

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 450/2008 af 23. april 2008 om EF-
toldkodeksen (moderniseret toldkodeks)* tog sigte pa at tilpasse toldlovgivningen, siledes at
den passede til - og ogsa styrede - de el ektroniske rammer for told og handel. Der blev i den
forbindelse ogsa gennemfert en sterre revision af toldreglerne for at gare dem enklere og
bedre struktureret.

Den pagaddende forordning tradte i kraft den 24. juni 2008, men finder endnu ikke
anvendelse. Den skal finde anvendelse, nar gennemfarel sesbestemmelserne dertil er trédt i
kraft, dog senest den 24. juni 2013.

Af felgende arsager foreslds det at andre forordning (EF) nr. 450/2008 (moderniseret
toldkodeks), far den finder anvendel se:

Gennemferelsen af en stor del af de procedurer, der skal indferes, afhaanger af
Kommissionens, de nationale toldadministrationers og de gkonomiske operatarers
udformning og udvikling af en bred vifte af elektroniske systemer. Dette forudssdter
en kompleks opbygning af tiltag mellem medlemsstaterne, erhvervslivet og
Kommissionen, herunder navnlig store investeringer i nye EU-daskkende it-systemer
0g stetteaktiviteter samt en indsats af hidtil uset omfang fra erhvervdivets side for at
tilpasse deres aktiviteter til nye forretningsmodeller. Det stér nu klart, at der i juni
2013, som er den sidste juridiske frist for gennemferelsen af toldkodeksen,
formodentlig kun vil vaae indfart ganske fa eller maske endda ingen nye it-systemer
patoldomrédet.

Efter vedtagelsen af forordning (EF) nr. 450/2008 og i forbindelse med
Lissabontraktatens ikrafttraeden har Kommissionen forpligtet sig til at forelagyge
fordlag til andringer af alle basisretsakter for at tilpasse dem til Lissabontraktatens
nye bestemmelser vedrgrende delegation af befgjelser og overdragelse af
gennemfgrel sesbefgjelser, inden Parlamentets mandat udligber. Dette har betydning
for de planlagte gennemfarel sesbestemmel ser til den moderniserede toldkodeks, som
nu skal splittes op mellem delegerede retsakter og gennemferel sesretsakter i henhold
til de nye befgjelser efter artikel 290 og 291 i TEUF. Desuden skal "EF'-
toldkodeksen (den moderniserede toldkodeks) nu omdgbes til *EU"-toldkodeksen.

Endelig har samarbejdet med medlemsstaternes eksperter og erhvervsreprassentanter
om gennemfgrel seshestemmelserne ogsa vist, at der er behov for at tilpasse visse
bestemmelser i den moderniserede toldkodeks, som enten ikke laagere er i
overensstemmelse med de andringer, der siden 2008 er indfert af den gaddende
toldlovgivning, eller som har vist sig at vaae vanskelige at gennemfere ved hjadp af
fornuftige foranstaltninger og praktisk anvendelige forretningsprocesser (f.eks. i
forbindelse med midlertidig opbevaring af varer eller en toldangivelse ved hjadp af

1

EUT L 145 af 4.6.2008, s. 1.
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en indskrivning i klarererens regnskaber). Mdlet var dog at begramse sadanne
tilpasninger til, hvad der er absolut ngdvendigt for at sikre kohaarens i procedurerne.

Felgelig fandt Kommissionen, at det var hensigtsmaessigt at omarbejde forordning (EF) nr.
450/2008 forud for den planlagte anvendelse af hensyn til f@lgende tekniske og
proceduremaessige overvejelser:

- behovet for at udsadte den dato, hvorfra den moderniserede toldkodeks tages i
anvendelse. En sadan udsadtel se skal vedtages fer den sidste frist for anvendelsen, som er den
24. juni 2013, jf. artikel 188, stk. 2, i forordningen om den moderniserede toldkodeks. Det er
rimeligt at give administrationerne og de gkonomiske operatarer tilstrakkelig tid til at
foretage de nedvendige investeringer og sikre en gradvis, bindende men realistisk
gennemforelse af de elektroniske procedurer. Kommissionen vil sammen med alle bergrte
parter arbejde videre pa at sikre, at de nye rammer for elektronisk behandling kan vaare pa
plads senest den 31. december 2020. Et fadles arbejdsprogram og Kommissionens forslag om
det fremtidige FISCUS-program? bar danne det nadvendige grundlag for denne proces

- forpligtelsen til at tilpasse toldkodeksen til Lissabontraktatens krav med hensyn til
Kommissionens anvendelse af enten delegerede befgjelser eller gennemf arel sesbefgjel ser, for
at gare det muligt at anvende toldkodeksen i henhold til artikel 290 og 291 i traktaten om Den
Europadske Unions funktionsmade og den nye "udvalgs'-forordning, dvs. Europa
Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle
regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse
af gennemferel sesbefgjel ser’.

- behovet for at tilpasse visse bestemmelser, som har vist sig at vaae vanskelige at
gennemfare. Teksten i den moderniserede toldkodeks ber i det omfang, det er
hensigtsmaessigt, tilpasses til resultaterne af arbejdet med gennemfarelsesprocedurer og
-bestemmelser i de tilfadde, hvor det har vist sig, a visse af den moderniserede toldkodeks
bestemmelser og toldprocedurernes faktiske funktion ikke er tilstraekkeligt adakvate (f.eks. i
forbindelse med midlertidig opbevaring), eller i de tilfadde, hvor der tages hgjde for
udviklingen i lovgivningen pa andre politikomrader siden 2008 (f.eks. i forbindelse med
transportsikker hed).

De politiske malsaninger er fortsat dem, der blev fastlagt for den forordning, der skal
omarbejdes.

Alle disse begrundelser for at omarbejde den tidligere moderniserede toldkodeks blev draftet
med alle involverede parter, dvs. Radet (brev fra kommissar Semeta af 19. maj 2011 til det
ungarske formandskab) og Europa-Parlamentet (brev fra kommissaa Semeta af 19. maj 2011
til formanden for Udvalget om det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse) og de gkonomiske
operatagrer i Erhvervskontaktgruppen, som alle gav deres samtykke. Europa-Parlamentets
tilsagn hertil fremgar af "Salvini-betaakningen" om "modernisering af toldvaesenet” pa det
indre marked”.

Forslag til Europa-Parlaments og Rédets forordning om fastlasggel se af et handlingsprogram for told og
beskatning i Den Europaaske Union for perioden 2014-2020 (FISCUS), KOM(2011) 706 endelig af
9.11.2011. 2011/0341 (COD).

EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13.

4 EP-betamnkning A7-0406/2011/ P7_TA-PROV(2011)0546 af 1.12.2011.
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Generé baggrund
Forslaget skal ses pabaggrund af :

a) moderniseringen af toldlovgivningen og —procedurerne og anvendelsen af it-systemer til
toldklarering og toldprocedurer med henblik pa at |ette forretningsmetoderne med tol dvassenet
og sikre en sikker varehandel i Den Europadske Union

b) kravenei Lissabontraktaten

c) udviklingen i politikkerne og lovgivningen pa andre mader, som kan have indflydelse pa
toldlovgivningen, f.eks. sikkerhed pa transportomradet

d) udviklingen i forretningsprocesser, som kraever klare og kohagrente toldregler.
Gaddende bestemmelser pa det omrade, som forslaget vedr arer
Den forordning, der er forslagets genstand, vil ophaeve og erstatte falgende forordninger:

- Radets forordning (EQF) nr. 2913/92 af 12. oktober 1992 om indferelse af en EF-
toldkodeks’

- Radets forordning (EQF) nr. 3925/91 af 19. december 1991 om afskaffelse af kontrol
og formaliteter gaddende for handbagage og indtjekket bagage tilharende personer,
der foretager en flyvning inden for Fadlesskabet, samt for bagage tilhegrende personer,
der foretager en overfart ad savejen inden for Fadlesskabet®

- Radets forordning (EF) nr. 1207/2001 af 11. juni 2001 om fremgangsmader til
forenkling af udstedelsen eller udfaardigel sen af EF-oprindelsesbeviser og udstedel sen
af visse godkendte eksporttilladelser i henhold til bestemmelserne om
pragferencehandel sordningerne mellem Det Europad ske Fadlesskab og visse lande’

fradatoen for den omarbejdede forordnings anvendel se
0g

- Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 450/2008 af 23. april 2008 om
EF-toldkodeksen (moderniseret toldkodeks), idet forordningen er genstand for
omarbejdning

fradatoen for den omarbejdede forordnings ikrafttraeden.
Over ensstemmelse med andr e EU-politikker og -mal

| forslaget bevares mdlene i forordning (EF) nr. 450/2008, som var fuldt ud i
overensstemmelse med de eksisterende politikker og mal, der var relevante for handel med
varer, der faresind i og ud af samt fraog til EU's toldomrade.

5 EFT L 302 of 19.10.1992, s. 1.
6 EFT L 374 of 31.12.1991, s. 4.
! EFT L 165 af 21.6.2001, s. 1.
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2. RESULTATER AF HORINGER AF INTERESSEREDE PARTER OG
KONSEKVENSANALYSER

Hearing af inter esserede parter

Heringsmetoder, hovedmal grupper og respondenter nes over ordnede profil

Eftersom omarbejdningen ikke aandrer substansen i forordningen (EF) nr. 450/2008, er den
hering af interesserede parter, der blev afholdt forud for vedtagelsen af naavnte forordning,
stadig relevant.

Der blev holdt heringer vedrarende tilpasningerne af forordning (EF) nr. 450/2008 med
medlemsstaternes toldadministrationer og de europadske brancheorganisationer pa et fadles
ekspertmgde den 19. september 2011. Europa-Parlamentet var reprassenteret pa medet.

Medlemsstaterne vil ogsa blive inddraget i udarbejdelsen af Kommissionens fremtidige
delegerede retsakter gennem meder i en ekspertgruppe, og de vil give udtryk for deres
holdning til udkast til Kommissionens gennemf grel sesretsakter i Toldkodeksudval get.

Repraesentanterne for erhvervslivet vil blive inddraget gennem hegringer om udkast til
retsakter i Erhvervskontaktgruppen eller i ad hoc-ekspertmeder eller indbydelser til fadles
mgder med medlemsstaternes eksperter, ndr dette er hensigtsmaessigt.

| overensstemmelse med Europa-Parlamentets, Radets og Europa-Kommissionens fadles
forstdelse vedrerende gennemferelsen af artikel 290 i TEUF® ska Kommissionen i
forbindelse med forberedelsen og udarbejdelsen af delegerede retsakter sgrge for samtidig,
rettidig og hensigtsmaessig fremsendelse af relevante dokumenter til Europa-Parlamentet og
Radet.

Europa-Parlamentets og Réadets ret til information og indsigt vedrgrende udkast til
Kommissionens gennemfarelsesretsakter vil blive sikret i overensstemmelse med
bestemmelsernei forordning (EU) nr. 182/2011.

K onsekvensanalyse

Beslutningen om at foretage en fuldstaandig omarbejdning af den moderniserede toldkodeks
forud for den planlagte anvendelse er den eneste samlede lasning, hvorved det undgas at aandre
forordning (EF) nr. 450/2008 to gange med meget kort varsel; den vil ligeledes gere det muligt
at indfare de tilpasninger, der er ngdvendige for at sikre en korrekt gennemfarelse af de
pagaddende nye juridiske og proceduremaessige rammer.

Eftersom der allerede er foretaget en konsekvensanalyse for forslaget til forordning (EF) nr.
450/2008, som skal omarbejdes, og de foresldede andringer, der skal indfegres ved denne
forordning, er begrundede i tekniske og proceduremaessige hensyn, er der ikke behov for en
konsekvensanalyse.

8 SI(2011) 123 af 26. april 2011.
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3. FORSLAGETSRETLIGE ASPEKTER

| den foresldede omarbejdede forordning tilpasses visse bestemmelser i forordning (EF) nr.
450/2008 til udviklingen i toldlovgivningen og anden relevant lovgivning, samtidig med at
forordningen tilpasses til de proceduremaessige krav, der falger af Lissabontraktaten, og dens
anvendel se udsadtes.

Defleste af bestemmelsernei den forordning, der skal omarbejdes, er berart af aandringer som
falge af enten tilpasningen til Lissabontraktaten eller behovet for justeringer pa grund af den
videre udvikling i den relevante EU-lovgivning.

Forordningens globale struktur opretholdes, og de planlagte aandringer kan klassificeres
sdledes:

3.1. Tilpasningerne af teksten tager sigte pa at opfylde felgende kriterier:

e redaktionelle aandringer af ordlyden i den moderniserede toldkodeks, f.eks. skrivefejl eller
undladelser i den offentliggjorte tekst, ukorrekte henvisninger, ukorrekt anbringelse af
bestemmel ser, ukohagrent brug af termer, redaktionelle tilpasninger, der er pakrasvet som
falge af Lissabontraktaten, sdsom "EU" i stedet for "EF"

e tilpasning til udviklingen i EU-lovgivningen efter den moderniserede toldkodeks
ikrafttreeden (og inden for fristen for det nye udkast til moderniseret toldkodeks)

e tilpasning til gaddende  toldlovgivning, f.eks. artikel 184g i
gennemf grel sesbestemmel serne til toldkodeksen som aandret ved forordning 312/20009,
I stedet for artikel 88, stk. 4, i den moderniserede toldkodeks (underretning om
ankomst); artikel 186 i gennemfarel sesbestemmelserne som andret ved forordning
312/2009, i stedet for artikel 151, stk. 2, i den moderniserede toldkodeks (adskillel se af
summarisk indpassageangivelse og angivelse til midlertidig oplagring)

e tilpasning til (eventuelle) fremtidige aandringer af kodeksen til foregribelse af
udviklingen inden for andre relevante politikomréder, f.eks. i forbindelse med
luftfartssikkerhed

e tilpasning til andre retsakter, f.eks. opdatering af referencer i den moderniserede
toldkodeks til andre retsakter

e tilpasning til resultaterne af det arbejde, der udferes i forbindelse med det forelgbige
udkast til gennemf grel sesbestemmel serne til den moderniserede toldkodeks og oprettelse
af et modelleringsredskab for forretningsprocesser, f.eks. tilpasning af bestemmelser
vedrarende midlertidig oplagring €ller indfgrelse af en basisbestemmelse for
ugyldiggerelse af summariske ind- og udpassageangivelser. Disse tilpasninger er
begramset til, hvad der er absolut ngdvendigt for at stramline og sikre kohaarensen mellem
toldlovgivningen og effektive og praktisk anvendelige arbejdsprocesser.

3.2. Tilpasning af befgjelsesbestemmelsernei den moder niser ede toldkodeks til kravenei
artikel 290 og 291 i traktaten om Den Europagske Unions funktionsmade (TEUF).

Denne tilpasning er foretaget i overensstemmel se med de proceduremaessige krav, der navnlig
udspringer af falgende tekster:
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e Artikel 290 og 291 i traktaten om Den Europad ske Unions funktionsmade (TEUF)

e Kommissionens meddelelse til Europa-Parlamentet og Radet om gennemfarelse af artikel
290 TEUF®

e Falles forstaelse mellem Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen om anvendelsen
af artikel 2901 TEUF

e Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udgvelse af gennemf grel sesbef gjel ser.

Tilpasningen er baseret pa en forudgaende analyse af de eksisterende bef gj el sesbestemmel ser
i forordning (EF) nr. 450/2008 og behovet for yderligere befgjelser for at bevare
Kommissionens kapacitet til at vedtage foranstaltninger, siledes som det allerede er fastlagt i
gennemf grel sesbestemmel serne til den nuvagende EF-toldkodeks
(gennemferel sesbestemmelser til forordning (EQF) nr. 2913/92) eller er identificeret i
forbindelse med forberedelsen af gennemfarelsesbestemmelserne til den moderniserede
toldkodeks (GB til forordning (EF) nr. 450/2008).

Efter at vaare blevet beherigt identificeret blev de pagad dende befgjelser opdelt i delegation af
befgjelser og tildeling af gennemfarelsesbefgjelser, i overensstemmelse med artikel 290 og
291 | TEUF. | forbindelse med tildeling af gennemfarelsesbefgjelser blev der valgt mellem
radgivningsproceduren og undersggel sesproceduren i overensstemmelse med kriterierne i
artikel 2 i1 forordning (EU) nr. 182/2011, og undtagelser blev beherigt begrundet. Der blev
ogsa angivet begrundelser for de tilfadde, hvor hasteproceduren i artikel 8 i forordning (EU)
nr. 182/2011 blev indfert i forbindelse med visse gennemf grel sesretsakter.

| de tilfadde, hvor det var relevant, métte der indfares nye bestemmelser i forordningens
artikler som retsgrundlag for de tilsvarende bef gj el sesbestemmel ser.

| visse tilfadde blev det ogsa fundet hensigtsmaessigt at overfere visse bestemmelser, som
oprindeligt skulle fastlagyges i retsakter vedtaget af Kommissionen, til basisretsakten for at
undga befgjel ser med meget snaever raskkevidde.

Disse krav i relation til tilpasningen forklarer, hvorfor der er flere artikler i forslaget til den
omarbejdede forordning (59 flere) end i den oprindelige forordning, der skal omarbejdes.

Kapitel 1 i afsnit IX i den omarbegdede forordning (artikel 243 og 244 om "delegation af
befgjelser og udvalgsprocedure™) afspejler den nye proceduremaessige kontekst.

Forordningens betragtninger er blevet tilpasset, s de svarer til de pagad dende aandringer.

3.3. Udsxttelse af datoen for anvendelsen af den moder niserede toldkodeks

° K OM(2009) 673 endelig af 9. december 2009.
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| artikel 245 i den omarbedede forordning, som erstatter artikel 186 i den moderniserede
toldkodeks, fastlasgges det, at forordning (EF) nr. 450/2008 opheeves pa datoen for den
omarbejdede forordnings ikrafttrasden.

| artikel 246 i den omarbejdede forordning fastsadtes ikrafttraedel sestidspunktet, som er den
20. dag efter offentliggerel sen.

| artikel 247 fastsadtes der nye datoer for anvendelsen af den omarbejdede forordning:

— alle befgjelsesbestemmelserne finder anvendelse fra den dato, hvor den omarbejdede
forordning traeder i kraft (artikel 247, stk. 1)

— det samme gadder for artikel 46 vedrerende "afgifter og omkostninger”, som fra den
pagaddende ikrafttrasdel sesdato erstatter artikel 30 i forordning (EF) nr. 450/2008, som
allerede har fundet anvendelse siden den 1. januar 2011

— alle andre bestemmelser skal anvendes fra den farste dag i den farste maned 18 maneder
efter, at den omarbejdede forordning traader i kraft; den periode skulle gare det muligt for
Kommissionen a vedtage de ngdvendige delegerede  retsakter  eller
gennemfarel sesretsakter (og ogsa give lovgiveren tid til at reagere) og ved hjadp af ikke-
juridiske instrumenter (retningdlinjer, information, uddannelse) sammen med
medlemsstaterne og erhvervslivsreprassentanter forberede anvendelsen af den fuldstaendigt
nye lovgivningspakke.

| praksis kan anvendelsen af forordningens bestemmelser, som afhaenger af anvendelsen af
edb og elektroniske systemer, blive suspenderet pa grundlag af befgjel sesbestemmelser, som
giver Kommissionen mulighed for a vedtage delegerede retsakter, der fastlagyger
overgangsforanstaltninger for perioder, indtil de pageddende systemer er disponible (artikel 6,
stk. 2, litra c), og artikel 7 i den omarbejdede forordning). Disse overgangsperioder og
-foranstaltninger bar dog ikke stragkke sig laangere end til den 31. december 2020, og det bar
derfor pagrundlag af de finansielle antagelser, der er afspejlet i Kommissionens forslag til det
fremtidige FISCUS-program, sikres, at de it-relaterede dele af forordningen gennemfeares
fuldstaandigt senest den pagad dende dato.

For at stette den fulde gennemferelse og styre udformningen af overgangsperioder ber
Kommissionen desuden inden for 6 maneder efter, at den omarbejdede forordning er tradt i
kraft, ved hjadp af en tildeling af gennemferel sesbefgjelser til dette formdl i artikel 17, stk. 1,
i den omarbejdede forordning udarbejde et arbejdsprogram for udviklingen og anvendel sen af
alle de elektroniske systemer, der er nadvendige til forordningens gennemfarelse. Der skal
sikres fuldstaandig kohaarens mellem det paged dende it-arbejdsprogram for gennemfarelsen af
den omarbejdede forordning og pa den ene side den flerdrige strategiske plan, der er
omhandlet i artikel 8, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rédets beslutning nr. 70/2008/EF af
15. januar 2008 om papirlgse rammer for told og handel’®, og p& den anden side det
arbgjdsprogram, der er omhandlet i artikel 6 i beslutning nr. 624/2007/EF om fastlaeggel se af
et handlingsprogram for toldvassenet i Fadlesskabet (Told 2013)™.

Resumé af for slaget

10 EUT L 23 af 26.1.2008, s. 21.
n EUT L 154 af 14.6.2007, s. 25. Skal erstattes af det fremtidige FISCUS-program.
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Fordaget tager sigte pa at erstatte forordning (EF) nr. 450/2008 (moderniseret toldkodeks)
med en omarbejdet forordning, hvorved forordningen tilpasses dels til Lissabontraktaten, dels
til de praktiske aspekter og udviklingen i toldlovgivningen og pa andre politikomrader, der er
relevante for varebevagyelserne mellem EU og tredjelande, samtidig med at der gives
tilstraekkelig tid til udviklingen af de ledsagende it-systemer.

Retsgrundlag
Artikel 33, 114 og 207 i traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade.

Artikel 31 i TEUF kan ikke laangere tjene som retsgrundlag for en retsakt som den
omarbejdede forordning.

Subsidiaritetsprincippet

Da forslaget henhgrer under Unionens enekompetence, skal subsidiaritetsprincippet ikke
anvendes.

Proportionalitetsprincippet

Da fordaget ikke indebager nogen nye politiske tiltag i forhold til det oprindelige forslag og
den deraf falgende retsakt, skal der ikke foretages nogen ny vurdering af overholdelsen af
dette princip.

4. BUDGETM ASSIGE KONSEKVENSER

De budgetmaessige konsekvenser er de samme som for forordning (EF) nr. 450/2008, der er
genstand for omarbegjdningen. Kommissionen, medlemsstaterne og de erhvervsdrivende vil
skulle investere i tilgeangelige, interoperable toldbehandlingssystemer. De finansielle
virkninger vedrarende EU-andelen af it-udviklingen til dette forma er angivet i forslaget til
FISCUS-programmet.

5. YDERLIGERE OPLY SNINGER
Forenkling

Omarbejdningen af forordning (EF) nr. 450/2008 vil indebage, at lovgivningen stemmer bedre
overens med forretningspraksis og stettes af en optimal struktur og planlagning af it-
udviklingen, samtidig med at alle fordelene i den forordning, der er genstand for forslaget om
omarbejdning, dvs. forenkling af de administrative procedurer for de offentlige myndigheder
(EU-myndigheder eller nationale myndigheder), bevares.

Omarbejdningen af forordning (EF) nr. 450/2008 vil blive stettet af et opdateret
modelleringsredskab for forretningsprocesser og suppleret af fremtidige delegerede retsakter
og gennemforelsesretsakter vedtaget af Kommissionen samt forklarende noter og
retningslinjer. Det vil bidrage til a skre, a medlemsstaterne fortolker og anvender
toldreglerne pa ensartet vis, hvilket i hgj grad vil gavne de gkonomiske operaterer.

Ophavelse af gaeddende lovgivning
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Vedtagelsen af forslaget vil indebaae ophaevelse af gaddende retsforskrifter (se pkt. 1).

10
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|V 45012008 (til passet)
2012/0027 (COD)

Fordag til
EUROPA-PARLAMENTETSOG RADETS FORORDNING
om EFBRO EUXI-toldkodeksen

(Omarbgjdning)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om '
Europadske Unions funktionsmade <1 , saerhg artlkel %6%@%5 x> 33 114 og
207 X1,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendel se af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europad ske @konomiske og Sociale Udvalg™,
efter den almindelige lovgivningsprocedure™ og

ud frafalgende betragtninger:

Oyt |

D Der skal foretages en ra&kke aandringer af Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 450/2008 af 23. april 2008 om EF-toldkodeksen (moderniseret toldkodeks)™.
Forordningen bar af hensyn til klarheden omarbejdes.

(2)  Det er hensigtsmeessigt at sikre, at forordning (EF) nr. 450/2008 er i overensstemmelse
med traktaten om Den Europadske Unions funktionsméade (traktaten), saalig artikel
290 og 291, for at tage hensyn til udviklingen i EU-lovgivningen og tilpasse nogle af
naavnte forordnings bestemmel ser, sdledes at de bliver |ettere at anvende.

(©)) Med henblik pa at udbygge €eller aandre visse ikke-vasentlige elementer af denne
forordning bar Kommissionen tillasgges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i

12 EUTCI...] & [...],s [...].
13 (skal suppleres med Europa-Parlamentets og Radets retsakter efter den almindelige lovgivningsprocedure for

forslaget til omarbejdet forordning)
B EUT L 145 af 4.6.2008, s. 1.
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4)

©®)

(6)

henhold til traktatens artikel 290. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen foretager
relevante hgringer under sit forberedende arbejde, herunder pa ekspertniveau.
Kommissionen begr i forbindelse med forberedelsen og udarbejdelsen af delegerede
retsakter serge for samtidig, rettidig og hensigtsmaessig fremsendelse af relevante
dokumenter til Europa-Parlamentet og Radet.

For at sikre ensartede betingelser for gennemferelsenaf denne forordning ber
Kommissionen tillaggges gennemf grel sesbefgjelser vedrarende: vedtagelsen inden for
seks maneder efter, at forordningen treeder i kraft, af et arbejdsprogram for
udviklingen og anvendelsen af de elektroniske systemer; afgerelser, der giver en eller
flere medlemsstater mulighed for at anvende andre midler end edb til at udveksle og
lagre data; afgerelser, der giver medlemsstaterne mulighed for at afpreve forenklinger
i anvendelsen af toldlovgivningen ved hjadp af edb; afgerelser, hvorved det palamgges
medlemsstaterne at tradfe, suspendere, annullere, aandre eller tilbagekalde en
afgarelse; fadles risikokriterier og —standarder, kontrolforanstaltninger og prioriterede
kontrolomréder; forvaltningen af toldkontingenter og toldlofter og af overvagningen af
overgang til fri omsagning eller eksport af varer; fastlaaggelsen af tariferingen af varer;
midlertidig undtagelse fra reglerne om prasferenceoprindelse for varer, der er omfattet
af pradferenceforanstaltninger, som er vedtaget ensidigt af Unionen; bestemmelsen af
varers oprindelse; midlertidige forbud vedrgrende anvendelsen af samlet
sikkerhedsstillelse; gensidig bistand mellem toldmyndighederne, nar der opstar
toldskyld; afgerelser om godtgerelse af eller fritagel se for import- eller eksportafgifter;
toldsteders officielle bningstid; fastlasggelse af underposition i toldtariffen for varer,
der er omfattet af den hgjeste import- eller eksportafgift, nar en forsendelse er
sammensat af varer, der henhgrer under forskellige positioner; verifikation af
toldangivelsen. Disse befgjelser ber udeves i overensstemmelse med Europa
Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
K ommissionens udevelse af gennemf arel sesbef gjel ser™.

Radgivningsproceduren bgr anvendes til vedtagelsen af: afgerelser, der giver
medlemsstaterne mulighed for at afpreve forenklinger | anvendelsen &f
toldlovgivningen ved hjaedp af edb, idet sddanne afgerelser ikke bererer alle
medlemsstater; afgerelser, hvorved det pdlasgges medlemsstaterne at trafe,
suspendere, annullere, andre eller tilbagekalde en afgerelse, idet sddanne afgerelser
kun bergrer en enkelt medlemsstat og tager sigte pa at sikre overholdelse af
toldlovgivningen; afgerelser om godtgerelse af eller fritagelse for import- eller
eksportafgifter, idet sddanne afgarelser direkte berarer den person, der ansager om den
pagad dende godtgarelse eller fritagel se.

| behearigt begrundede og saaligt hastende tilfedde bear Kommissionen vedtage
gennemferel sesretsakter, der straks finder anvendelse, vedrarende: afgerelser, hvorved
det palagges medlemsstaterne at tredfe, suspendere, annullere, andre eller
tilbagekalde en afgerelse; fadles risikokriterier og —standarder, kontrolforanstaltninger
og prioriterede kontrolomrader; fastlasggelsen af tariferingen af varer; bestemmelsen
af varers oprindelse; midlertidige forbud vedrgrende anvendelsen af samlet
sikkerhedsstillelse; afgerelser om godigerelse af eller fritagelse for import- eller
eksportafgifter.

15

EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13.
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(")

WV 450/2008  betragtning 1
(til passet)

Fadlesskabets [X> Unionens <X grundlag er en toldunion. Af hensyn til de gkonomiske
operatgrer og toldmyndighederne i Feddesskabet [X> Unionen <XI bgr den nuvagrende
toldlovgivning samles i en EF X EU <X] -toldkodeks {—det—fg
=kodeksen™}. Ud fra idéen om det indre marked bar > den pagaddende <ZI kodek%a
indeholde de generelle regler og procedurer, som kan sikre anvendelsen af told- og
andre fadles politikforanstaltninger, der er indfart pa fadkesskabs X> EU- <XI plan som
led i varehandelen mellem Fadtesskabet X> Unionen <X1 og lande eller omrader uden
for Fadtesskabets [X> Unionens <X1 toldomrade, under hensyntagen til kravene i disse
fadles politikker. Toldlovgivningen ber bringes mere pa linje med bestemmel serne om
opkraevning af importafgifter, uden at der aandres ved anvendelsesomradet for
gaddende afgiftsbestemmel ser.

(8)

WV 450/2008  betragtning 2
(tilpasset)

Som det fremgar af Kommissionens meddelelse om beskyttelse af Fadlesskabernes
finansielle interesser og handlingsplanen for 2004-2005%, er det hensigtsmaessigt at
tilpasse de retlige rammer for beskyttelsen af Fedlesskabets X> Unionens <XI
finansielle interesser.

(9)

WV 450/2008  betragtning = 3
(tilpasset)

Rédets forordning (EQF) nr. 2913/92 af 12. oktober 1992 om indferelse af en EF-
toldkodeks'’ var baseret pa en integration af de toldprocedurer, som blev anvendt
sagskilt i de respektive medlemsstater i 1980'erne. Denne forordning er gentagne
gange og i vaesentlig grad blevet andret, siden den blev indfert, for at handtere
specmkke probl emer sasom beskyttelse af god tro eller iagttagelse af sikkerhedskrav.

tage X> blev foretaget <X] yderligere andringer af kedeksen
B f forordm ngen ved forordm ng (EF) nr. 450/2008 <X] som fglge af de omfattende
lovandringer, der er sket i de seneste & bade pa fadtesskabs > EU- <X] plan og pa
internationalt plan, heriblandt udigbet af traktaten om oprettelse af Det Europadske
Kul- og Stalfedlesskab og ikrafttrasdelsen af tiltrasdel sesakterne af henholdsvis 2003
og 2005 samt andringen til den internationale konvention om forenkling og
harmonisering af regler om toldbehandling (i-det-fs =Dden reviderede
Kyoto-konventiont), som R&det ved sin afg;arelse 2003/23]JEF18 godkendte
Eaé%ets x> Unlonens<ZI tlltraenlelse af. ' : 2

16
17

18

KOM(2004) 544 endelig af 9.8.2004.
EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1. Sen

EUT L 86 af 3.4.2003, s. 21. A=neke
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(10)

WV 450/2008  betragtning 4
(tilpasset)

= nyt

Der bar i X> EU-told <XI kodeksen indfegres retlige rammer for, hvordan visse
bestemmelser i toldlovgivningen finder anvendelse pa varehandelen mellem dele af
toldomradet, hvor Rédets direktiv 2006/112/EF af 28. november 2006 om det fadles
mervazdiafgiftssystem™ = eller Rédets direktiv 2008/118/EF af 16. december 2008
om den generelle ordning for punktafgifter og om ophsevelse af direktiv
92/12/E@F® < finder anvendelse, og dele af dette omréde, hvor dette direktiv ikke
finder anvendelse, og pa handelen mellem dele af dette omrade, hvor dette direktiv
iIkke finder anvendelse. | betragtning af, at det drejer sig om fsdbesskabs X> EU- <X]
varer, og a denne handel inden for Eeéi-%leabq x> Unlonen <X mvolverer
foranstaltninger af fiskal art, ba mig

X> er det berettiget, at der <X mdfzreﬁ passende forenkllnger af toI dformallteterne for
dissevarer.

(11)

| nyt

For at tage hensyn til de saalige skatteordninger i visse dele af Unionens toldomrade
bar Kommissionen tillasgges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter efter artikel
290 i traktaten, for sa vidt angar toldformaliteter og -kontrol, der anvendes for
handelen med EU-varer mellem de pagaddende dele og resten af Unionens
toldomréde.

(12)

| ¥ 450/2008 betragtning 5 |

For at gare det lettere at drive lovlig handel og bekaampe svig er det nadvendigt med
enkle, hurtige og standardiserede toldprocedurer og —processer. Det er derfor
hensigtsmasssigt, som det ogsa er anfert i meddelelsen fra Kommissionen om enkle og
papirl@se rammer for told og handel?, at forenkle toldlovgivningen for at tillade brug
af moderne vagktgjer og teknologi og fremme en endnu mere ensartet anvendelse af
toldlovgivningen og moderne toldkontrolmetoder og dermed bidrage til at sarge for
det rette grundlag for effektive og enkle toldbehandlingsprocedurer. Toldprocedurerne
ber fusioneres eller ensartes og antallet af procedurer reduceres til, hvad der er
ekonomisk forsvarligt, med henblik pa at @ge erhvervslivets konkurrenceevne.

19

20
21

EUT L 9 af 14.1.2009, s. 12. .
KOM (2003) 452 endelig af 24.7.2003,
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(13)

WV 450/2008  betragtning 6
(til passet)

Med faadiggarelsen af det indre marked, faare barrierer for international handel og
investering og starre behov for at serge for sikkerhed og sikring ved X> Unionens <]
Fadtesskabets ydre gramser er toldmyndighedernes rolle blevet amdret, og det har faet
en ferende rolle i forsyningskeeden og er blevet en katalysator for landes og
virksomheders konkurrenceevne gennem sin overvagning og styring af international
handel. Toldlovgivningen ber derfor afspegle den nye gkonomiske virkelighed og
toldmyndighedernes nye rolle og opgaver.

(14)

WV 450/2008  betragtning = 7
(tilpasset)

Som det kommer til udtryk i Europa-Parlamentets og Radets beslutning X nr.
70/2008/EF <X om papirl@se rammer for told og handel®, er brugen af informations-
og kommunikationsteknologi af afgerende betydning, hvis der skal skres
handeldettelser og samtidig en effektiv toldkontrol, siledes at der bliver faare
omkostninger for erhvervslivet og faare risici for samfundet. Det er derfor nadvendigt,
a der i > EU-told <XI kodeksen fastsadtes retlige rammer for gennemfarelsen af
denne beslutning, navnlig det retsprincip, at alle told- og handelstransaktioner skal
behandles elektronisk, og at informationss og kommunikationssystemer til
toldekspeditioner skal tilbyde de samme faciliteter for gkonomiske operaterer i ale
medlemsstaterne.

(15

4 nyt

For a sikre papirlgse rammer for told og handel ber befgjielsen til at vedtage
delegerede retsakter i henhold til traktatens artikel 290 tildeles Kommissionen, for sa
vidt angdr fastlagggelse af toldrelaterede data, der skal udveksles og opbevares ved
hjedp af edb, oprettelse af elektroniske systemer til dette forma og etablering af andre
midler til den pdgaddende udveksling og opbevaring. Sadanne midler vil navnlig
kunne anvendes midlertidigt i de tilfadde, hvor de ngdvendige elektroniske systemer
endnu ikke er operationelle, men ikke efter den 31. december 2020.

(16)

WV 450/2008  betragtning 8
(til passet)

Denne brug af informationss og kommunikationsteknologi ber ledsages af en
harmoniseret og ensartet anvendelse af toldkontrollen i medlemsstaterne for at sikre et
ensartet toldkontrolniveau i hele > Unionen <X1 Fedbesskabet, sa der ikke opstar

22

EUT L 23 af 26.1.2008, s. 21
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konkurrenceforvridende adfsad ved [ Unionens <X] Fedlesskabets forskellige
indpassage- og udpassagesteder.

(17)

WV 450/2008  betragtning 9
(til passet)

For at gare det lettere at drive virksomhed og samtidig sikre en passende kontrol af
varer, der fares ind i eller ud af B> Unionens <XI Fadtesskabets toldomrade, er det
anskeligt, at oplysningerne fra de gkonomiske operatarer — under hensyntagen til de
relevante bestemmelser om databeskyttelse — deles mellem toldmyndlghederne og
med andre instanser, som er mvolveret [ denne kontrols. herunders A

pagaddende <Xl kontrol IZ> bar <] harmonlseres saledes at de ﬂkonomlske operatarer
kun behgver at give oplysningerne én gang, og saledes at varerne kontrolleres af disse
myndigheder pa samme tidspunkt og pa samme sted.

(18)

WV 450/2008  betragtning 10
(tilpasset)

For at gare det lettere at drive wssetyper virksomhed bar enhver person have ret til at
lade sig reprassentere over for toldmyndighederne. Det ber dog ikke laengere vaae
muligt at begraanse denne reprassentationsret gennem en medlemsstats lovgivning. En
toldrepraesentant, der opfylder kriterierne for indremmelse af status som autoriseret
gkonomisk operatar, ber desuden have ret til at levere sine ydelser i en anden
medlemsstat end den, hvor den pagaddende er etableret.

(19)

WV 450/2008  betragtning 11
(tilpasset)

Regelefterlevende og pélidelige gkonomiske operaterer ber som "autoriserede
gkonomiske operatgrer" kunne fa sterst mulig fordel af den udbredte anvendelse af
forenkling og nyde godt af mindre toldkontrol, dog under hensyntagen til sikkerheds-
og sikringsaspekter. De kan sdledes tildeles status som autoriseret gkonomisk operater
med tilladelse til at udnytte =forenklede toldbestemmel sert eller status som autoriseret
gkonomisk operater med tilladelse til at udnytte Zsikkerheds- og sikringsrelaterede
lettelsert. De kan tildeles den ene eller den anden status eller begge pa en gang.

(20)

WV 450/2008  betragtning 12
(tilpasset)
= nyt

aﬁen%nmg%# c>vedrro'rende anvendelsen af<: toIdIovglvnlngen eg%em=has
per; herunder bindende oplysninger, sem-meddeles
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e bar vaae omfattet af de samme regler. Alle afgerelser af den art
brar vage gyldlgel hele > Unionen <X] Feddesskabet og bar kunne annulleres, aandres,
medmindre andet er bestemt, eller tilbagekaldes, hvis de ikke er i overensstemmelse
med toldlovgivningen eller fortolkningen heraf.

(21)

|V 450/2008 betragtning 13

Ifalge Den Europadske Unions charter om grundleaggende rettigheder skal ale have
ret til at klage over enhver afgerelse, der tradfes af toldmyndighederne, og alle skal
desuden have ret til at blive hert, inden der tradffes en afgarel se, som métte bergre den
pagad dende negativt.

(22)

| W 450/2008 betragtning 14 |

Hvis toldprocedurerne skal stramlines inden for et elektronisk miljg, kraever det, at
toldmyndighederne i de forskellige medlemsstater deler ansvaret. Det er ngdvendigt at
sgrge for sanktioner pa et passende niveau, der er effektive, har en afskraskkende
virkning og star i et rimeligt forhold til lovovertraedelsen, i hele det indre marked.

(23)

|V 450/2008 betragtning 15

For at sikre, at der er balance mellem pa den ene side nadvendigheden af, at
toldmyndighederne sikrer korrekt anvendelse af toldlovgivningen, og pa den anden
side de gkonomiske operatarers ret til fair behandling, ber toldmyndighederne have
udstrakte kontrolbefgjel ser, og de gkonomiske operatarer ber have klageret.

(24)

WV 450/2008  betragtning 16
(til passet)

For at mindske risikoen for X> Unionen <X] Fsdhesskabet, densts borgere og densts
handel spartnere, begr en harmoniseret anvendelse af toldkontrollen i medlemsstaterne
baseres pd en fadles ramme for risikostyring og et elektronisk system til
gennemfarelse heraf. At der fastlaagges en fadles ramme for risikostyring for alle
medlemsstater, ber ikke forhindre medlemsstaterne i at kontrollere varer ved
stikprevekontrol.

(25)

\ll nyt \

For at sikre en konsekvent og ensartet behandling af personer, der er berert af
toldformaliteter og toldkontrol, bar befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter i
henhold til traktatens artikel 290 tildeles Kommissionen, for s vidt angar
fastlaeggelsen af betingel serne vedrarende toldreprassentation og toldmyndighedernes
afgarelse, bl.a. vedrgrende autoriserede gkonomiske operaterer og bindende

17

DA



DA

oplysninger, og vedrgrende kontrol og formaliteter for handbagage og indchecket
bagage.

(26)

WV 450/2008  betragtning 17
(til passet)

Det er nadvendigt at fastlagyge, hvilke faktorer der skal ligge til grund for import- eller
eksportafgifter og andre foranstaltninger for sa vidt angar varehandel. Det er ogsa
hensigtsmaessigt, at der bliver fastlagt kkare X> mere detaljerede <XI bestemmelser for
udstedelse af oprindelsesbeviser i [X> Unionen <X Fedlesskabet, hvis det er
nadvendigt af hensyn til handelen.

(27)

\@ nyt

For at supplere de faktorer, pa grundlag af hvilke import- og eksportafgifter og andre
foranstaltninger anvendes, bar befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter i henhold
til traktatens artikel 290 tildeles Kommissionen, for sa vidt angar fastleaggelsen af
varers oprindel se og toldvaadi.

(28)

|V 450/2008 betragtning 18

Alle tilfadde af toldskyld, der opstar ved import, bortset fra nar det sker efter
indgivelse af en toldangivelse om overgang til fri omsagning eller midlertidig import
med delvis fritagelse, ber samles i en gruppe for at undga vanskeligheder med at
fastdd, hvilket retsgrundlag toldskyldens opstaen hviler pa. Det samme bear gadde, nar
der opstér toldskyld ved eksport.

(29)

Oyt |

Det er hensigtsmasssigt at fastleagge det sted, hvor toldskylden opstér, og hvor import-
eller eksportafgifterne skal opkraeves.

(30)

WV 450/2008  betragtning 19
(til passet)
= nyt

sted, hvor debitor er etableret, da det toldsted, der er kompetent for dette sted, bedst
kan fare tilsyn med den pagad dende persons aktiviteter.
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|V 450/2008 betragtning 20

(31)

| 450/2008 betragtning 21

Reglerne for saalige procedurer bar give mulighed for, at der kan benyttes en enkelt
sikkerhedsstillelse for alle kategorier af ssalige procedurer, og at denne
sikkerhedsstillelse kan vaae samlet og daskke en raskke transaktioner.

(32)

WV 450/2008  betragtning 22
(til passet)

For a sikre en bedre beskyttelse af [X> Unionens<X] Fedtesskabets og
medlemsstaternes finansielle interesser bar en sikkerhedsstillelse ogsd dakke ikke-
angivne eller ukorrekt angivne varer i en forsendelse eller i en angivelse, som den er
stillet som sikkerhed for. Af samme arsag ber kautionistens tilsagn ogsa dackke
import- eller eksportafgiftsbel gb, som forfalder til betaling efter efterfelgende kontrol.

(33)

WV 450/2008  betragtning 23
(tilpasset)

For at sikre X> Unionens <X] Fadlesskabets og medlemsstaternes finansielle interesser
og daamme op for svigagtig praksis er det tilradeligt med ordninger, der indebaaer
graduerede foranstaltninger for anvendelse af en samlet sikkerhedsstillelse. Hvis der er
2get risiko for svig, ber det vaae muligt midlertidigt at forbyde anvendelsen af samlet
sikkerhedsstillelse under hensyntagen til de pagaddende gkonomiske operatgrers
saalige situation.

(34)

| W 450/2008 betragtning 24 |

Det er rimeligt, at der tages hensyn til god tro i de tilfadde, hvor der opstar toldskyld
som felge af manglende overholdelse af toldlovgivningen, og at forssmmelighed far sa
lille en virkning som muligt for debitor.

(35

3 nyt \

For at beskytte Unionens og dens medlemsstaters finansielle interesser og supplere
reglerne vedrgrende toldskyld og sikkerhedsstillelse bar befgjelsen til at vedtage
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delegerede retsakter i henhold til traktatens artikel 290 tildeles Kommissionen, for sa
vidt angdr fastlaaggelsen af det sted, hvor toldskyld opstar, beregningen af import- og
eksportafgiftsbel gbet, sikkerhedsstillelsen for det pagad dende bel gb og opkraevning af,
godtgerelse af og fritagelse for toldskyld samt toldskyldens opher.

(36)

WV 450/2008  betragtning 25
(til passet)

Det e nadvendigt a fastlegge e princip om, hvordan varers
X> toldmaessige <X] status som [X> EU- <X fedlesskabsvarer fastsadtes, og under
hvilke omstamndigheder denne status kan fortabes, og at skabe grundlag for at fastsla,
hvornér denne status forbliver uaandret for varer, der midlertidigt X fares ud af X1
ferlader > Unionens <X] Fadkesskabets toldomrade.

(37)

4 nyt

For at skre den frie bevamgelighed for EU-varer i Unionens toldomréde og
toldbehandlingen af ikke-EU-varer, der faresind i neavnte omrade, ber befgjelsen til at
vedtage delegerede retsakter i henhold til traktatens artikel 290 tildeles
Kommissionen, for sa vidt angar fastlemygelsen af varers toldmassige status,
fortabelsen af den toldmasssige status som EU-varer, anvendelsen af handel spolitiske
foranstaltninger, forbud og restriktioner for varer, der er henfart under en saalig
procedure, og som overgdr til fri omsagning, samt betingelserne for afgiftsfritagelse
for returvarer og produkter, der optages fra havet.

(38)

|V 450/2008 betragtning 26 |

Nar en gkonomisk operater pa forhand har givet de oplysninger, der er ngdvendige for
en risikobaseret kontrol af, om varerne kan importeres, er det hensigtsmaessigt at serge
for, a varerne som hovedregel frigives hurtigt. Afgiftskontrol og handelspolitisk
kontrol bar primaat foretages af det toldsted, der er kompetent med hensyn til det sted,
hvor den gkonomiske operatars virksomhedslokaler er beliggende.

(39)

| ¥ 450/2008 betragtning 27

Reglerne for toldangivelse og for henfersel af varer under en toldprocedure bar
moderniseres og stremlines, og det ber issa kreeves, a toldangivelserne som
hovedregel skal forega elektronisk, og at der kun kan vaae én type forenklet angivelse.

(40)

| 450/2008 betragtning 28 |

Eftersom den reviderede Kyoto-konvention anbefaler, at toldangivelser indgives,
registreres og undersgges inden varernes ankomst, og at det sted, hvor angivelsen
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indgives, og det sted, hvor varerne befinder sig rent fysisk, holdes adskilt, er det
hensigtsmasssigt at sgrge for en centraliseret toldbehandling pa det sted, hvor den
gkonomiske operatar er etableret. Ved en centraliseret toldbehandling ber der ogsa
vaae mulighed for brug af forenklede angivelser, udsadtelse af datoen for aflevering af
en fuldstaandig angivelse og hertil hagrende dokumenter, periodisk angivelse og
udsadtelse af betaling.

(41)

WV 450/2008  betragtning 29
(til passet)

hensgtsmaessugt at der pa IZ> EU <ZI %%kabsplan fastlaegges regler for, at varer
tilintetgeres eller p& anden made bortskaffes af toldmyndighederne, hvilket tidligere
har kraavet national lovgivning.

(42)

\ll nyt \

For at supplere reglerne vedregrende henfersel af varer under en toldprocedure og sikre
ensartet behandling af de bergrte personer ber befgjelsen til at vedtage delegerede
retsakter i henhold til traktatens artikel 290 tildeles Kommissionen, for sa vidt angar
kompetente toldsteder, procedurereglerne for indgivelse af en toldangivelse, de
tilfadde, hvor der gives bevilling hertil, reglerne for frigivelsen af varer og
bortskaffelse af varer, der er henfart under en toldprocedure.

(43)

WV 450/2008  betragtning 30
(tilpasset)

Det er hensgtsmaessgt at mdfzre fadles, enkle regler for de saalige procedurer
3 > suppleret med et lille sadt af
regler for hver kalegorl af de S&’ng procedurer for at gere det let for operataren at
vadge den rette procedure, for at undgd fejl og for at mindske antallet af
efteropkraarninger og godtgerel ser.

(44)

| ¥ 450/2008 betragtning 31

Det bar geres lettere at give bevillinger til flere saarlige procedurer med en samlet
sikkerhedsstillelse og et enkelt overvagningstoldsted, og der ber vaare enkle regler om
toldskylds opstaen i disse tilfadde. Grundprincippet ber veae, at varer, der er henfart
under en saalig procedure, eller produkter, der er fremstillet af sadanne varer,
vaadiansadtes pa tidspunktet for toldskyldens opstéden. Men det ber ogsa vaare muligt,
nar det er gkonomisk berettiget, at varerne vaadiansadtes pa det tidspunkt, hvor de
henfares under en saalig procedure. De samme principper bear gadde for saadvanlige
behandlinger.
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WV 450/2008  betragtning 32
(tilpasset)

genstand for toldkontrol ved indpassage og med hensyn til regnskaber

(46)

| 450/2008 betragtning 33 |

Eftersom det ikke laangere er nadvendigt med en hensigt om reeksport, ber aktiv
foradling under suspensionsordningen sammensmeltes med foraadling under
toldkontrol, og aktiv foraedling under tilbagebetalingsordningen ber udgd. Denne ene
procedure for aktiv foraedling ber ogsa dakke tilintetgarelse, undtagen hvis
tilintetgerel sen foretages af eller under tilsyn af toldmyndighederne.

(47)

| 3 nyt |

For at supplere reglerne om saalige procedurer og sikre ensartet behandling af de
berarte personer ber befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter i henhold til
traktatens artikel 290 tildeles Kommissionen, for sa vidt angar de forpligtelser, der
pahviler brugeren af en saalig procedure, de tilfadde, hvor der gives en bevilling i
forbindelss med en salig procedure, og de forpligtelser, der pahviler
bevillingshaveren, samt procedurereglerne med henblik pa at sikre toldtilsynet med
varer, der er henfart under en saalig procedure.

(48)

WV 450/2008  betragtning 34
(til passet)

Sikkerhedsrelaterede foranstaltninger i tilknytning til B> EU- <X] fedhesskabsvarer, der
fores ud af > Unionens <XI Fedbesskabets toldomrade, ber ligeledes anvendes ved
reeksport af Hke-fedhesskabs [X> ikke-EU- <X] varer. De samme grardregler bar gadde
for ale typer varer, med mulighed for undtagelser, hvor det er nadvendigt, som f.eks.
for varer, der blot transiterer > Unionens <X1 Fadkesskabets toldomrade.

|V 45012008 betragtning 35
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| nyt |

(49) For at sikre toldtilsynet med varer, der faresind i og ud af Unionens toldomrade, og
anvendelsen af sikkerhedsrelaterede foranstaltninger ber befgjelsen til at vedtage
delegerede retsakter i overensstemmelse med traktatens artikel 290 delegeres til
Kommissionen for sd vidt angar procedurereglerne vedrarende summarisk
indpassageangivelse, varers ankomst, angivelser forud for afgang, eksport, reeksport
0g udpassage af varer.

| 450/2008 betragtning 36

| 3 nyt |

(50)

| overensstemmelse med proportionalitetsprincippet er det for at virkeliggere de
grundlasggende mal om at sikre, at toldunionen fungerer effektivt, og gennemfare den
fadles handelspolitik nedvendigt og hensigtsmaessigt at fastlaagge de generelle regler
og procedurer, der gadder for varer, som feresind i eller ud af Unionens toldomrade.

| overensstemmelse med artikel 5, stk. 4, farste afsnit, i traktaten om Den Europadske Union
gar denne forordning ikke ud over, hvad der er nadvendigt for at na de tilstrasbte mal.

| ¥ 450/2008 betragtning 37
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(51)

WV 450/2008  betragtning 39
(til passet)

For at forenkle og rationalisere toldlovgivningen er der en raekke bestemmelser, som
for gjeblikket indgar i autonome EF > EU X -retsakter, der af klarhedshensyn er
blevet mdarbejdet i B EU- toId <Xl kodeksen 2

: Radets forordnlng (EQF) nr.
3925/91 af 19 december 1991 om afskaffelse af kontrol og formaliteter gaddende for
handbagage og indchecket bagage tilhgrende personer, der foretager en flyvning inden
for Fadlesskabet, samt for bagage tilherende personer, der foretager en overfart ad
sevejen inden for Fadlesskabet®®, > forordning (E@F) nr. 2913/92, <X eg Radets
forordning (EF) nr. 1207/2001 af 11. juni 2001 om fremgangsmader til forenkling af
udstedelsen eller udfaardigelsen af EF-oprindelsesbeviser og udstedelsen af visse
godkendte eksporttilladel ser [ henhold til bestemmel serne om
prafferencehandel sordningerne mellem Det Europadske Fadlesskab og visse lande®™
X> og forordning (EF) nr. 450/2008 ber derfor ophaeves <XI .

| ¥ 450/2008 betragtning 40

(52)

\@ nyt

De artikler, som indeholder bestemmelser om delegation af befgjelser og tildeling af
gennemfarelsesbefgjelser, samt artikel 46 om afgifter og omkostninger bar finde
anvendelse fra den dato, hvor denne forordning traeder i kraft. De gvrige bestemmel ser
ber finde anvendelse fra den ferste dag i den farste maned 18 méaneder efter naevnte
dato.

25

26

24

DA



DA

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
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WV 450/2008 (til passet)
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AFSNIT |
ALMINDELIGE BESTEMMEL SER

KAPITEL |
Toldlovgivningens anvendel sesomr ade, toldmyndigheder nes
opgave samt definitioner

|V 45012008 (til passet)

Artikel 1
Emne og anvendel sesomrade

1 Ved denne forordning indfgres en > EU <X]1 EF-toldkodeks=-det-falg
Z(kodeksen)z, som fastlaggger de aimindelige regler og procedurer, der gadder for
varer, der faresind i eller ud af > Unionens <X] Fadtesskabets toldomrade.

Med forbehold af internationale retsakter og konventioner samt [X> EU- <X]
fadlesskabslovgivning pa andre omrdder finder kodeksen ensartet anvendelse i hele
> Unionens <X] Fadkesskabets toldomrade.

2. Nogle af bestemmelserne i toldlovgivningen kan finde anvendelse uden for
> Unionens <X Fadtesskabets toldomrade, enten pa grundlag af saalig lovgivning
eller som faglge af internationale konventioner.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

3. Nogle af bestemmelserne i toldlovgivningen, herunder de forenklinger den
foreskriver, finder anvendelse pa warehandelen X handelen med EU-varer <XI
mellem dele af Fedtesskabets > Unionens <X1 toldomrade, hvor Rédets direktiv
2006/112/EF = eller direktiv 2008/118/EF < finder anvendelse, og dele af dette
omrade, hvor disse bestemmelser ikke finder anvendelse, og pa handelen mellem
dele af dette omrade, hvor disse bestemmelser ikke finder anvendel se.

|V 450/2008
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Artikel 2
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillaagges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praxiserer bestemmelserne i toldlovgivningen vedrgrende
toldangivelse, bevis for toldmaessig status og brugen af proceduren for intern EU-forsendel se,
som gadder for handel med EU-varer, jf. artikel 1, stk. 3. De pagaddende retsakter kan
omhandle saalige omstaandigheder for handel med EU-varer, hvor kun én medlemsstat er
involveret.

| W 450/2008 (til passet)

Artikel 32
Toldmyndighedernes opgave

Toldmyndighederne er farst og fremmest ansvarlige for at overvdge > Unionens <XI
Fadlesskabets internationale handel og derved bidrage til fair og dben handd, il
gennemfearelse af de eksterne aspekter af det indre marked, af den fadles handelspolitik og af
andre fadles fadlesskabs [X> EU- <X] politikker med relevans for handel og til generel
sikkerhed i forsyningskaeden. Toldmyndighederne ivaaksadter foranstaltninger, der navnlig
har falgende formal:

@ at beskytte > Unionens <X] Fadtesskabets og X> dens<X] dets medlemsstaters
finansielle interesser

(b) at beskytte X> Unionen <X] Fedbesskabet mod unfair og ulovlig handel og samtidig
stette lovlig erhvervsaktivitet

(© at serge for sikkerhed for X> Unionen <X] Fadhesskabet og > dens <X] dets borgere
og for beskyttelse af miljeet, hvor det er relevant i naat samarbejde med andre

myndigheder
|\ 45012008
(d) at opretholde en passende balance mellem toldkontrol og lettelse af den lovlige
handel.
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Artikel 43
Toldomréade

| WV 45012008 (til passet)

> Unionens <XI Fedbesskabets toldomrade omfatter falgende omrader, herunder
deres sgterritorium, indre farvande og luftrum:

|\ 450/2008

Kongeriget Belgiens omrade

Republikken Bulgariens omrade

Den Tjekkiske Republiks omréade

Kongeriget Danmarks omréde, med undtagelse af Feargerne og Grenland

Forbundsrepublikken Tysklands omréde, med undtagelse af gen Helgoland og
Blsingen-omrédet (traktat af 23. november 1964 mellem Forbundsrepublikken
Tyskland og Det Schweiziske Forbund)

Republikken Estlands omrade
Irlands omréde
Den Hellenske Republiks omrade

Kongeriget Spaniens omrade, med undtagelse af Ceuta og Mélilla

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

0g terrltorler pa hV|Ike bestemmelsernel fJerde del af traktaten om Den Europadske
Unions funktionsméade finder anvendelse <XI

| b 450/2008 (til passet)

Den Italienske Republiks omrade, med undtagelse af Livigno og Campione d’Italia
samt den til det italienske omrade harende del af L uganosgen mellem bredden og den
politiske graanse for den mellem Ponte Tresa og Porto Ceresio beliggende zone
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— Republikken Cyperns omrade, i henhold til bestemmelserne i tiltrasdel sesakten af
2003

- Republikken Letlands omrade

- Republikken Litauens omrade

- Storhertugdegmmet Luxembourgs omrade
- Republilken Ungarns omrade

— Maltas omrade

- Kongeriget Nederlandenes omréde i Europa
- Republikken @strigs omrade

- Republikken Polens omréde

- Den Portugisiske Republiks omrade

- Rumaaniens omrade

- Republikken Sloveniens omrade

- Den Slovakiske Republiks omrade

- Republikken Finlands omrade

- Kongeriget Sveriges omréde

— Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands omréde samt Kanal gerne og
gen Man.

| WV 45012008 (til passet)

2. De nedenfor anfgrte omrader, herunder deres sgterritorium, indre farvande og
luftrum, der er beliggende uden for medlemsstaternes omrader, anses i
overensstemmelse med de konventioner og traktater, der gadder for dem, som
hagrende til > Unionens <X] Fedtesskabets toldomréde:

|V 450/2008

@ FRANKRIG
Monacos omrade, sdledes som det er fastlagt i den toldkonvention, der blev undertegnet i

Paris den 18. magj 1963 (Journal Officiel de la République francaise (Den Franske Republiks
officielle tidende) af 27. september 1963, s. 8679)
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(f) CYPERN

Det Forenede Kongeriges baseomréder Akrotiri og Dhekelia, sdledes som de er fastlagt i
traktaten om oprettelse af Republikken Cypern, der blev undertegnet i Nicosia den 16. august
1960 (United Kingdom Treaty Series No 4 (1961) Cmnd. 1252).

Artikel 54
Definitioner
| denne kodeks forstas ved:
1. "toldmyndigheder": medlemsstaternes toldadministrationer, der er ansvarlige for at

handhaeve toldlovgivningen, og alle andre myndigheder, der i henhold til national lov
har befgjelsetil at handhaeve visse dele af toldlovgivningen

2. "toldlovgivning": et sat forskrifter, der bestar af f@lgende:

| b 450/2008 (til passet)

@ kodeksen og de bestemmelser, der vedtages til gennemferelse heraf pa B EU- <X
fadlesskabsplan, og hvor det er relevant, pa nationat plan

|V 45012008

(b)  denfadlestoldtarif

| b 45012008 (til passet) |

(© lovgivningen om en fedlesskabs [X> EU- <XI ordning vedrgrende fritagelse for
import- og eksportafgifter

(d) internationale aftaler, der indeholder toldbestemmelser, for sa vidt som de gadder i
x> Unionen <X] Fedtesskabet

3. "toldkontrol": specifikke handlinger, der foretages af toldmyndighederne for at sikre
en korrekt anvendelse af toldlovgivningen og anden lovgivning vedrgrende
indpassage, udpassage, transit, D> bevasgelser X1 evertgrsel, oplagring og salige
anvendelsesformd for sa vidt angadr wverebevesgelser [X> varer, som forsendes <XI
mellem Fadbesskabets X> Unionens X1 toldomrade og andre omréder, samt
tilstedevagrelse og bevaggelser inden for toldomradet af ikkefadiesskabs X ikke-
EU- <X varer og varer med saaligt anvendel sesformdl

4. "person”: en fysisk person, en juridisk person og enhver sammenslutning af personer,
som ikke er en juridisk person, men som i henhold til fsghesskabs DX EU- <X] retten
eller national ret anerkendes at have rets- og handleevne
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|V 45012008

"gkonomisk operatar”: en person, der som led i sit erhverv er involveret i aktiviteter,
der er omfattet af toldlovgivningen

"toldreprassentant”: en person, som af en anden person er udpeget til at foretage de
handlinger og opfylde de formaliteter, der er fastsat i toldlovgivningen, for sa vidt
angar forbindel sen med toldmyndighederne

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

"risiko": sandsynligheden for = og virkningerne af < en hamndelse, der kan opsta i
forbindelse med indpassage, udpassage, transit, X> bevamgelser <XI everfarsel og
salige anvendelsesformdl for s vidt angdr waerebevssgelser XX varer, som
forsendes &XI mellem X Unionens <XI Fadbesskabets toldomréde og lande eller
omrader uden for dette omréde og i forbindelse med tilstedevagrelse af varer uden
fadlesskabs O toldmeessig X1 status X> som EU-varer X1 , og som resulterer i
falgende:

@

(b)

(©

|V 450/2008 (til passet)

Haandel sen forhindrer korrekt anvendelse af fsghesskabs B EU- <X] foranstaltninger
eller nationale foranstaltninger.

Haandelsen bringer Fedbesskabets [X> Unionens<XI og dets X dens <Xl
medlemsstaters finansielle interesser i fare.

Haandel sen udger en trussel mod Feddbesskabets > Unionens <X] og dets X> dens <X
borgeres sikkerhed og skring, mod folkesundheden eller dyre- éler
plantesundheden, mod milj@et eller mod forbrugerne.

|V 45012008

"toldformaliteter”: ale handlinger, der skal foretages af de bergrte personer og af
toldmyndighederne for at overholde toldlovgivningen

|V 45012008 (tilpasset)

summarlsk IZ>|ndpassage<ZI angivelse' {sumn '
g ; : den handling, hvorved en person=mdeﬂ=el+eF
gert: | beharig form og efter de foreskrevne regler
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oplyser toldmyndighederne om, at en vare vil blive fert ind | etHe—ud—af
Fadlesskabets > Unionens <X toldomréde

B> "summarisk udpassageangivelse”: den handling, hvorved en person i beherig
form og efter de foreskrevne regler oplyser toldmyndighederne om, at en vare vil
blive fart ud af Unionens toldomrade <X

Oyt |

"angivelse til midlertidig oplagring”: den handling, hvorved en person i beharig form
og efter de foreskrevne regler tilkendegiver, at varer henfares eller skal henfares
under den pagaddende procedure

&

|\ 450/2008

"toldangivelse": den handling, hvorved en person i beherig form og efter de
foreskrevne regler tilkendegiver at ville henfare en vare under en bestemt
toldprocedure, hvor det er relevant med angivelse af eventuelle saalige ordninger,
der skal anvendes

i

i
=

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

"klarerer": den person, der indgiver X> en toldangivelse, <X = en angivelse til
midlertidig opbevaring, < en summarisk X indpassage X1 angivelse X>, en
summarisk udpassageangivelse, <X1 eler en meddelelse om reeksport eller = en
anmeldelse af reeksport <= aRgH i eget navn, eller den person, i
hvis navn en sddan angivelse foretages

"toldprocedure”: enhver af falgende procedurer, som varer kan henfagres under i
overensstemmel se med denre kodeks X> en <X] :

~—N N

~~

s

IS

|V 45012008

overgang til fri omsagning
saalige procedurer
eksport

"toldskyld": en persons forpligtelse til at betale de import- eller eksportafgifter, der
efter gaddende toldlovgivning anvendes for bestemte varer

"debitor": enhver person, der hadter for en toldskyld
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b

17

5

4

k

&

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

"importafgifter": told, der skal betales ved import af varer

"ekgportafgifter”: told, der skal betales ved eksport af varer

"toldmaessig status': en vares status som feghesskabs [X> EU- <X] vare eller som #kke-
fedlesskabs X ikke-EU- X vare

"fedlesskabs > EU- X] varer": varer, som fader ind under en af falgende
kategorier:

varer, som fuldt ud er fremstillet inden for Eadlesskabets [X> Unionens X1
toldomrade, uden at der i dem indgar varer, som er importeret fralande eller omrader
uden for E%%@Ieabets x> Unlonens<Zl toldomrade=\éaaaer=sem=f=eﬂ$ae=eﬁ

varer, som er indfart i Fedhesskabets > Unionens X1 toldomrade fra lande eller
omrader uden for dette omréde, og som er bragt i fri omsagning

varer, som er fremstillet inden for Fadtesskabets X> Unionens X1 toldomrade enten
udelukkende af dei litra b) omhandlede varer eller af dei litrad) og b) omhandlede
varer

"Heke-fadtesskabs [X> ikke-EU- X1 varer": andre varer end de under nr. 4820)
omhandlede eller varer, som har mistet deres toldmaessige status som fedlessikabs
> EU- <XI varer

"riskoforvaltning": den systematiske identifikation af risici =, bl.a ved
stikprevekontrol, < og gennemfzrelse af ale de foranstaltm nger, der er nﬂdvendlge
for at begraense risiciene—Bs ; s

2422.

|V 45012008

"frigivelse af en vare": den handling, hvorved toldmyndighederne giver tilladelse til,
at der disponeres over en vare til de formal, der er angivet for den toldprocedure, som
varen er henfart under

"toldtilsyn”: enhver handling, der generelt udfares af toldmyndighederne for at sikre
overholdelse af toldlovgivningen og om ngdvendigt af andre bestemmelser, der
gadder for varer undergivet toldtilsyn
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WV 450/2008
= nyt

2523. "godtgerelse’: tilbagebetaling af ea = et < import- eller eksportafgift = sbelgb <= |
der er blevet betalt
2624. “fritagelse": bortfald af forpligtelsen til at betale = et < import- eller eksportafgiftes
= shelgb <= , der ikke er blevet betalt
| ¥ 450/2008 |
2725. foraalingsprodukter”: varer, der er henfert under en foraadlingsprocedure, og som
har vaaret genstand for foraadlingsprocesser
|V 45012008 (til passet)
2826. "person etableret i Fadbesskabets > Unionens <XI toldomrade":
@ for sAvidt angar en fysisk person: enhver person, som har sit saadvanlige opholdssted
i Fedlesskabets > Unionens <X toldomrade
(b) for s vidt angdr en juridisk person eller en sammenslutning af personer: enhver
person, som har sit hjemsted, sit hovedsoade eller et fast forretningssted i
> Unionens <X] Fadhesskabets toldomrade
|\ 450/2008
292¢. "frembydelse for toldmyndighederne: underretning af toldmyndighederne om en
vares ankomst pa toldstedet eller ethvert andet sted, som toldmyndighederne har
anvist eller godkendt, og om, at denne vare er tilgaangelig for toldkontrol
3028. "ihamndehaveren af en vare": den person, som ger varen, eller som har en tilsvarende
ret til at disponere over den, eller som har fysisk kontrol med den
| b 450/2008 (il passet) |
2931. "brugeren af en procedure":
a) den person, som feretager X indgiver <XI toldangivelsen, eller pa hvis vegne

> den pagad dende <X teldangivel sen feretages > indgives <X
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b)

| 0 nyt |

den person, som frembyder de varer, der anses for at vaae henfert under proceduren
for midlertidig opbevaring, indtil angivelsen til midlertidig opbevaring er indgivet,
eller den person, pa hvis vegne varerne frembydes

den person, som indgiver angivelsen til proceduren for midlertidig opbevaring, eller
pa hvis vegne den pagad dende angivelse indgives

| b 45012008 (til passet) |

d)—eHer den person, som peeste—persons X de pagaddende <X1 rettigheder og

B> forpligtel ser <X] ghigter vedrarende en toldprocedure er overfert til

3230. "handelspolitiske foranstaltninger”: ikke-toldmaessige foranstaltninger, der som led i
den fadles handelspalitik er fastlagt i form af fadbessikabs [X> EU- <X] bestemmel ser,
som gadder for international varehandel

| 450/2008

3332. “foraalingsprocesser: en af fa@lgende processer:

a) bearbejdning af varer, herunder montage og samling samt tilpasning til andre
varer

b) forarbejdning af varer

c) tilintetgarel se af varer

d) reparation af varer, herunder istandsadtel se og justering

e) anvendelse af varer, som ikke indgar i foraedlingsprodukter, men som
muligger eller letter fremstillingen af disse produkter, selv om de ved deres
anvendelse forbruges helt eller delvis (hjad pestoffer)

3432 "udbyttesats': den maangde eller den procentdel af foraedlingsprodukter, der opnas

ved foragdling af en bestemt maangde varer, der e henfert under en
foraadlingsprocedure.

|V 45012008
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|V 45012008 (til passet) |

KAPITEL 2
Personersrettigheder og phgter > forpligtelser <XI i henhold til
toldlovgivningen

AFDELING 1
TILVEJEBRINGEL SE AF OPLYSNINGER

Artikel 65
Udveksling og lagring af data

11. Al udvekdsling af data, falgedokumenter, afgerelser og meddelelser mellem
toldmyndigheder og mellem gkonomiske operatarer og toldmyndigheder i henhold til
toldlovgivningen samt lagring af disse data i henhold til toldlovgivningen foretages
ved hjadp af edb.

|\ 450/2008

| 3 nyt
12. Andre midler til udveksling og lagring af data end edb, jf. stk. 1, kan anvendes
sdledes:
a) pa et permanent grundlag, ndr det er behgrigt begrundet af typen af trafik, nar det er

pakreevet i henhold til internationale aftaler, eller nar brugen af edb ikke er
hensigtsmaessig for den pagad dende procedure
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WV 450/2008 (til passet)
= nyt

ab) radtighedenfor = midlertidigt i tilfadde af <= , at > visse <XI toldmyndighederaes
IZ> eIIer @konomlske operatﬂrers Xl it- systemer mldlertldlgt er ude af drift b

= nyt

= m|dlert|d|gt nar de elektronlske systemer der er n;z;dvendlge@ med henbllk pa
anvendelse af = kodeksens bestemmelser, endnu ikke er operationelle, for
overgangsperioder, der udlgber senest den 31. december 2020. < teldlevghwiingen

Oyt |

13. Kommissionen kan vedtage afgerelser, hvorved den tillader en eller flere
medlemsstater som undtagelse til stk. 1 at anvende andre midler til udveksling og
lagring af data end edb.

Artikel 7
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillaagges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter med henblik pa at:
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WV 450/2008 (til passet)
= nyt

ba) IZ> fastlasgge@ etfadlesdatasaeteg%%&for de mredd d e
gen: data, der henwsestll | = artlkel 6, stk 1 herunder

\ll nyt

b) fastlaggge reglerne for den udveksling og lagring af data, der skal finde sted ved
hjadp af dei artikel 6, stk. 2, omhandlede midler.

Artikel 8
Tildeling af gennemfar el seshefgj el ser

Kommissionen vedtager de i artikel 6, stk. 3, omhandlede afgarelser om undtagelser ved
hjsedp af gennemfarelsesretsakter. De pagaddende gennemferelsesretsakter vedtages efter
undersggel sesproceduren i artikel 244, stk. 4.

Artikel 9
Registrering

1 De gkonomiske operaterer, der er etableret i Unionens toldomrade, registreres af
toldmyndighederne.

2. Den i stk. 1 omhandlede forpligtelse kan i visse tilfadde udvides til ogsa at omfatte
gkonomiske operatarer, der ikke er etableret i Unionens toldomrade, eller andre
personer.

Artikel 10
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillaagges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praiserer de i artikel 9, stk. 2, omhandlede tilfadde, fastsedter,
hvilken medlemsstat der er kompetent til at foretage registreringen, og fastlagyger reglerne for
proceduren for registrering og ugyldiggerelse af en registrering.
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|V 45012008 (til passet)

Artikel 116
> Meddelelse af oplysninger og data <7Batabeskyttelse

Enhver oplysning, som toldmyndighederne far under udevelsen af deres opgaver, og
som er af fortrolig art, eller som meddeles fortroligt, er omfattet af tavshedspligt.
Medmindre det sker i henhold til artikel 4026, stk. 2, ma en sadan oplysning ikke
videregives af toldmyndighederne uden udtrykkelig tilladelse fra den person eller
den myndighed, der har givet oplysningen.

|V 45012008 (til passet) |

En sadan oplysning kan dog videregives uden tilladelse, hvis toldmyndighederne er forpligtet
eller bemyndiget hertil ifelge geddende bestemmelser, herunder navnlig bestemmelser
vedrgrende databeskyttelse, eller i forbindelse med en retssag.

2.

Meddelelse af fortrolige B> oplysninger <xX] data til toldmyndighederne og andre
kompetente myndigheder i lande eller omrader uden for X Unionens <X]

| b 45012008 (til passet)

> Enhver <X] Mvideregivelse eller meddelelse af oplysninger skal finde sted i fuld
overensstemmel se med gad dende bestemmel ser om databeskyttel se.

|V 45012008

Artikel 122

Udveksling af andre oplysninger mellem toldmyndigheder og gkonomiske operaterer

Toldmyndigheder og gkonomiske operatarer kan udveksle alle oplysninger, som ikke
er udtrykkeligt pakraevet ifalge toldlovgivningen, isss med henblik pa gensidigt
samarbejde for at identificere og modvirke risici. Denne udveksling kan finde sted
ifelge en skriftlig aftale og kan indebaae, at toldmyndighederne far adgang til de
gkonomiske operatarers computersystemer.

Enhver oplysning, der gives af den ene part til den anden under det samarbejde, der
henvisestil i stk. 1, er fortrolig, medmindre begge parter er enige om andet.
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Artikel 138
Oplysninger fra toldmyndighederne

Enhver person kan anmode toldmyndighederne om oplysninger vedrgrende
anvendelsen af toldlovgivningen. En sddan anmodning kan afvises, hvis den ikke
vedrarer en konkret overvejet aktivitet i forbindelse med international varehandel.

Toldmyndighederne sarger for en regelmaessig dialog med de gkonomiske operatarer
og andre myndigheder, der er involveret i international varehandel. De sgrger for
sterre dbenhed ved at gere toldlovgivningen, generelle administrative afgerelser og
ansegningsblanketter frit tilgeangelige, uden vederlag, hvor dette er praktisk muligt,
0g viainternettet.

Artikel 149
Oplysninger til toldmyndighederne

Enhver person, som er direkte eller indirekte involveret i opfyldelsen af
toldformaliteter eller i toldkontrol, skal pa toldmyndighedernes forlangende inden for
en nagmere angivet tidsfrist stille alle nadvendige dokumenter og oplysninger til
radighed for disse myndigheder i en passende form og yde a den bistand, der er
nadvendig for opfyldelsen af disse formaliteter eller for denne kontrol.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

En person, der indgiver en X toldangivelse, <XI = en angivelse til midlertidig
opbevaring, < > en X1 summarisk X> indpassage <XI angivelse, ea-teldangivelse
X> en summarisk udpassageangivelse, X1 eler en meddelelse = om eller en
anmeldelse af reeksport eller enhver anden form for underretning fra en person til
toldmyndighederne, < eler frem g X> indgiver en ansagning <Xl
om en bevilling eller en anden afgaerelse, er anS/arllg for felgende:

@

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

rigtigheden og fuldstaandigheden af oplysningerne i angivelsen, meddelelsen =
anmeldelsen < eller armredrirgen X> ansaggningen <XI

(b)

WV 450/2008
= nyt

agtheden af alle dokumenter—eertadg gres-tigaangelige = til stette for
angivelsen, meddelelsen, anmeldelsen eIIer anszgnmgen =




DA

|V 45012008

() hvor det er relevant, overholdelsen af alle forpligtelser, der gadder i forbindelse med
henfersel af varerne under den pagaddende toldprocedure eller udferelsen af de
tilladte transaktioner.

Farste afsnit gadder ogsa alle oplysninger i enhver anden form, som kraeves af eller gives til
toldmyndighederne.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Hvis det er en toldreprassentant for den pagad dende person, der indgiver angivelsen, eHer
meddelelsen, = anmeldelsen eller < fem gen X> ansggningen <XI eller giver
oplysningerne, er toldrepraesentanten ogsa omfattet af de forpligtelser, der er anfert i farste
afsnit.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Artikel 1510
Elektroniske systemer

1. Medlemsstaterne = 0og Kommissionen <= sama 1
d : - = udV|kIer vedllgeholder og benytter <:
elektronlske systemer t|| udveksllng af ephysairger = de i artikel 6, stk. 1,
omhandlede data< melem told [ myndigheder X1 steder og = med
Kommissionen < til fadles registrering =, Iagrlng, behandllng<::I og
vedligeholdelse af > sadanne data. - i ) ! :

Oyt |
2. Kommissionen kan efter anmodning fra medlemsstaterne give dem tilladelse til i en
begramset periode at afpreve forenklinger i anvendelsen af toldlovgivningen ved

hjadp af edb.

|V 45012008 (til passet)
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| nyt

Artikel 16
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillaagges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som fastlaggger reglerne for udvikling, vedligeholdelse og anvendelse af
elektroniske systemer til udveksling af de data, der er omhandlet i artikel 15, stk. 1.

Artikel 17
Tildeling af gennemfar el seshefgj el ser

4z Inden for 6 maneder efter denne forordnings ikrafttraeden vedtager Kommissionen
ved hjadp af gennemfarel sesretsakter et arbejdsprogram vedrgrende udviklingen og
anvendelsen af de elektroniske systemer, der er omhandlet i artikel 15, stk. 1. De
pagaddende gennemfarelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i
artikel 244, stk. 4.

2 Kommissionen vedtager de i artikel 15, stk. 2, omhandlede afgerelser ved hjadp af
gennemfarel sesretsakter. De pagaddende gennemferelsesretsakter vedtages efter
radgivningsproceduren i artikel 244, stk. 2.
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|V 45012008

AFDELING 2
TOLDREPRASENTATION

Artikel 1832
Toldrepraesentant

1 Enhver person kan udpege en toldrepraesentant.

En s3dan reprassentation kan vaae enten direkte, ndr toldrepraesentanten handler i en anden
persons navn og pa en anden persons vegne, eller indirekte, nar toldrepraesentanten handler i
eget navn, men pa en anden persons vegne.

| WV 450/2008 (til passet)
2. En toldrepraesentant skal vaare etableret i > Unionens <X Fedtesskabets toldomrade.

| nyt

Der kan i visse tilfad de dispenseres fra denne forpligtel se.

| b 45012008 (til passet) |

3.2——Medlemsstaterne kan i overensstemmelse med fadbesskabs [X> EU- <X] lovgivningen
fastlaggge, pa hvilke betingelser en toldreprasentant kan levere ydelser i den
medlemsstat, hvor den pagaddende er etableret. En toldreprassentant, der opfylder
kriterierne i artikel 2234, litra a)-d), har imidlertid ret til at levere sddanne ydelser i
en anden medlemsstat end den, hvor den pagaddende er etableret, dog sdledes at det
ikke berarer den pagad dende medlemsstats anvendel se af mindre strenge kriterier.

|V 45012008

a7
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| 450/2008

Artikel 1942
Bemyndigelse

1 Nar en toldrepraesentant har at gere med toldmyndighederne, skal han erklege at
handle pa den persons vegne, der reprassenteres, og angive, hvorvidt det drejer sig
om direkte eller indirekte repraesentation.

En person, der ikke erklager, at han handler som toldrepraesentant, eller som erklazer, at han
handler som toldreprassentant uden at vaere bemyndiget hertil, anses for at handle i eget navn

0g pa egne vegne.

| b 45012008 (til passet)

2. Toldmyndighederne kan afkraave enhver person, der erklagrer, at han handler som
toldrepraesentant, dekaraentation X> bevis <XI for, at den reprassenterede person har
bemyndiget ham hertil.

|V 450/2008

| 3 nyt
| visse tilfad de afkraever toldmyndighederne ikke et sadant bevis.

\@ nyt

Artikel 20
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillagges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

@ detilfedde, hvor der dispenseres fraforpligtelseni artikel 18, stk. 2, farste afsnit

(b) reglerne for overdragelse af og bevisfor retteni artikel 18, stk. 3
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(©)

de tilfadde, hvor toldmyndighederne ikke afkreever det bevis, der er omhandlet i
artikel 19, stk. 2, farste af snit.

|V 45012008

AFDELING 3
AUTORISERET GKONOMISK OPERATZR

Artikel 2143
Ansggning og autorisation

| WV 45012008 (til passet) |

En gkonomisk operater, som er etableret i [X> Unionens <Xl Fedlesskabets
toldomrade, og som opfylder > kriterierne <X betingelserne i artikel 1422 eg-15,
kan ansgge om status som autoriseret gkonomisk operater.

| nyt

Der kan i visse tilfadde dispenseres fra forpligtelsen til at vaae etableret i Unionens
toldomrade.

|\ 45012008

Toldmyndighederne indrgmmer, om nedvendigt efter samrad med andre kompetente
myndigheder, denne status, som er genstand for overvagning.

2.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Status som autoriseret gkonomisk operater bestar af to X falgende <xI former for
autorisation:

a) st%a%m X> autorisation til en <X] autoriseret ﬂkonomlsk operatzr meel%elsetll

udnytte !forenklede toI dbestemmelseri

ger X> , som glver mdehaveren
fordel af visse forenkllnger [

mullghed for at drage<ZI :
overensstemmel se med toI d ovglvnl ng
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b)

> autorisation til en autoriseret gkonomisk operater til at udnytte sikkerheds- og
sikringsrelaterede lettel ser, som giver indehaveren mulighed for at drage fordel af <X
sikkerheds- og sikringsrelaterede | ettel ser.

3. Begge X>de i stk. 2 anferte <Xl former for autorisation kan #adegmmes
X> indehaves <X] samtidigt.
| 450/2008
4.3 Status som autoriseret gkonomisk operater anerkendes, jf. artikel 2224 og 2345, af
toldmyndighederne i ale medlemsstater, uden at dette berarer toldkontrollen.
5.4 Pa grundlag af anerkendelsen af status som autoriseret gkonomisk operatar, og

forudsat at kravene vedragrende en bestemt form for forenkling, som toldlovgivningen
giver mulighed for, er opfyldt, godkender toldmyndighederne, at operateren kan
nyde godt af denne forenkling.

Den autoriserede gkonomiske operatar skal underrette toldmyndighederne om alle
forhold, der indtraader, efter at denne status blev indremmet, og som kan have
betydning for dens opretholdelse eller indhold.

Artikel 2244
Indrgmmel se af status

Kriterierne for indregmmelse af status som autoriseret gkonomisk operater er som falger:

(@ tidligere tilfredsstillende opfyldelse af told- og skattereglerne
(b) et tilfredsstillende system til forvaltning af bogholderi og om ngdvendigt af
transportdokumenter, som ger det muligt at gennemfare passende toldkontrol
(© bevis for solvens
WV 450/2008 (til passet)
= nyt
(d) _ _
%e@ke#g#nmg% B> med hensyn t|| X = den [ art|kel 21, stk. 2, I|tra a),
omhandlede autorisation, < praktisk kompetence eller professionelle kvalifikationer,
som har direkte tilknytning til den paged dende aktivitet
(€)

50



DA

= deni artikel 21, stk. 2, litra b) omhandlede autorisation < , passende sikkerheds-
og sikringsstandarder.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Artl kel 23&5

22 2 2lg s o Kommlssonen tlllaegges
befra]elser til i overensstemmelse med artlkel 243 at vedtage delegerede retsakter, som
praeciserer: <

@ > reglerne for <X indrammelse af status som autoriseret gkonomisk operater X> |
jf. artikel 21 <XJ

(b) de tilfadde, hvor X> der gives dispensation fra <X] statds-sem X> en <X] autoriseret
gkonomisk operatar X> sforpligtelsetil at vaare <X skal-uredersages

|V 450/2008

= nyt
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X> c) delettelser, der er omhandlet <X i artikel 21, stk. 2, litrab) 484-stk-4.

| 450/2008

AFDELING 4
AFGZRELSER OM ANVENDELSE AF TOLDLOVGIVNINGEN

Artikel 2416
Almindelige bestemmel ser

|V 450/2008 (til passet) |

1 N&r en person anmeder—teldrmyndighederne X ansgger X1 om en afgerelse i
forbindelse med anvendelsen af toldlovgivningen, skal den pagaddende fremlasgge
dle de oplysninger, der er ngdvendige for, at X de kompetente told <XI
myndighederae kan tradfe denne afgerel se.

Flere personer kan ogsa armede X ansgge X1 om en afgerelse, og en afgerelse kan tradffes
vedragrende flere personer, pa de betingel ser, der er fastsat i toldlovgivningen.

| 3 nyt

| visse tilfedde er den kompetente toldmyndighed toldmyndigheden pa det sted, hvor
ansggerens hovedbogholderi i forbindelse med told feres eller er tilgaangeligt, og hvor i det
mindste en del af de aktiviteter, der skal omfattes af tilladel sen, udfares,

WV 450/2008
= nyt

2. Medmindre andet er fastsat i toldlovgivningen, skal en afgarelse som naevnt i stk. 1
treeffes og ansggeren have meddelelse herom hurtigst muligt og senest fixe-aaneder

52

DA



DA

= 120 dage < efter den dato, hvor toldmyndighederne modtog alle de ngdvendige
oplysninger for at kunne tradfe afgerel sen.

| WV 45012008 (til passet)

Hvis det ikke er muligt for toldmyndighederne at overholde denne tidsfrist, skal de underrette
ansggeren herom inden udlgbet af fristen og angive arsagerne hertil samt oplyse, hvilken ny
frist de skanner ngdvendig for at tredfe afgarel se.

3. Medmindre andet er fastsat i afgarelsen eller i toldlovgivningen, far afgerelsen
virkning fra den dato, hvor ansggeren modtager > den X1 afgerelsen eller ma
antages at have modtaget den. Bortset fra de i artikel 3824, stk. 2, omhandlede
tilfadde kan de trufne afgerel ser handhaeves af toldmyndighederne fra denne dato.

4. Inden toldmyndighederne tradfer en afgﬂrelse som kan fa negative felger for

d t—til skal de meddele
de grunde som de agter at
basere deres afgzrelse P&, og denne el%#ehsse skal have lglighed til at fremsadte
deres [X> sine <Xl synspunkter inden for en frist, der lgber fra den dato, hvor X> han
modtager eller ma antages at have modtaget <XI meddelelsen blevforetaget. Efter
udigbet af denne frist far > ansggeren <XI I en passende
form meddel el se om afgarel sen.

4 nyt

| vissetilfadde finder farste afsnit ikke anvendel se.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

X> 5. En afgerelse, som far negative falger for ansggeren, ska indeholde <X1 #aed
angivelse af de grunde, afgerelsen bygger paL IZ> og henvisning til X1 Bdeni artikel
3723 omhandlede klageadgang ska 2
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|V 45012008 (til passet)

Uden at dette berﬂrer bestemmel ser pa andre omrader, der fastsadter, i hvilke tilfadde

g e-betirgelser afgarelser ikke har virkning eller mister deres virkning,
kan de toldmyndlgheder der har truffetudstedt en afgerelse, pa et hvilket som helst
tidspunkt annullere, andre eller tilbagekalde den, hvis den ikke er i
overensstemmel se med toldlovgivningen.

Bortset fra de tilfadde, hvor en toldmyndighed handler som retsinstans, gadder
bestemmelsernei stk. 3, 4, 5 og 6 =derne-artikel og i artikel 448 27, 28 og 49 29

ogsa for afgerelser, som toldmyndlghederne trae‘fer uden forudgaende aqmeéﬂmg

\@ nyt \

Nar en afgerelse er en meddelelse om en toldskyld som omhandlet i artikel 90, stk. 3,
meddeler toldmyndighederne de grunde, som de agter at |ade den pagad dende afgarel se bygge
pa, til den bergrte person inden for en specifik frist.

@
(b)
(©

4 nyt

| visse tilfad de skal toldmyndighederne:

overvage overholdelsen af en afgerelse

tage en afgerelse op til fornyet vurdering

suspendere en afgerel se, som ikke skal annulleres, tilbagekaldes eller aandres.

Foruden fra de afgerelser, der er omhandlet i artikel 32, stk. 8, kan Kommissionen
tredfe afgerelser, hvori medlemsstaterne anmodes om at tradfe, suspendere,
annullere, aandre eller tilbagekalde en afgarel se som naevnt i artikel 24 for at sikre en
ensartet anvendelse af toldlovgivningen.

Artikel 25
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillasgges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

@
(b)

procedurereglerne for, hvordan der tradfes afgerelser som omhandlet i artikel 24

de tilfadde, hvor ansageren ikke gives mulighed for at fremsadte sine synspunkter i
medfer af artikel 24, stk. 4, farste afsnit
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(© reglerne for overvagning, fornyet vurdering og suspension af afgerelser i medfer af
artikel 24, stk. 8.

Artikel 26
Tildeling af gennemfar el seshefgj el ser

Kommissionen vedtager de i artikel 24, stk. 9, omhandlede afgerelser ved hjadp &f
gennemferelsesretsakter. De  pagaddende gennemfarelsesretsakter  vedtages  efter
radgivningsproceduren i artikel 244, stk. 2.

| sagligt hastende tilfadde, som bererer de pagaddende afgerelser, og som er behgrigt
begrundede i behovet for hurtigt at sikre en korrekt og ensartet anvendelse af den
toldlovgivning, de vedrerer, vedtager Kommissionen gennemferelsesretsakter, der straks
finder anvendelse, efter proceduren i artikel 244, stk. 3.

Hvis der skal indhentes udtalelse fra det udvalg, der er omhandlet i artikel 244, stk. 1, ved
skriftlig procedure, anvendes artikel 244, stk. 6.

| b 450/2008 (til passet)

Artikel &£ 27

Afgerelsers gyldighed i hele Fagdtesskabet X> Unionen <X

heet andet X er fastsat <X1, er afgarel ser—detredfes
: er vedragrende anvendelsen af toldlovgivningen;
gyldlgel hde%eﬁeabet% > Un| onens <XI toldomrade.

|V 450/2008

Artikel 2818
Annullering af gunstige afgerel ser

1 Toldmyndighederne annullerer en afgerelse, der er gunstig for den person, den er
rettet til, hvis falgende betingelser alle er opfyldt:

|V 450/2008 |
(@ Afgarelsen blev truffet pagrundlag af urigtige eller ufuldstaandige oplysninger.
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|V 45012008

(b) Ansggeren vidste eller burde med rimelighed have vidst, at oplysningerne var
urigtige eller ufuldstandige.

() Hvis oplysningerne havde vaget rigtige og fuldstaendige, ville afgarelsen have vaget
anderledes.

2. Annullering af afgarelsen meddel es modtageren af afgarel sen.

3. Annulleringen far virkning fra det tidspunkt, hvor den oprindelige afgerelse fik
virkning, medmindre andet er fastsat i afgerelsen i overensstemmelse med
toldlovgivningen.

|\ 450/2008
4,
|V 45012008 (til passet)
Artikel 2949
Tilbagekal del se og andring af gunstige afger el ser

1 En gunstig afgerelse tilbagekaldes eller andres i andre tilfadde end de i artikel 2818
omhandlede, hvis en eller flere af betingelserne for > at tradfe afgarelsen <X1 dens
reddelelse ikke var eller ikke laangere er opfyldt.

2. Medmindre andet er fastsat Hteldtevgivaingen, kan en gunstig afgerelse, der er rettet
til flere personer, udelukkende tilbagekaldes for en person, som ikke overholder en
forpligtelse, der er pdlagt i kraft af denne afgerelse.

|V 450/2008
3. Tilbagekaldelse eller aandring af afgarelsen meddel es modtageren af afgerel sen.
4. Artikel 2446, stk. 3, finder anvendelse ved tilbagekaldelse eller andring af

afgarel sen.

Toldmyndighederne kan dog undtagelsesvis og i tilfadde, hvor modtagerens berettigede
interesser fordrer det, lade tilbagekaldelsen eller aandringen fa virkning fra et senere tidspunkt.
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| ¥ 450/2008

4 nyt

Artikel 30
Varer henfert under en toldprocedure

Medmindre den bergrte person anmoder derom, bergrer en tilbagekadelse, andring eller
suspension af en gunstig afgerelse ikke varer, som pa det tidspunkt, hvor tilbagekaldelsen,
aandringen eller suspensionen far virkning, allerede er henfert under eller stadig henherer
under en toldprocedure i medfer af den tilbagekaldte, aandrede eller suspenderede afgarel se.

Artikel 31
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillaagges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

(@ de afgarelser, som ikke er gyldige i hele Unionens toldomrade

(b) procedurereglerne for annullering, tilbagekaldelse eller andring af gunstige

afgerelser.
|V 45012008 (til passet)
Artikel 32 20
Afgarelser vedr arende bindende oplysninger
1 Toldmyndighederne > tradfer efter ansagning <X1

afgerelser vedrgrende bindende tariferingsoplysninger '
g BTO afgzrelser "); eller afgerelser vedrgrende bindende opri ndelsesoplysnl nger#
At ("BOO-afgarel ser”).

En sadan apmedrirg 0O ansagning <X1 > antages ikke <X afvises i falgende tilfadde:

| b 450/2008 (til passet)

@ hvis aamedrirgen X> ansggningen <XI indgives eller alerede er indgivet til det
samme eller et andet toldsted af eller pa vegne af indehaveren af en afgerelse
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vedrgrende de samme varer, og for BOO-afgarel sers vedkommende under de samme
omstaandigheder, der er bestemmende for opnaelsen af oprindel sesstatus

(b) hvis ansggningen ikke vedrgrer en planlagt anvendelse af BTO- eller BOO-
afgerelsen eller en planlagt anvendelse af en toldprocedure.

2. BTO- eller BOO-afgarelser er kun bindende hvad angér tariferingen af en vare eller
bestemmel sen af en vares oprindel se.

Disse afgerelser er kun bindende for toldmyndighederne over for indehaveren af afgerelsen
og kun for s vidt angar varer, for hvilke toldformaliteterne afsluttes efter den dato, fra
hvilken afgarelsen har virkning.

Afgerelserne er farst bindende for indehaveren af afgerelsen over for toldmyndighederne fra
den dato, hvor han modtager eller ma antages at have modtaget meddel el sen om afgarel sen.

3. BTO- og BOO-afgarelser er gyldige i tre & regnet fra den dato, fra hvilken
afgerelsen har virkning.

Oyt |

En BTO- eller BOO-afgerelse opharer i visse tilfadde med at vaae gyldig fer udigbet af
naevnte periode.

| sa tilfadde kan BTO- eller BOO-afgerelsen fortsat anvendes i forbindelse med bindende
kontrakter, der er baseret pa afgerel sen og indgaet, inden dens gyldighed udlgber.

|V 45012008

4. For at kunne anvende en BTO- eller BOO-afgarelse i forbindelse med en bestemt
toldprocedure skal indehaveren af afgerelsen kunne godtgere:

|\ 45012008

a) hvis det drejer sig om en BTO-afgarelse, at de angivne varer pa alle méder svarer til
dei afgarelsen beskrevne varer

b) hvis det drejer sig om en BOO-afgarelse, at de pagaddende varer og de
omstaandigheder, der er bestemmende for opnaelsen af oprindelsesstatus, pa alle
mader svarer til dei afgerelsen beskrevne varer og omstaendigheder.

|V 45012008

5. Uanset artikel 2446, stk. 6, og artikel 2848 annulleres BTO- og BOO-afgarelser, hvis
de bygger paurigtige eller ufuldstaandige oplysninger fra ansagerne.
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6. BTO- og BOO-afgarelser tilbagekaldes i overensstemmelse med artikel 2446, stk. 6,
og artikel 2949,

|V 45012008

De kan ikke asndres.

\ll nyt

7. Kommissionen kan underrette medlemsstaterne om falgende:

|\ 450/2008

| nyt

(@ at vedtagelsen af BTO- og BOO-afgarelser for varer, for hvilke der ikke er sikret en
ensartet tarifering eller oprindel sesbestemmel se, suspenderes

(b) at den under litraa) omhandlede suspension tilbagekal des.
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8. Kommissionen kan vedtage afgerelser, hvori medlemsstater anmodes om at
tilbagekalde BTO- eller BOO-afgerelser for at sikre en ensartet tarifering eller
ensartet bestemmelse af varers oprindelse.

9. | visse tilfedde tradfer toldmyndighederne efter ansegning afgerelser vedregrende
bindende oplysninger pa andre omrader inden for toldlovgivningen end dem, der er
omhandlet i stk. 1.

Artikel 33
Delegation af befgjelser

Kommissionen tillaggges befgielser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

€) de tilfadde, hvor en BTO- eller BOO-afgerelse ophagrer med at vaae gyldig i
overensstemmel se med artikel 32, stk. 3, andet af snit

(b) reglerne for anvendelse af en BTO- eller BOO-afgarelse, efter at den opharer med at
vage gyldig i overensstemmelse med artikel 32, stk. 3, andet afsnit

(c) reglerne for Kommissionens underretning af medlemsstaterne i overensstemmelse
med artikel 32, stk. 7, litra @) og b)

(d) de tilfadde, hvor afgerelser vedrgrende bindende oplysninger tradffes pa andre
omrader inden for toldlovgivningen i overensstemmelse med artikel 32, stk. 9.

Artikel 34
Tildeling af gennemfer el sesbefgj el ser

Kommissionen vedtager de i artikel 32, stk. 8, omhandlede afgerelser ved hjadp &f
gennemferelsesretsakter. De  pagaddende gennemfarelsesretsakter  vedtages  efter
radgivningsproceduren i artikel 244, stk. 2.

| sagligt hastende tilfedde, som bererer de pagaddende afgerelser, og som er behgrigt
begrundede i behovet for hurtigt at sikre en ensartet anvendelse af den toldlovgivning, de
vedrerer, vedtager Kommissionen gennemf grel sesretsakter, der straks finder anvendel se, efter
procedureni artikel 244, stk. 3.

Hvis der skal indhentes udtalelse fra det udvalg, der er omhandlet i artikel 244, stk. 1, ved
skriftlig procedure, anvendes artikel 244, stk. 6.
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|V 45012008 (til passet)

AFDELING 5
SANKTIONER

Artikel 3521
Anvendel se af sanktioner

1 Hver enkelt medlemsstat indfgrer sanktioner for manglende overholdelse af
Fadtesskabets toldlovgivning > en X1 . Sanktionerne skal vage effektive, sta i
rimeligt forhold til overtraadel sen og have af skraskkende virkning.

|V 450/2008 |

2. Hvis administrative sanktioner anvendes, kan de eksempelvis antage en af felgende
former eller begge:

@ et pengekrav fra toldmyndighederne, herunder, hvor det er relevant, et forlig i stedet
for en strafferetlig sanktion

(b) tilbagekaldelse, suspension eller andring af enhver tilladelse, som indehaves af den
pagad dende person.

W 450/2008
= nyt
3. Medlemsstaterne giver senest seks—mapeder = 180 dage & efter denne artikels

anvendelsesdato, som fastlagt i overensstemmelse med artikel 247488, stk. 2,
Kommissionen meddelelse om gaddende nationale bestemmelser jf. stk. 1 og
underretter den hurtigst muligt om senere aandringer, som pavirker dem.
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AFDELING 6
KLAGER

Artikel 3622
Afgerelser truffet af en retsinstans

Artikel 3723 og 3824 anvendes ikke pa klager indgivet med henblik pa annullering,
tilbagekaldelse eller andring af en afgerelse vedrarende anvendelse af toldlovgivningen
truffet af en retsinstans eller af toldmyndigheder, der handler som retsinstanser.

Artikel 3723
Klageadgang

Enhver person kan indgive klage over enhver afgerelse, der tradfes af
toldmyndighederne om anvendelse af toldlovgivningen, og som bergrer den
pagad dende umiddel bart og individuelt.

|V 450/2008 (til passet) |

Klage kan endvidere indgives af enhver person, der har ammedet [X> ansggt <X
toldmyndighederne om en afgarelse, og som ikke har opndet en afgerelse inden for fristerne i
artikel 2446, stk. 2.

@

(b)

|V 45012008

Klagen kan indgives til mindst to instanser:

| farste instans til toldmyndighederne eller en retsinstans eller et andet organ, der er
udpeget af medlemsstaterne til det formal

i anden instans til en hgjere, uafhaangig instans, der kan vagre en domstol eller et
tilsvarende specialiseret organ, i overensstemmelse med de gaddende bestemmel ser i
med|emsstaterne.

DA

| WV 45012008 (til passet)

Klagen skal indgives i den medlemsstat, hvor afgerelsen er truffet, eller hvor der er
anmedet > ansggt <X1 om en sadan afgarel se.
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|V 45012008 (til passet)

4. Medlemsstaterne sarger for, at klageproceduren giver mulighed for en hurtig
bekradtelse eller korrektion af afgerelser truffet af toldmyndighederne.

Artikel 3824
Suspension af gennemfarel sen
5. Indgivelse af en klage har ikke opsedtende virkning for gennemferelsen af den
anfagytede afgerel se.
6. Toldmyndighederne kan imidlertid ydssdte [X> suspendere <xXI gennemferelsen af

afgarelsen helt eller delvis, hvis de har begrundet formodning om, at den anfeegtede
afgerelse ikke er i overensstemmelse med toldlovgivningen, eller hvis der ma frygtes
uoprettelig skade for den pagaddende.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

7. | dei stk. 2 omhandlede tilfadde, hvor den anfaagtede afgerelse bevirker, at der skal
betales import- eller eksportafgifter, er wdsadtelse [X> suspension <XI  af
X> gennemfarelsen af <X] afgerelsen betinget af, at der stilles sikkerhed, medmindre
det pa grundlag af en dokumenteret vurdering konstateres, at en sadan
sikkerhedsstillelse vil kunne give debitor alvorlige vanskeligheder af akonomisk eller
social art.

|\ 45012008

AFDELING 7
KONTROL MED VARER

Artikel 3925
Toldkontrol

1 Toldmyndighederne kan udfere alle de toldkontroller, de skanner ngdvendige.

Toldkontrol kan issar omfatte undersggelse af varerne, udtagelse af prover, verifikation af
dataene i en angivelse og af dokumenters eksistens og asgthed, gennemgang af de gkonomiske
operatarers regnskaber og andre optegnel ser, kontrol af transportmidler, af bagage og af andre
effekter, som personer farer med sig, og administrative undersegelser og lignende handlinger.
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WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Anden toldkontrol end stikprgvekontrol baseres hovedsagelig pa risikoanalyse ved
hjaedp af edb med henblik pa at identificere og evaluere risiciene og udvikle de
ngdvendige modforanstaltninger pa grundlag af kriterier, der er udviklet pa nationalt
plan, pa fadkesskabs > EU- <XI plan og eventuelt pdinternationalt plan.

Der foretages toldkontrol inden for < en fadles ramme for risikoforvaltning, som
skal bygge pa udveksling af oplysninger om og analyser af risici mellem
toldadministrationerne, og som blandt—andet skal fastlagyge fadles X risiko <Xl
kriterier = og standarder < fer—isikketervaltrng samt kontrolforanstaltninger og
prioriterede kontrolomrader.

|V 450/2008

Kontrol pa grundlag af sddanne oplysninger og kriterier gennemfares med forbehold af andre
kontrolforanstaltninger, der gennemferes i medfer af stk. 1 eg=2 eller andre gaddende
bestemmel ser.

\ll nyt \

Toldmyndighederne udferer risikoforvaltning for at sondre mellem de forskellige
risikoniveauer, der er forbundet med varer, som er undergivet toldkontrol eller
-tilsyn, og afgere, hvorvidt og i givet fad hvor varerne skal undergives saalig
toldkontrol.

Risikoforvaltningen omfatter aktiviteter som indsamling af data og oplysninger,
analyse og vurdering af risici, fastsedtelse og indledning af tiltag og regelmasssig
kontrol og tilsyn med processen og dens resultater baseret pa internationale og
nationale kilder og strategier samt EU-kilder og —strategier.

|V 45012008
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| 0 nyt |

Toldmyndighederne udveksler oplysninger om risici og resultater af risikoanalyser i
falgende tilfad de:

|\ 45012008

Oyt |

(@ ndr en toldmyndighed har vurderet risiciene til at vare betydelige og kraeve
toldkontrol, og det ved denne kontrol konstateres, at haandelsen, som omhandlet i
artikel 5, stk. 7, har fundet sted

(b) nar det ikke ved kontrollen kan konstateres, at haandel sen, som omhandlet i artikel 5,
stk. 7, har fundet sted, men den bergrte toldmyndighed vurderer, at truslen indebaaer
en hgj risiko andre steder i Unionen.

6. Ved fastlagggelsen af de  fadles  risikokriterier  og  standarder,
kontrolforanstaltningerne og de prioriterede kontrolomrader som omhandlet i stk. 3
tages der hensyn til:

@ om de stér i rimeligt forhold til risikoen

(b) om det er nadvendigt at iveaksagte kontrollen omgaende

(© den mulige virkning for handelsstrammene, de enkelte medlemsstater og
kontrolressourcerne.

7. De prioriterede kontrolomréder skal omfatte saalige toldprocedurer, varetyper,
trafikruter, transportformer eller gkonomiske operaterer, som er genstand for skaarpet
risikoanalyse og toldkontrol i en vis periode, uden at dette har indvirkning pa andre
former for kontrol, som toldmyndighederne normalt gennemfarer.

|V 450/2008
Artikel 4026
Samar bejde mellem myndigheder
1 Hvis der for de samme varer skal foretages anden kontrol end toldkontrol af andre

kompetente myndigheder end toldmyndighederne, skal toldmyndighederne i naat
samarbejde med disse andre myndigheder tilstrasbe, at denne kontrol, sa vidt det
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overhovedet er muligt, foretages pa samme tid og sted som toldkontrollen (one-stop-
shop), idet toldmyndighederne spiller den koordinerende rolle med henblik herpa.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

2. Inden for rammerne af den kontrol, der henvises til i denne afdeling, kan
toldmyndighederne og andre kompetente myndigheder, hvis det er ngdvendigt for at
minimere risikoen og bekaampe svig, med hinanden og med Kommissionen udveksle
data, de har modtaget i forbindelses med indpassage, udpassage, transit,
> beveagelser X1 everfersel, oplagring og saalige anvendelsesformd, herunder
posttrafik, for s vidt angdr werebevssgelser X varer, som flyttes <XI mellem
Fadtesskabets > Unionens <XI toldomrade og amde X lande og <XI omrader
> uden for Unionens toldomrade <X , samt tilstedevaarel se og bevaagel ser inden for
toldomrédet af ikkefedlesskabs X EU- <XI varer og varer med saaligt
anvendelsesformal, og resultaterne af eventuel kontrol. Toldmyndighederne og
Kommissionen kan ogsa udveksle sadanne data indbyrdes for at sikre ensartet
anvendel se af Fedhesskabets toldlovgivning > en <X .

Artikel 412%
Kontrol efter frigivelse

Efter at have frigivet varerne kan toldmyndighederne foretage kontrol af alle dokumenter og
data vedrerende transaktioner med de pagaddende varer eller vedrgrende tidligere eller senere
erhvervsmaess ge tran%lktloner med de pagaddende varer for at sikre sig, at oplysningerne pa

221SEE ; e X en <XI toldangivelsea==, angivelse til midlertidig
opbevarlng, summarlsk indpassageangivelse, summarisk udpassageangivelse, meddelelse om
reeksport eller anmeldelse af reeksport <= er rigtige. Disse myndigheder kan ogsa undersage
varerne og/eller udtage stikpraver, salange det stadig er muligt.

|\ 450/2008

Kontrollen kan gennemfares hos ihaandehaveren af varerne eller dennes repraesentant, hos
enhver anden person, som direkte eller indirekte er forretningsmaessigt involveret i disse
transaktioner, eller hos enhver anden person, som métte vaae i besiddelse af de nsevnte
dokumenter og datai erhvervsgjemed.

| b 45012008 (til passet)

Artikel 4228
Rejser med fly og skib inden for Eaedlesskabet > Unionen &7

1. Der skal kun foretages toldkontrol eller opfyldes formaliteter for sa vidt angar
handbagage og indchecket bagage tilherende personer, der foretager enten en fly-
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eller en skibsrejse inden for Fadbesskabet > Unionen <X1 , for sa vidt denne kontrol
eller disse formaliteter er fastsat i toldlovgivningen.

|V 45012008

Stk. 1 finder anvendel se med forbehold af falgende:

sikkerheds- og sikringskontrol

kontrol i tilknytning til forbud eller restriktioner.
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| 0 nyt

Artikel 43
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillaagges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praxiserer det sted, hvor der opfyldes formaliteter og foretages
kontrol for handbagage og indchecket bagage i henhold til artikel 42.

Artikel 44
Tildeling af gennemfar el seshefgj el ser

1 Kommissionen vedtager ved hjadp af gennemferel sesretsakter foranstaltninger for at
sikre ensartet anvendelse af toldkontrollen, herunder udveksling af oplysninger om
og analyser af risici, fadles risikokriterier og standarder, kontrolforanstaltningerne og
de prioriterede kontrolomrader.

2. Gennemfarel sesretsakterne i stk. 1 vedtages efter undersegel sesproceduren i artikel
244, stk. 4.

| beharigt begrundede saaligt hastende tilfadde, som vedregrer foranstaltninger, og som er
beherigt begrundede i behovet for hurtigt at opdatere den fadles ramme for risikoforvaltning
og tilpasse udvekslingen af oplysninger om og analyser af risici, kontrolforanstaltninger og
prioriterede  kontrolomrader il risikoudviklingen, vedtager Kommissionen
gennemf grel sesretsakter, der straks finder anvendelse, efter proceduren i artikel 244, stk. 5.

Hvis der skal indhentes udtalelse fra det udvalg, der er omhandlet i artikel 244, stk. 1, ved
skriftlig procedure, anvendes artikel 244, stk. 6.

|V 450/2008

AFDELING 8
OPBEVARING AF DOKUMENTER OG ANDRE OPLYSNINGER; AFGIFTER OG
OMKOSTNINGER

Artikel 4529
Opbevaring af dokumenter og andre oplysninger

1. En person skal med henblik pa toldkontrol opbevare de dokumenter og oplysninger,
der er omhandlet i artikel 149, stk. 1, i mindst tre kalenderdr i en form, som
toldmyndighederne har adgang til og kan acceptere.

| tilfadde af, at varer overgar til fri omsagtning under andre omstaandigheder end dem, der er
omhandlet i tredje afsnit, eller at varer angives til eksport, gadder denne frist fra udgangen af
det &r, hvor toldangivelserne om overgang til fri omsagning eller til eksport er blevet antaget.
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| tilfadde af, at varer overgar til fri omsagtning afgiftsfrit eller til en nedsat importafgift pa
grund af deres saalige anvendelsesformal, gedder denne frist fra udgangen af det ar, hvor de
ophgrer med at vaae undergivet toldtilsyn.

| tilfadde af, at varer er henfart under en anden toldprocedure, gedder denne frist fra udgangen
af det ar, hvor toldproceduren opharte.

| b 450/2008 (til passet)

2. Hvis en toldkontrol vedragrende en toldskyld viser, at det er ngdvendigt at korrigere
bogfaringen heraf, og den beragrte person er blevet underrettet herom, opbevares
dokumenterne og oplysningerne i yderligere tre & ud over deni stk. 1 fastsatte frist,
jf. dog artikel 9168, stk. 4.

Hvis der er indgivet en klage eler indledt retsforfalgning, skal dokumenterne og
oplysningerne opbevares i det tidsrum, der er fastsat i stk. 1 i=denne-artikel, eller indtil
klageproceduren eller retsforfalgningen er afsluttet, alt eller hvilken dato der er den seneste.

|\ 450/2008

Artikel 4639
Afgifter og omkostninger

Toldmyndighederne palaagger ikke afgifter for gennemferelse af toldkontrol eller anden
anvendelse af toldlovgivningen inden for deres kompetente toldsteders officielle dbningstid.

Toldmyndighederne kan dog palasgge afgifter eller kreeve daskning for omkostninger, nar der
udfgres saarlige tjenesteydel ser, navnlig falgende:

@ toldpersonales tilstedevaaelse uden for officiel bningstid eller andre steder end pa
toldmyndighedernes lokaliteter efter anmodning

(b) analyser eller ekspertudtalelser om varer og portoudgifter til returnering af varer til
en ansgger, isaa for sA vidt angar afgerelser, der tradfes i medfer af artikel 3226,
eller meddelelse af oplysninger som omhandlet i artikel 138, stk. 1

(©) undersggelse eller proveudtagning af varer i verifikationsgjemed eller tilintetgarel se
af varer, hvis der er andre omkostninger forbundet hermed end anvendelse af
toldpersonale

(d) ekstraordinaae kontrolforanstaltninger, hvor det er nadvendigt som falge af varernes
art eller en potentiel risiko.
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|V 45012008 (til passet)

KAPITEL 3
VALUTAOMREGNING OG TIDSFRISTER

Artikel 4732
Valutaomregning

Den kurs, der benyttes, skal offentliggeres og/eller gares tilgaangelig pa internettet af
de kompetente myndigheder, nar det er nadvendigt at omregne en valuta af en af
felgende arsager:

De X> faktorer <X] elementer, der benyttes til at ansadte toldvaadien af en vare, er
angivet i en anden valuta end valutaen i den medlemsstat, hvor toldvaerdien ansadtes.

(b)

|\ 450/2008

Modvaadien af euroen i national valuta er nadvendig for at fastlasgge toldtariferingen
af varer samt import- og eksportafgiftsbel gbet, herunder taarskelvaardier i den fadles
toldtarif.

2.

| 3 nyt

Nar det i forbindelse med stk. 1 er nadvendigt at fastsatte modveardien af euroen i
national valuta, fastsadtes denne en gang om maneden.

Den valutakurs, der skal anvendes, er den seneste kurs, som Den Europad ske Centralbank har
fastsat inden den nasstsidste dag i maneden.

Denne kurs anvendes i hele den fglgende maned.

Hvis en kurs, der anvendes ved manedens begyndelse, afviger mere en 5 % fra den kurs, Den
Europadske Centralbank fastsedtter inden den 15. i samme maned, anvendes sidstnaevnte kurs
fraden 15. og indtil den pagad dende maneds udgang.
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|V 45012008

Ly

Hvis det er ngdvendigt at omregne valutaen af andre arsager end de i stk. 1 naevnte,
fastsadtes den modvaadi af euroen i national valuta, der skal anvendes som led i
toldlovgivningen, mindst en gang om aret.

4 nyt

Den modvaadi af euroen i nationale valutaer, der skal anvendes, er den seneste kurs, som Den
Europaaske Centralbank har fastsat inden den 15. december, med virkning fra den 1. januar i
det efterfalgende ar.

| b 450/2008 (til passet)

Artikel 4832
LOPerioder, datoer og <&/ Hidsfrister

1 Néar der fastsadtes > en <X] perioder, > en <XI datoer eller > en <XI tidsfrister i
toldlovgivningen, kan en sadan periode ikke forlaanges eller forkortes og en dato eller
tidsfrist ikke udskydes eller rykkes frem, medmindre det udtrykkeligt er fastsat i de
pagad dende bestemmel ser.

2. De regler for perioder, datoer og tidsfrister, der er fastsat i Reel%forordnlng (EﬁF
Euratom) nr. 1182/71 ai=3=uri=19¥1om-fastsodtelse-af-reg
eg-tidspuniter”’, finder anvendelse, undtagen hvor Fedlessikabets toIdIovglvnlng
x> en <X] indeholder andre spesikke bestemmel ser.

2 EFT L 124 of 8.6.1971, s. 1.
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AFSNIT [l
X> FAKTORER <Xl ELEMENTFER, PA GRUNDLAG AFHVILKE
IMPORT-ELLER EKSPORTAFGIFTER OG ANDRE
FORANSTALTNINGER, DER ER FASTSAT SOM LED |
VAREHANDELEN, FINDER ANVENDEL SE

KAPITEL I
Den fadlestoldtarif og tarifering af varer

Artikel 4933
Den fadles toldtarif

Import- og eksportafgifter, der skal betales, baseres pa den fadles tol dtarif.

Andre foranstaltninger, der er fastsat ved ssglige fedbesskabs [X> EU- <X] bestemmelser
vedrgrende varehandelen, finder anvendelse i overensstemmelse med varernes tarifering i
tariffen, hvor det er relevant.

@

(b)

(©

(d)

()

| b 450/2008 (til passet)

Den fadlestoldtarif bestar af felgende:

den kombinerede nomenklatur mdfe:rt ved Radets forordni ng (EQF) nr 2658/87 af
23. juli 1987

enhver anden nomenklatur, som helt eller delvis er baseret pa den kombinerede
nomenklatur, eller som har yderligere underopdelinger, og som er opstillet i henhold
til soalige fedbesskabs X EU- <XI bestemmelser med henblik pa anvendelse af
tarifmaeessige foranstaltninger i forbindel se med varehandelen

de bundne eller normale autonome toldsatser, der anvendes pa varer, som er omfattet
af den kombinerede nomenklatur

de prederencetoldforanstaltninger, der er fastsat i aftaler, som Fedtesskabet
> Unionen <XI har indgaet med visse lande eller omrader uden for Fadesskabets
> Unionens <1 toldomréde eller grupper af sadanne lande eller omrader

de praderencetoldforanstaltninger, der vedtages ensidigt af Fedhesskabet
> Unionen <X] til fordel for visse lande eller omrader uden for Fedhesskabets
> Unionens <X1 toldomréade eller grupper af sddanne lande eller omrader

28

EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1.-Sene
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(f)

de autonome foranstaltninger, hvorved der fastsadtes nedsadtelse af eller fritagelse
for told for visse varer

(9)

|V 45012008

de toldlempelser, som gadder for visse varer pa grund af deres art eller deres saalige
anvendelsesformdl, inden for rammerne af foranstaltninger, der er naevnt under litra
c)-f) eler h)

(h)

| b 45012008 (til passet)

andre toldmaessige foranstaltninger, der er fastsat ved landbrugs-, handels- eller
andre fadtesskabs [X> EU- <X forskrifter.

Nar de pagaddende varer opfylder de betingelser, der indgar i foranstaltningerne i
stk. 2, litra d)-g), flnder foranstaltningerne i disse bestemmelser anvendelse pa
g D> efter ansggning fra klarereren <XI i stedet for dei litrac) i
samme stykke omhandlede foranstaltninger. En sadan anmedsaing > ansggning <1
kan indgives efterfalgende, forudsat at de tidsfrister og betingelser, der er fastsat i
den pagad dende foranstaltning eller i kodeksen, er opfyldt.

|\ 450/2008

Er anvendelsen af dei stk. 2, litra d)-g), omhandlede foranstaltninger eller den i litra
h) i samme stykke omhandlede fritagelse for foranstaltninger begramset til kun at
omfatte en vis import- eller eksportmaangde, opherer en sadan anvendelse eller
fritagelse for sa vidt angar toldkontingenter, ndr den specificerede import- eller
eksportmaangde er naet.

|V 45012008 (til passet)

For sa vidt angar importlofter opharer en sddan anvendelse, nar Fadtesskabet > Unionen <X
udsteder en retsakt herom.

|\ 45012008
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| 0 nyt

Overgang til fri omsagning eller eksport af varer, som de i stk. 1 og 2 omhandlede
foranstaltninger gadder for, kan undergivestilsyn.

|\ 45012008

Artikel 5034
Tarifering af varer

| forbindelse med anvendelse af den fadles toldtarif bestér ttarifering: af en varei at
fastdd, hvilken underposition eller yderligere underopdeling i den kombinerede
nomenklatur den pagad dende vare skal henferes under.

|V 45012008 (til passet)

| forbindelse med anvendelse af ikke-toldmaessige foranstaltninger bestar Ltariferings
af en vare i at fastdd, hvilken underposition eller yderligere underopdeling i den
kombinerede nomenklatur eller i enhver anden nomenklatur, der er fastsat ved
fadlesskabs > EU- X1 bestemmelser, og som helt eller delvis er baseret pa den
kombinerede nomenklatur, eller som har yderligere underopdelinger heraf, den
pagaddende vare skal klassificeres under.

|\ 450/2008

En underposition eller yderligere underopdeling, der er fastsat i overensstemmelse
med stk. 1 og 2, benyttes med henblik pa anvendelse af de foranstaltninger, der er
knyttet til den paged dende underposition.

4 nyt

Kommissionen kan vedtage foranstaltninger med henblik pa at fastlesgge varers
tarifering ved anvendel se af den kombinerede nomenklatur.

Artikel 51
Tildeling af gennemfear el sesbefgj el ser

Kommissionen vedtager foranstaltninger vedrerende den ensartede forvaltning af de
toldkontingenter og toldlofter, der er omhandlet i artikel 49, stk. 4, og forvaltningen
af det tilsyn med overgang til fri omsagning eller eksport af varer, der er omhandlet i
artikel 49, stk. 5, ved hjadp af gennemferelsesretsakter. De pageddende
gennemferel sesretsakter vedtages efter undersagel sesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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2. Kommissionen vedtager de i artikel 50, stk. 4, omhandlede foranstaltninger ved
hjedp af gennemferel sesretsakter. De pagad dende gennemfarel sesretsakter vedtages
efter undersagel sesproceduren i artikel 244, stk. 4.

| sagligt hastende tilfedde, som bergrer de pagaddende foranstaltninger, og som er behgrigt
begrundede i behovet for hurtigt at sikre en korrekt og ensartet anvendelse af den
kombinerede nomenklatur, vedtager Kommissionen gennemfarel sesretsakter, der straks finder
anvendelse, efter proceduren i artikel 244, stk. 5.

Hvis der skal indhentes udtalelse fra det udvalg, der er omhandlet i artikel 244, stk. 1, ved
skriftlig procedure, anvendes artikel 244, stk. 6.

|V 450/2008

KAPITEL 2
Varersoprindelse

AFDELING 1
| KK E-PRAFERENCEOPRINDEL SE

Artikel 5235
Anvendel sesomrade

Artikel 36=3¥53 og 3854 indeholder regler for fastsdtelse af varers ikke-
praderenceoprindelse i forbindel se med anvendelse af felgende:

(@ den fadles toldtarif med undtagelse af de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel
4933, stk. 2, litrad) og €)

| b 450/2008 (til passet)

(b) andre foranstaltninger end toldmaessige, som er fastsat i saalige fadbesskabs [X> EU-
<X] bestemmel ser, som gadder for varehandelen

(© andre fadtesskabs [X> EU- <X foranstaltninger vedr@rende varers oprindel se.
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|V 45012008

Artikel 5336
Erhvervelse af oprindel sesstatus

1. Varer, der er fuldt ud fremstillet i et enkelt land eller omréde, anses for at have
oprindelsei dette land eller omréde.

2. Varer, ved hvis fremstilling der er involveret mere end et land eller omrade, anses for
at have oprindelse i det land eller omrade, hvor den sidste vassentlige bearbejdning
har fundet sted.

Artikel 5434
Bevis for oprindelse

1 Hvis der e blevet anfert en oprindelse i toldangivelsen i henhold til
toldlovgivningen, kan toldmyndighederne kraeve, at klarereren beviser varernes
oprindel se.

| W 45012008 (til passet)

2. Hvis beviset for varernes oprindelse fremlaggges i henhold til toldlovgivningen eller
andre saalige fedbesskabs > EU- <XI forskrifter, kan toldmyndighederne, nar der
foreligger begrundet tvivl, kreeve yderligere dekumaentation > bevis <X] forelagt for
at sikre, at oprindelsen er i overensstemmelse med de regler, der er fastsat i
fadhesskabs [X> EU- <X] forskrifterne herom.

3. Der kan udstedes et dokument i Fedlesskabet X Unionen <X1 , der beviser
oprindelsen, hvis det er ngdvendigt af hensyn til handelen.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Artlkel 5538
er 0 Delegation af befgjelser <&/

Kommissionen = tillaegges befﬂjelser til | overensstemmelse med artlkel 243 at vedtage
delegerede retsakter Gy 2 of o : 2!
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(b)

| 0 nyt

reglerne for, hvornar varer anses for at vaare fuldt ud fremstillet i et enkelt land eller
omrade eller for at have undergaet den sidste vaesentlige bearbejdning i et land eller
omrade, i overensstemmelse med artikel 53

kravene vedregrende det bevis for oprindelse, der er omhandlet i artikel 54.

| WV 450/2008 (til passet)

AFDELING 2
PRAFERENCEOPRINDEL SE

Artikel 5639
Varers praderenceoprindel se

For at vaae omfattet af de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 3349, stk. 2,
litra d) eller €), eller af ikke-toldmaessige praderenceforanstaltninger, skal varer
opfylde de regler om praderenceoprindelse, der er omhandlet i stk. 2-5 i—denne
artikel.

Hvis varer er omfattet af pradferenceforanstaltninger i aftaler, som X> Unionen <XI
Fadtesskabet har indgdet med visse lande eller omrader uden for > Unionens <X
Fadtesskabets toldomrade eller grupper af sadanne lande eller omrader, skal
praferenceoprindel sesreglerne fremga af disse aftaler.

Hvis varer er omfattet af pradferenceforanstaltninger, der er vedtaget ensidigt af
Fadlesskabet [X> Unionen <XI over for visse andre lande eller omréder uden for
Fadtesskabets > Unionens <1 toldomréde eller andre grupper af sddanne lande eller
omrader end dem der er omhandlet i stk. 5, vedtager Kommissionen efter
foranstaltninger, der fastsadter regler om

prae‘erenceoprl ndel se.

| 3 nyt

Kommissionen kan efter anmodning fra et praderenceberettiget land og for visse varer
indrgmme det pageddende land en midlertidig undtagelse fra de i farste afsnit omhandlede
regler om pradferenceoprindel se.
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WV 450/2008 (til passet)
= nyt

4. Hvis varer er omfattet af de praderenceforanstaltninger, der gadder for handel
mellem Fsdbesskabets X> Unionens X1 toldomréde og Ceuta og Melilla, og som
fremgdr af protokol 2 til tiltreedelsesakten af 1985, vedtages reglerne om
praderenceoprindelse i overensstemmel se med denne protokols artikel 9.

5. Hvis varer er omfattet af pradferenceforanstaltninger i pragferenceordninger til fordel
for oversgiske lande og territorier, der er knyttet til Fedlessikabet X> Unionen X1 ,
vedtages praderenceoprindelsesreglerne i overensstemmelse med traktatens artikel
20318%.

Artikel 57
£ Delegation af befgjelser <7

Kommissionen = tilleegges bef;ajelser til | overensstemmelse med artlkel 243 at vedtage
delegerede retsakter < vedtagede-ng ; .

| 3 nyt

(@ procedurereglerne vedrgrende pragferenceoprindel se, jf. artikel 56, stk. 1
(b) reglerne vedrarende praderenceoprindelsg, jf. artikel 56, stk. 3, farste afsnit
(© reglerne for Kommissionens indregmmelse af midlertidige undtagelser, jf. artikel 56,
stk. 3, andet afsnit.
Artikel 58
Tildeling af gennemfar el seshefgj el ser

Kommissionen vedtager en foranstaltning, hvorved et pragferenceberettiget land indremmes
den midlertidige undtagelse, der er omhandlet i artikel 56, stk. 3, andet afsnit, ved hjadp af
gennemferelsesretsakter. De  pagaddende gennemfarelsesretsakter  vedtages  efter
undersggel sesproceduren i artikel 244, stk. 4,

AFDELING 3
BESTEMMEL SE AF VARERS OPRINDEL SE

Artikel 59
Kommissionens afgerel ser

Kommissionen kan vedtage foranstaltninger med henblik pa at bestemme varers oprindelse.
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Artikel 60
Tildeling af gennemfar el seshefgj el ser

Kommissionen vedtager de i artikel 59 omhandlede foranstaltninger ved hjadp af
gennemferelsesretsakter. De  pagaddende gennemfarelsesretsakter  vedtages  efter
undersggel sesproceduren i artikel 244, stk. 4.

| sagligt hastende tilfadde, som bererer de pagaddende afgerelser, og som er behgrigt
begrundede i behovet for hurtigt at sikre en korrekt og ensartet anvendelse af
oprindelsesreglerne, vedtager Kommissionen gennemferelsesretsakter, der straks finder
anvendelse, efter procedureni artikel 244, stk. 5.

Hvis der skal indhentes udtalelse fra det udvalg, der er omhandlet i artikel 244, stk. 1, ved
skriftlig procedure, anvendes artikel 244, stk. 6.

W 450/2008 (til passet)
= nyt

KAPITEL 3
VARERSTOLDVARDI

Artikel 6149
Anvendelsesomrade

| forbindelse med anvendelse af den fadles toldtarif og de ikke-toldmaessige foranstaltninger,
der er fastsat | saalige fadtesskabs [X> EU- <X] bestemmelser som led i varehandelen, ansadtes

toldvaadien i henhold til artikel 62 og 6343420643

Artikel 6241
Metode til toldvaar diansadtel se baseret pa transaktionsvea dien

1 Det primaae grundlag for varers toldvaardi er transaktionsvaadien, dvs. den pris, som
faktisk er betalt eller skal betales for varerne ved salg til eksport t|| x> Unlonens <ZI
E%I%@Ieabets toldomrade om nrzsdvendlgt juaeret —6% =2 d

2. Den pris, der faktisk er betalt eller skal betales, er den fulde betaling, som kaberen
yder eller skal yde sadgeren eler tredjemand til fordel for ssdgeren for de
importerede varer, og som omfatter alle de betalinger, som er erlagt eller skal
erlaegges som betingelse for salget af de importerede varer.

|V 45012008
3. Transaktionsvaardien gadder, forudsat at falgende betingelser er opfyldt:
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(@ Der er ikke fastsat restriktioner med hensyn til keberens rédighed over eller
anvendelse af varerne ud over en eller flere af felgende:
| WV 45012008 (til passet)
1) restriktioner pdlagt eller kreevet ifglge lovgivningen eller af de offentlige
myndigheder i Faddesskabet [X> Unionen <Xl
|\ 450/2008
i)  begramsninger af det geografiske omrade, hvor varerne kan videresadges
iii) restriktioner, som ikke i vassentlig grad pavirker varernes toldvaardi.

(b) Salget eller prisen er ikke betinget af vilkér eller ydelser, hvis vaadi ikke kan
bestemmes med hensyn til de varer, som skal vaardiansadtes.

(© Ingen del af provenuet ved senere videresalg, overdragelse eller anvendelse af
varerne fra kegbers side tilfalder direkte eller |nd| rekte smgeren medm| ndre der kan
foretages en passende Justerlng =6 pstaktakAg d

(d) Kaberen og sadgeren er ikke indbyrdes afhaangige, eller afhaangighedsforholdet har
ikke pavirket prisen.

U nyt \

4. Der gadder salige regler for ansadtelsen af varers toldvaadi pa grundlag of
transaktionsveardien.

|V 45012008
Artikel 6342
Sekundaare metoder til tol dvee diansadtelse
1 Nar varers toldveadi ikke kan fastsadtes i henhold til artikel 6242, fastsates denne i

medfer af det i nsevnte rakkefglge farste litrai naavaarende artikels stk. 2, litra a)-d),
efter hvilket varernes toldvaadi kan fastsadtes.

|V 450/2008

Litrac) og d) kan finde anvendelse i omvendt raskkefalge, hvis klarereren anmoder herom.
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@

(b)

(©

| b 450/2008 (til passet)

transaktionsvaardien af tilsvarende varer, som sadges til eksport til Fedhesskabets
> Unionens <XI toldomrade og eksporteres pa samme eller nassten samme tidspunkt
som de varer, der skal vaardiansadtes

transaktionsvaadien af lignende varer, som sadges til eksport til Fedbesskabets
> Unionens <X1 toldomrade og eksporteres pa samme eller naesten samme tidspunkt
som de varer, der skal vaadiansadtes

en vaadi baseret pa enhedsprisen ved salg i X Unionens X1 Fedtesskabets
toldomrade af den sterste samlede maangde af de importerede varer eller tilsvarende
eller lignende importerede varer til personer, der ikke er afhaangige af saedgerne

(d)

|\ 450/2008

den beregnede vaadi.

|V 45012008 (til passet) |

Hvis toldvaardien ikke kan fastsadtes i henhold til stk. 1, fastsaetes den pa grundlag
af tilgeangelige data i B> Unionens <X1 Fadhesskabets toldomrade og ifalge rimelige
fremgangsmader, der er forenelige med principperne og de amindelige
bestemmelser i felgende:

@

(b)
(©

DA

|\ 450/2008

aftalen om anvendelse af artikel VII i den amindelige overenskomst om told og
udenrigshandel

artikel V11 i den amindelige overenskomst om told og udenrigshandel

dette kapitel.
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WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Artlkel 6443
er 2 Delegation af befgjelser <7

Kommissionen = tillaegges befzjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter <= wedh H ! nstal

fastsedterfalgende = |, som praenlserer <:

&) DOreglerne for X1 de—elementer—der—ved fastsmtelsen af toldvaerdlen IZ>|
overensstemmelse med artikel 62 og 63 <ZI skal derfa

4 nyt

b) reglerne for justeringen af den pris, der faktisk er betat eller skal betales, i
overensstemmel se med artikel 62, stk. 1

|V 45012008

4 nyt
) de betingelser, der er omhandlet i artikel 62, stk. 3

\ V 450/2008

4 nyt

d) de salige regler for ansadtelsen af toldvaadi som omhandlet i artikel 62, stk. 4.
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|V 45012008 (til passet)

AFSNIT |1
TOLDSKYLD OG SIKKERHEDSSTILLELSE

KAPITEL |
Toldskyldens opstaen

AFDELING 1
TOLDSKYLD VED IMPORT

Artikel 6544
Overgang til fri omsadning og midlertidig import

1. Toldskyld ved import opstér, nar ikkefediesskabs X ikke-EU- <XI varer, der er
importafgiftspligtige, henfares under en af falgende toldprocedurer:
|V 450/2008 |
@ overgang til fri omsadning, herunder i henhold til bestemmelserne om saaligt
anvendel sesformdl
|V 45012008
(b) midlertidig import med delvis fritagel se for importafgifter.
|V 450/2008
2. Toldskylden opstar pa tidspunktet for antagelsen af toldangivel sen.
3. Klarereren er debitor. Ved indirekte reprassentation er den person, pa hvis vegne

toldangivelsen er foretaget, ogsa debitor.

| b 450/2008 (til passet)

Udfaadiges en toldangivelse for en af dei stk. 1 naevnte procedurer pa basis af oplysninger,
som farer til, at ale eller dele af importafgifterne ikke opkraeves, er den person, der har
meddelt de oplysninger, der var ngdvendige for at udfaadige toldangivelsen, og som vidste
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eller som med rimelighed burde have vidst, at de pagad dende oplysninger var forkerte, ogsa

debitor.

Artikel 6645
S lige bestemmel ser vedr grende varer uden oprindel sesstatus

Hvis der er et forbud mod godtgerelse af eller fritagelse for importafgifter for varer
uden oprindelsesstatus, der anvendes til fremstilling af produkter, for hvilke der
udstedes eller udfaadiges et oprindelsesbevis som led i en praferenceaftale mellem
> Unionens <XI  Fadlesskabet og visse lande eller omréder uden for
> Unionens <X1 Fadiesskabets toldomrade eller grupper af sddanne lande eller
omrader, opstar der en toldskyld ved import for sa vidt angar disse varer uden
oprindelsesstatus ved antagelse af meddelelsen om reeksport vedrgrende de
pagad dende produkter.

|V 45012008

Hvis der opstar toldskyld i medfer af stk. 1, fastsadtes det importafgiftsbelgb, der
svarer til denne skyld, pd samme made, som hvis det drejede sig om en toldskyld, der
var opstéet ved en antagelse samme dag af toldangivelsen om overgang til fri
omsadning for de varer uden oprindelsesstatus, der blev anvendt til fremstilling af de
pagad dende produkter for at bringe proceduren for aktiv foraadling til ophar.

@

(b)

|V 45012008 (til passet)

Artikel 6544, stk. 2 og 3, finder tds¢arende anvendelse. Dog er den person, som
indgiver reeksportmeddelelsen i tilfadde af Hke-fadbesskabs O ikke-EU- <X] varer,
jf. artikel 235349, debitor. Ved indirekte reprassentation er den person, pa hvis vegne
meddelelsen er indgivet, ogsa debitor.

Artikel 6746
Toldskyld, der opstar som falge af en manglende efterlevelse

For sd vidt angar varer, der er importafgiftspligtige, opstar der toldskyld ved import
ved manglende overholdel se af:

en af forpligtelserne i toldlovgivningen ved import af Heke-fedlesskabs X> ikke-EU-
Xl varer i Fadtesskabets > Unionens <XI toldomrade, ved deres fijernelse fra
toldtilsyn eller ved transport, foraadling, oplagring, midlertidig import eller
bortskaffelse af sddanne varer inden for dette omrade

en af forpligtelserne i toldlovgivningen om varers saalige anvendelsesformd inden
for Fedtesskabets > Unionens <X toldomrade
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(©)

en betingelse for at henfare Hkkefadlesskabs [X> ikke-EU- <X] varer under en
toldprocedure eller for at indremme afgiftsfritagelse eller en nedsat importafgift pa
grund af varernes saalige anvendel sesformadl.

@

(b)

@
(b)

(©)

|\ 450/2008
Toldskylden opstar pa et af felgende tidspunkter:

I det gjeblik, hvor den forpligtelse, hvis manglende opfyldelse giver anledning til
toldskylden, ikke er overholdt eller ophgrer med at vaare overholdt

i det gjeblik, hvor en toldangivelse antages med henblik pa at henfere varer under en
toldprocedure, hvor det efterfelgende viser sig, at en af betingelserne for at henfare
varerne under den pagaddende procedure €eller for at indremme afgiftsfritagelse eller
en nedsat importafgift pa grund af varernes saalige anvendelsesformal reelt ikke var
opfyldt.

| detilfadde, der er omhandlet i stk. 1, litraa) og b), er debitor en af felgende:
enhver person, som det pahvilede at opfylde de pagad dende forpligtel ser

enhver person, som vidste eller med rimelighed burde have vidst, at en af
forpligtelserne i toldforskrifterne ikke var opfyldt, og som handlede pa vegne af den
person, der var forpligtet til at opfylde forpligtelsen, eller som medvirkede i den
handling, der ferte til manglende opfyldelse af forpligtelsen

enhver person, der erhvervede eller opbevarede de pagaddende varer, og som pa det
tidspunkt, hvor den pagaddende erhvervede eller modtog varerne, vidste eller med
rimelighed burde have vidst, at en af forpligtelserne i henhold til toldlovgivningen
ikke var opfyldt.

| detilfadde, der er angivet i stk. 1, litrac), er debitor den person, som det pahviler at
overholde de betingelser, der gadder for henfarsel af varerne under en toldprocedure
eller for angivelse af de pagaddende varer under denne procedure eller for
indrgmmelse af afgiftsfritagelse eller nedsat importafgift pd grund af varernes
saglige anvendel sesformdl.

|V 450/2008

Hvis der udfaadiges en toldangivelse for en af de i stk. 1 naevnte procedurer, eller
toldmyndighederne modtager oplysninger, som skal indgives i henhold til toldlovgivningen
vedrgrende betingel serne for at henfare varerne under en toldprocedure, og det ferer til, at alle
eller dele af importafgifterne ikke opkreeves, er den person, der har meddelt de for
toldangivel sen fornadne oplysninger, og som vidste eller med rimelighed burde have vidst, at
de pagad dende oplysninger var forkerte, ogsa debitor.
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Artikel 6844
Fradrag af et allerede betalt importafgiftsbel gb

Nar der opstar toldskyld i henhold til artikel 6746, stk. 1, for varer, der er overgaet til
fri omsagtning til nedsat importafgift pa grund af deres saalige anvendelsesformdl,
traekkes det importafgiftsbel ab, der blev betalt ved overgang til fri omsagning, fra det
importafgiftsbel ab, der svarer til toldskyldsbel gbet.

WV 450/2008 (til passet)

Farste afsnit finder tisvarende anvendelse, hvis der opstar toldskyld for affald og skrot efter
tilintetgarel se af sddanne varer.

| b 450/2008 (til passet)

Né&r der opstéar toldskyld i henhold til artikel 6746, stk. 1, for varer, der er henfart
under proceduren for midlertidig import med delvis fritagelse for importafgifter,
trakkes det teld X> import <X1 afgiftsbelagb, der blev betalt i medfer af delvis
fritagel se, fra det importafgiftsbel gb, der svarer til toldskyldsbel gbet.

AFDELING 2
TOLDSKYLD VED EKSPORT

Artikel 6948
Eksport og passiv foraalling

Der opstar toldskyld ved eksport, nar eksportafgiftspligtige varer henferes under
eksportproceduren eller proceduren for passiv foraadling.

DA

|V 450/2008

Toldskylden opstar pa tidspunktet for antagelsen af toldangivel sen.

Klarereren er debitor. Ved indirekte reprassentation er den person, pa hvis vegne
toldangivelsen er foretaget, ogsa debitor.
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|V 45012008

Hvis der udfaardiges en toldangivelse pa grundlag af oplysninger, der farer til, at ale eller dele
af eksportafgifterne ikke opkraeves, er den person, der har meddelt de for toldangivelsen
fornadne oplysninger, og som vidste eller med rimelighed burde have vidst, at de pagad dende
oplysninger var forkerte, ogsa debitor.

Artikel 70 49
Toldskyld, der opstar som falge af en manglende efterlevelse

For sd vidt angar varer, der er eksportafgiftspligtige, opstar der toldskyld ved eksport
ved manglende overholdel se af:

@

|\ 450/2008

en af forpligtelsernei toldlovgivningen om udpassage af varer

(b)

|V 45012008 (til passet)

de betingelser, pa hvilke varerne kunne ferkade X fares ud af <X1 Fedbesskabets
> Unionens <X1 toldomrdde med fuldstaandig eller delvis fritagelse for
eksportafgifter.

|V 45012008
Toldskylden opstér pa et af felgende tidspunkter:

@

(b)

DA

|V 45012008 (til passet)

pa det tidspunkt, hvor varerne faktisk fedader X fares ud af <X Fadtesskabets
> Unionens <X1 toldomréde uden en toldangivelse

pa det tidspunkt, hvor varerne anvendes til et andet formd end det, @ med henblik
pa hvilket de fik tilladelse til at blive fart ud af d Al
ekspertfra Fadtesskabets > Unionens <X toldomrade med fuldstaendlg eIIer deIV|s
fritagel se for eksportafgifter
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(©

@
(b)

(©

|V 45012008 |

hvis toldmyndighederne ikke kan fastsla det tidspunkt, der omhandles i litra b), pa
det tidspunkt, hvor fristen udlgber for fremlagggelse af bevis for, at de fastsatte
betingelser for opnaelse af denne fritagelse, er blevet opfyldt.

| dei stk. 1, litraa), neevnte tilfad de er debitor en af falgende:
enhver person, som det pahvilede at opfylde den pagad dende forpligtel se

enhver person, som vidste eller med rimelighed burde have vidst, at den pagaddende
forpligtelse ikke var opfyldt, og som handlede pa vegne af den person, der var
forpligtet til at opfylde forpligtelsen

enhver person, der har medvirket i den handling, som ferte til manglende opfyldelse
af forpligtelserne, og som vidste eller med rimelighed burde have vidst, at der ikke
var, men burde have vazret indgivet en toldangivelse.

| b 45012008 (til passet)

| dei stk. 1, litrab), nsavnte tilfadde er debitor enhver person, som skal overholde de
betingelser, pa hvilke varerne havde tilladelse til at B blive fart ud af <X fedade
Fadtesskabets > Unionens <XI toldomrade med fuldstaandig eller delvis fritagelse
for eksportafgifter.

|\ 450/2008
AFDELING 3
FALLESBESTEMMEL SER FOR TOLDSKYLD, DER ER OPSTAET VED IMPORT OG
EK SPORT
Artikel 7159

Forbud og restriktioner

1 Der opstar toldskyld ved import eller eksport, selv om den vedrerer varer, der er
omfattet af forbud eller restriktioner ved import eller eksport, uanset varernes art.
2. Der opstar imidlertid ikke toldskyld:
| b 450/2008 (til passet)
@ hvis der ulovligt fares falske penge ind i Fadtesskabets > Unionens <X1 toldomréde
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(b)

hvis der i Fadtesskabets X Unionens X1 toldomrade indfares narkotika og
psykotrope stoffer, medmindre de er genstand for det af de kompetente myndigheder
strengt kontrollerede salg med henblik pa anvendelse til medicinske og
videnskabelige formdl.

Med henblik pa sanktioner, som gadder for overtresdelser af toldlovgivningen,
betragtes toldskylden dog som opstaet, ndr en medlemsstats lovgivning fastsadter, at
telden DO import- eller eksportafgifter < eller eksistensen af en toldskyld danner
grundlag for fastsadtel sen af sanktioner.

Artikel 7252
Flere debitorer

Nar flere personer er betalingspligtige for et import- eller eksportafgiftsbel gb, der svarer til en
og samme toldskyld, hadfter disse solidarisk for betalingen af hele-skedden > det pagaddende

belgb X1 .
Artikel 7352
Almindelige regler for beregning af import- eller eksportafgiftsbel gbet
1 Import- eller eksportafgiftshel gbet fastsadtes pa grundlag af de regler for beregning

af afgiften, der var gaddende for de pagaddende varer pa det tidspunkt, hvor
toldskylden, som vedrarte dem, opstod.

|V 45012008 |

Nér det ikke er muligt ngjagtigt at fastslatidspunktet for toldskyldens opstéen, regnes
der med det tidspunkt, hvor toldmyndighederne konstaterer, at varen befinder sigi en
situation, hvori der er opstaet en toldskyld.

Er toldmyndighederne med de oplysninger, de réder over, i stand til at fastsd, at toldskylden
opstod pa et tidspunkt forud for denne konstatering, anses toldskylden dog for at vaare opstaet
pa det tidligste tidspunkt, hvor en sadan situation kan fastslas.

| b 450/2008 (til passet)

Artikel 7453
Sslige regler for beregning af importafgiftsbel abet

Er der palgbet omkostninger til oplagring eller savanlige behandlinger i
Fadlesskabets [X> Unionens X1 toldomrade for varer, der er henfert under en
toldprocedure, tages sddanne omkostninger eller vaadistigningen ikke i betragtning
ved beregningen af importafgiftsbel @bet, nér klarereren har forelagt tilfredsstillende
bevis for disse omkostninger.

89

DA



DA

Toldvaadien, mamngden, arten og oprindelsen af Hkke-fadlessikabs [X> ikke-EU- <XI varer, der
anvendes i behandlingerne, tages dog med i betragtning ved beregningen af
importafgiftsbel gbet.

2. AEndres tariferingen af varer, der er henfert under en toldprocedure, som falge af
sadvanlige behandlinger i Feghesskabets [X> Unionens <X1 toldomrade, anvendes den
oprindelige tarifering af varerne under proceduren efter anmodning fra klarereren.

|V 45012008

3. Opstér der toldskyld for foraedlingsprodukter, der er resultatet af proceduren for aktiv
foraadling, fastssdtes det importafgiftsbelab, der svarer til denne skyld, efter
anmodning fra klarereren, pa grundlag af tariferingen, toldvaardien, maangden, arten
og oprindelsen af de varer, der blev henfart under proceduren for aktiv foraedling pa
det tidspunkt, hvor toldangivel sen vedrarende disse varer blev antaget.

\ll nyt \

| visse tilfadde fastsadtes importafgiftsbel gbet dog i overensstemmel se med farste afsnit uden
en anmodning fra klarereren for at undga omgaelse af de i artikel 49, stk. 2, litra h), neavnte
toldforanstaltninger.

4. Opstar der toldskyld for foraedlingsprodukter, der er resultatet af proceduren for
passiv foraadling, eller ombytningsprodukter, jf. artikel 226, stk. 1, beregnes
importafgiftsbel gbet ud fra omkostningerne til den foraadling, der er foregdet uden
for Unionens toldomrade.

WV 450/2008
= nyt

5. Nér toldlovgivningen hjemler toldlempelser for en vare eller fuldstaandig eller delvis
fritagelse for import- eller eksportafgifter i medfer af artikel 4933, stk. 2, litra d)-g),
artl kel %@%3 174, 175, 176 og 178 eIIer artikel %1=1=Z4 227 eIIer [ medfy)r af

.. S
1186/2009 finder toIdIempeIserne og frltagelsen 0gsa anvendelsen de tilfadde, hvor
der opstér toldskyld i henhold til denne forordnings artikel 67 eller 7046-eHer49,
forudsat at den forssmmelse, der farte til, at der opstod en toldskyld, ikke udgjorde et
forseg pa at bega svig.

29
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|V 45012008

Artikel 8675
Stedet, hvor toldskylden opstar

1 En toldskyld opstar det sted, hvor den i artikel 65, 66 og 6 omhandlede
toldanglvelse eller meddelelse om reeksport |ndg|v c :

| alle andre tilfadde er det sted, hvor der opstar toldskyld, det sted, hvor de omstaandigheder,
der er &rsag til toldskylden, indtraffer.

Er det ikke muligt at fastsla dette sted, opstar toldskylden det sted, hvor toldmyndighederne
konstaterer, at varerne befinder sig i en situation, hvor der er opstaet toldskyld.

| b 450/2008 (til passet)

2. Er varerne blevet henfart under en toldprocedure, som ikke er afsluttet, og stedet ikke
kan bestemmes i henhold til stk. 1, andet eller tredje afsnit, inden for en Assrrere
angivet DO specifik <X tidsfrist, opstar toldskylden det sted, hvor varerne enten blev
henfart under den pagaddende procedure eller blev fert ind i Fedbesskabets
> Unionens <X1 toldomréde under denne procedure.

|\ 45012008
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Er toldmyndighederne med de oplysninger, de rader over, i stand til at fastdg, at der
kan vaare opstaet toldskyld pa flere steder, anses toldskylden for at vaare opstaet pa
det sted, hvor den opstod farst.

Fastslar en toldmyndighed, at der er opstaet en toldskyld i henhold til artikel 6746
eller artikel 7049 i en anden medlemsstat, og hvis det import- eller
eksportafgiftsbelab, der svarer til denne skyld, er lavere end 10 000 EUR, anses
toldskylden for at vaare opstaet i den medlemsstat, hvor dens opstaen er konstateret.

| 3 nyt

Artikel 76
Delegation af befgjelser

Kommissionen tillaegges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

@

(b)
(©

reglerne for beregning af import- eller eksportafgiftsbel gbet for en vare, for hvilken
der er opstaet toldskyld inden for rammerne af en saalig procedure, som supplement
til bestemmelsernei artikel 73 og 74

detilfadde, der er omhandlet i artikel 74, stk. 3, andet af snit

den tidsfrist, der er omhandlet i artikel 75, stk. 2.

|V 450/2008 |
KAPITEL 2

Sikkerhedsstillelse for en potentiel eller eksisterende toldskyld

Artikel 7756
Almindelige bestemmel ser

1. Dette kapitel finder anvendelse pa sikkerhedsstillelse for savel toldskyld, der er
opstaet, som for toldskyld, der kan vaare opstaet, medmindre andet er angivet.
\ W 450/2008 (tilpasset)
2.

| X | visse tllfaelde<ZI kan den skkerhed der
kraa/&s ogsa omfatte andre afgifter i medfer af andre relevante gaddende
bestemmel ser.
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Kraever toldmyndighederne, at der stilles sikkerhed, stilles denne af debitor eller af
den person, som kan blive debitor. De kan ogsa tillade, at sikkerheden stilles af en
anden person end den person, af hvem der kraeves sikkerhedsstillelse.

Uanset artikel 8564 kan toldmyndighederne kun kraeve én sikkerhedsstillelse for
naagmere angivne varer eller for en bestemt angivelse.

Den sikkerhed, der dtilles for en given angivelse, gadder for det import- eller
eksportafgiftsbel gb, der svarer til toldskylden og andre afgifter for alle varer, der er omfattet
af eller frigivet i henhold til denne angivelse, uanset om angivelsen er korrekt.

Er sikkerheden ikke frigivet, kan den ogsa anvendes inden for gramserne af det belgb, der
stilles som sikkerhed, til inddrivelse af import- eller eksportafgiftsbelab og andre afgifter, der
skal betales som falge af kontrollen af disse varer efter frigivelse.

| b 45012008 (til passet) |

Efter anmedring DX ansggning X1 fradeni stk. 3 i-denre-artikel omhandlede person
kan toldmyndighederne i overensstemmelse med artikel 8362, stk. 1 og 2, tillade, at
der dtilles en samlet sikkerhed til dakning af det import- eller eksportafgiftsbel gb,
der svarer til toldskylden, for to eller flere transaktioner, angivelser eller
toldprocedurer.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Der kraeves ikke sikkerhedsstillelse af stater, regionale og lokale forvaltninger eller
andre offentligretlige organer for aktiviteter, hvor de forpligter sig som offentlig
myndigheder = , eller | saaligetilfadde < .

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Toldmyndighederne kan undlade at kraeve sikkerhedsstillelse, hvis det import- eller
eksportafgiftsbelgb, der skal stilles sikkerhed for, ikke overstlger den statlstlske
taarskel X> vaardi <XI, der fastsedtesi artikel 3, stk. 4, i

Eurog&ParIamentets og Rédets forordnlng (EF) nr. 71/200
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8.

=Medmindre andet er fastsat, er < Een sikkerhedsstillelse, der er accepteret eller
tilladt af toldmyndlghederne e gyldig i hele ® Unionens <X] Fadtesskabets omrade
for de forma med henblik pahvilke, den blev givet.

| b 450/2008 (til passet)

10.

Artikel 785%
Obligatorisk sikkerhedsstillelse

Er sukkerhedsstlllelsen obllgatorlsk fastsadter toldmyndighederne—raec-ferbeheld-af

e g gler; starrelsen af sikkerhedsstillelsen til et belab,
der er ng]agtlg I|g med det import- eler eksportafgiftsbelgb, der svarer til
toldskylden og andre X> afgifter <X] emakestriager, hvis dette belgb kan beregnes
ngjagtigt pa det tidspunkt, hvor sikkerheden kraeves.

|V 45012008 (til passet)

Er det ikke muligt at fastsedte det ngjagtige bel gb, fastsadtes starrelsen af sikkerhedsstillelsen
til det af toldmyndighederne anslaede hgjeste import- eller eksportafgiftsbelgb, der svarer til
den toldskyld og andre > afgifter <X1 emkestainger, der er opstaet eller vil kunne opsta

11.

Med forbehold af artikel 8362 ; fastsadtes starrelsen af sikkerhedsstillelsen, hvis der
er stillet samlet sikkerhed for det import- eller eksportafgiftsbelgb, der svarer til
toldskylden og andre X> afgifter <X] emkestathger, hvor belgbet varierer over tid,
saledes, at den pa ethvert tidspunkt daskker det import- eller eksportafgiftsbel gb, der
svarer til toldskylden og de andre X> afgifter <XI erakestriager.

Artikel 7958
Fakultativ sikkerhedsstillelse

Er sikkerhedsstillelsen fakultativ, kraever toldmyndighederne i dle tilfadde denne sikkerhed,
hvis de anser det for at vaare usikkert, om det import- eller eksportafgiftsbel gb, der svarer til
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en toldskyld og andre X> afgifter <XI emkestriager, vil blive betalt inden for den fastsatte
frist. Sikkerhedsstillelsen fastsadtes af disse myndigheder til et belab, der ikke overstiger det i
artikel 785¥omhandlede niveau.

@

(b)
(©

Artikel 8059
Former for sikkerhedsstillelse

Der kan stilles sikkerhed under faglgende former:

som kontant depositum eller ved ethvert andet betalingsmiddel, der anerkendes af
toldmyndighederne som sidestillet med et kontant depositum, udstedt i euro eller i
den medlemsstats valuta, hvor der kraaves sikkerhedsstillelse

ved et tilsagn fra en kautionist

ved enhver anden form for sikkerhedsstillelse, som giver tilsvarende forsikring om,
at det import- eller eksportafgiftsbelgb, der svarer til toldskylden og andre
X> afgifter <XI emkestriager, vil blive betalt.

|\ 45012008

|V 450/2008
2. Et kontant depositum eller hermed sidestillede deposita skal dilles i
overensstemmel se med gaddende bestemmelser i den medlemsstat, hvor der kraeves
sikkerhedsstillel se.
4 nyt
3. Sikkerhedsstillelse i form af et kontant depositum giver ikke ret til renter betalt af

toldmyndighederne.
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|V 45012008

Artikel 8169
Valg af sikkerhedsstillelse

Den person, der ska dille sikkerhed, kan vadge mellem de forskellige former for
sikkerhedsstillelse, der er fastsat i artikel 8059, stk. 1.

Toldmyndighederne kan dog afvise den foresldede form for sikkerhedsstillelse, hvis den er
uforenelig med den pagad dende toldprocedures korrekte afvikling.

Toldmyndighederne kan kreeve, at den valgte form for sikkerhedsstillelse fastholdes i en
bestemt periode.

| W 450/2008 (til passet)

Artikel 8261
Kautionist

1. Den i artikel 8059, stk. 1, litra b), naevnte kautionist skal vaae en tredjemand, der er
etableret i B> Unionens <X Fadtesskabets toldomrade. Kautionisten skal godkendes
af de toldmyndigheder, der kraever sikkerhedsstillelsen, medmindre kautionisten er et
kreditingtitut, en finansiel institution eller et forsikringsselskab, der er akkrediteret i
Fadlesskabet X Unionen <XI i henhold til gaddende fedtesskabs [X> EU- <X

bestemmel ser.
| b 45012008 (til passet)
2. Kautionisten skal give skriftligt tilsagn om at ville betale det belgb, der stilles som
sikkerhed for det import- eller eksportafgiftsbel gb, der svarer til toldskylden og andre
B> afgifter <X emkestaiager.
3. Toldmyndighederne kan afsld at godkende den foresldede kautionist eller form for

sikkerhedsstillelse, nar ingen af dem synes at skre, a det import- eller
eksportafgiftsbel gb, der svarer til toldskylden og andre X> afgifter <X] emkestainger,
vil blive betalt inden for den fastsatte frist.
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|V 45012008 (til passet)

Artikel 8362
Samlet sikker hedsstillelse
1 Deni artikel 7756, stk. 5, omhandlede tilladelse gives kun til personer, der opfylder
falgende betingel ser:

@ De er etableret i > Unionens <X1 Fadbesskabets toldomrade.

| ¥ 450/2008

| 3 nyt

(b) De opfylder kriteriernei artikel 22, litraa).

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

(©

2. Skal der dilles en samlet sikkerhed for toldskyld og andre X> afgifter <xI
orkestainger, der kan opstd, kan en gkonomisk operatar fa tilladelse til at anvende
en samlet sikkerhedsstillelse med et nedsat belgb eller opna fritagelse for
sikkerhedsstillelse, forudsat at han opfylder £glgende kriterier = ne i artikel 22, litra
b)ogc) <z
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WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Artikel 8463
£ Midlertidige forbud vedr grende anvendel sen af <7/
L2 samlet &7 sikkerhedsstillelse

|\ 450/2008

WV 450/2008 (til passet)

= nyt
b} X>1 forbindelse med saglige procedurer kan Kommissionen <xXI midlertidigt
x> forbyde <X] ferbudmed, at B> der anvendes. <XI
a) deranvendes en samlet sikkerhedsstillelse X> for <X] med et nedsat belagb = eller en
fritagelse for sikkerhedsstillelse <= som omhandlet i artikel 8362, stk. 2
b)e}
€H¥eﬁé% en %mlet skkerhedsstlllelse IZ> som omhandlet [ artlkel 83 Xl for varer,
‘ ! har veget genstand for
x> pawst Xl 5\/|g i sterre omfang
| nyt |
2. Dei stk. 1 omhandlede forbud finder ikke anvendelse pa personer, der opfylder visse

betingel ser.
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Artikel 8564
Supplerende sikkerhedsstillelse eller erstatning af sikkerhedsstillelse

Konstaterer toldmyndighederne, at sikkerhedsstillelsen ikke eller ikke laangere helt sikkert
eller fuldt ud garanterer rettidig betaling af det import- eller eksportafgiftsbel gb, der svarer til
toldskylden og andre X> afgifter <x] emkestringer, kraaver de af en af dei artikel 7756, stk. 3,
omhandlede personer, at den pagaddende efter eget valg enten stiller en supplerende
sikkerhed eller erstatter den oprindelige sikkerhed med en ny.

Artikel 8665
Frigivelse af sikkerhedsstillelse

1 Toldmyndighederne frigiver omgaende sikkerhedsstillelsen, nar toldskylden eller
betalingspligten vedrgrende andre > afgifter <X] emkestaiager er ophart eller ikke
laangere vil kunne opsta.

2. Nar toldskylden eller betalingspligten vedrgrende andre > afgifter <XI emkestaiager
er delvis ophart eller kun kan opsta for en del af sikkerhedsstillel sesbel gbet, frigives
den tilsvarende del af dette belgb, hvis den pagaddende person anmoder herom,
medmindre det pagad dende bel gbs starrelse ikke ger noget sadant berettiget.

| 3 nyt

Artikel 87
Delegation af befgjelser

Kommissionen tillaegges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

(@ de tilfadde, hvor sikkerhedsstillelsen omfatter andre afgifter i henhold til artikel 77,
stk. 2

(b) de saligetilfadde, hvor der ikke kraeves sikkerhed i henhold til artikel 77, stk. 6

(© reglerne for, i hvilke tilfadde en sikkerhedsstillelse kun er gyldig i én medlemsstat,
som en undtagelse til artikel 77, stk. 8

(d) reglerne for fastsadtelsen af sikkerhedsbel gbet

(e) reglerne for formen for sikkerhedsstillelse og kautionisten
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() procedurereglerne for indrammelse af tilladelse til at anvende en samlet
sikkerhedsstillelse med et nedsat belgb eller fritagelse for sikkerhedsstillelse som
omhandlet i artikel 83, stk. 2

(9) procedurereglerne vedragrende individuelle og samlede sikkerhedsstillelser, herunder
tilbagekaldelse og annullering af kautionistens tilsagn og overvagning af
sikkerhedsbel gbet og frigivelsen af sikkerheden

(h) procedurereglerne vedrgrende de i artikel 84 omhandlede midlertidige forbud.

Artikel 88
Tildeling af gennemfar el sesbefgjel ser

Kommissionen vedtager de i artikel 84 omhandlede foranstaltninger ved hjadp af
gennemfarelsesretsakter. De  pagaddende gennemferelsesretsakter  vedtages — efter
undersggel sesproceduren i artikel 244, stk. 4,

| saaligt hastende tilfadde, som bergrer de pagad dende foranstaltninger, og som er behgrigt
begrundede i behovet for hurtigt at @ge beskyttelsen af Unionens og medlemsstaternes
finansielle interesser, vedtager Kommissionen gennemferelsesretsakter, der straks finder
anvendelse, efter proceduren i artikel 244, stk. 5.

Hvis der skal indhentes udtalelse fra det udvalg, der er omhandlet i artikel 244, stk. 1, ved
skriftlig procedure, anvendes artikel 244, stk. 6.

| WV 45012008 (til passet) |

KAPITEL 3

Opkraevning, eg betaling, atatgifteeg godtger else af og fritagelse
for import- X eller <X] eg eksportafgiftsbel gbet

AFDELING 1
FASTSAETTELSE AF IMPORT- ELLER EKSPORTAFGIFTSBEL@BET, MEDDELEL SE
AF TOLDSKYLD OG BOGFZRING

Artikel 8966
Fastsadtel se af import- eller eksportafgiftsbel gbet

1 Starrelsen af den skyldige import- eller eksportafgift fastssdtes af de
toldmyndigheder, der er ansvarlige for det sted, hvor toldskylden er opstaet eller
anses for at vage opstéet i henhold til artikel 7555, sa snart de har de fornadne
oplysninger.

2. Med forbehold af artikel 412% kan toldmyndighederne godkende starrelsen af den
skyldige import- eller eksportafgift, som klarereren har fastsat.
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| 0 nyt

3. | visse tilfad de kan det fastsatte import- eller eksportafgiftsbel gb afrundes.
| b 450/2008
Artikel 9067
Meddel el se af toldskyld
1 Toldskylden meddeles debitor i den form, der er foreskrevet pa det sted, hvor

toldskylden er opstaet eller anses for at vaare opstaet i henhold til artikel 7555.

|V 45012008 (til passet)

Den i farste afsnit omhandlede meddelelse givesikke i falgende > tilfadde <X] sHuationer:

@

(b)

| b 450/2008

nar der i afventning af en endelig afgerelse om import- eller eksportafgiftsbel gbets
starrelse er indfert en midlertidig handelspolitisk foranstaltning, der har form af en
afgift

nér sterrelsen af den skyldige import- eller eksportafgift overstiger det belab, der
blev fastsat pa grundlag af en afgerelse truffet i henhold til artikel 3220

(©)

(d)

| b 450/2008

nar den oprindelige afgerelse om ikke at meddele toldskylden eller at meddele den
med et lavere import- eller eksportafgiftsbeleb end det skyldige import- eller
eksportbelgb blev truffet pa grundlag af almindelige bestemmelser, som senere er
fundet ugyldige ved en retsafgerelse

nar toldmyndighederne i medfer af toldlovgivningen er fritaget for at meddele
toldskylden.

WV 450/2008
= nyt
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Nar det skyldige import- eller eksportafgiftsbelgb er det samme som det belgb, der er
anfart i toldangivelsen, = og det pagaddende belgb er omfattet af en sikkerhed, <
sidestilles toldmyndighedernes frigivelse af varerne med en meddelelse til debitor af
toldskylden.

WV 450/2008
= nyt

Nar stk. 2 ikke finder anvendelse, meddeles toldskylden debitor senest 14 dage efter
den dato, hvor toldmyndighederne er i stand til at fastsadte det skyldige import- eller
eksportafgiftsbelgb. =1 saalige situationer kan meddelelsen af toldskylden dog
udsadtes < .

|V 450/2008

Artikel 9168
Foraddelse af toldskylden

Der meddeles ikke nogen toldskyld til debitor efter udligbet af en periode pa tre &r,
regnet fra datoen for toldskyldens opstaen.

Er toldskylden opstaet pa grund af en handling, der pa det tidspunkt, hvor den blev
begdet, kunne give anledning til strafferetlig forfelgning, forlaenges den
tredrsperiode, der er fastsat i stk. 1, til en tidrsperiode.

| b 45012008 (til passet) |

Indgives der en klage i henhold til artikel 3723, suspenderes de i stk. 1 og 2 i
nagvaaende artikel fastsatte perioder under hele klageproceduren fra den dato, hvor
klagen indgives.

Hvis der genindfares betakingsphigtfer en toldskyld i medfer af artikel 103, stk. 63
stk=b, anses de perioder, der er fastsat i stk. 1 og 2 i=heerverendeartikel, for at vaae
suspenderet fra den dato, hvor ammedringen [X> ansggningen <XI om godtgerelse
eller fritagelse blev indgivet i henhold til artikel 10884, X> indtil den dato, hvor <]
der B> blev truffet <X treeffes en afgarel se om godtgerel se eller fritagel se.
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|V 45012008

Artikel 9269
Bogfering

1 De i artikel 8966 omhandlede toldmyndigheder bogfarer i overensstemmelse med
national lovgivning det skyldige import- eller eksportafgiftsbelab, der er fastsat i
henhold til neevnte artikel.

Farste af snit finder ikke anvendelse i de tilfadde, der er omhandlet i artikel 906%, stk. 1, andet
af snit. B

Toldmyndighederne kan undlade at bogfare import- eller eksportafgiftsbel gb, der i henhold til
artikel 9168 svarer til en toldskyld, som ikke laangere kan meddeles debitor.

|V 450/2008 |

2. De praktiske procedurer for bogferingen af import- eller eksportafgiftsbel gbene
fastlaagges af medlemsstaterne. Disse procedurer kan vaae forskellige, afhaangigt af
om toldmyndighederne pa baggrund af forholdene omkring toldskyldens opstéen har
sikkerhed for, at de naevnte bel gb betales.

Artikel 939
Frist for bogfering

1. Nar der opstér en toldskyld ved antagelsen af toldangivelsen af varer til en anden
toldprocedure end midlertidig import med delvis fritagelse for importafgifter, eller
ved en hvilken som helst anden handling, der har samme retsvirkning som denne
antagelse, skal toldmyndighederne bogfere det skyldige import- eller
eksportafgiftsbel gb senest 14 dage efter frigivelsen af varerne.

| b 45012008 (til passet) |

Dog kan, for sA vidt der er tillet sikkerhed for deres betaling, samtlige import- eller
eksportafgiftsbelgb vedrarende varer, der er frigivet til en og samme person i lgbet af en af
toldmyndighederne fastsat periode, som hgjst ma vage 31 dage, bogferes samlet ved
slutningen af denne periode. Denne bogfering skal ske senest 14 dage efter den pagaddende
periodes udigb.

2. Nar varer kan frigives under visse betingelser, som enten vedrarer fastleeggelsen af
det skyldige import- eller eksportafgiftsbelab eller opkraevningen heraf, skal
bogferingen finde sted senest 14 dage efter den dag, hvor det skyldige import- eller
eksportafgiftsbelgb er fastsat, eller hvor forpligtelsen til at betale denne afgift er
fastd det.

103

DA



DA

Vedrarer toldskylden imidlertid en forel gbig handel spolitisk foranstaltning, der har form af en
told, skal det skyldige import- eller eksportafgiftsbeleb bogferes senest to maneder efter, at
forordningen om indfagrelse af en endelig handelspolitisk foranstaltning er blevet
offentliggjort i Den Europad ske Unions Tidende.

3. Hvis der opstér en toldskyld under omstaandigheder, der ikke er omhandlet i stk. 1,
bogferes det skyldige import- eller eksportafgiftsbel gb senest 14 dage efter den dag,
hvor toldmyndighederne kan fastsadte sterrelsen af det pagaddende import- eller
eksportafgiftsbel gb og tradfe afgarel se.

4. Stk. 3 finder tHsvarende anvendelse for et import- eller eksportafgiftsbelab, der skal
opkraeves eller endnu ikke er opkreevet, hvis det skyldige import- eller
eksportafgiftsbelgb ikke er bogfert i henhold til stk. 1, 2 og 3 eller er fastsat og
bogfert for lavt i forhold til det belagb, der skal betales.

5. De tidsfrister for bogfering, der er fastsat i stk. 1, 2 og 3, gadder ikke i tilfadde af
haendelige omstaandigheder eller force majeure.

|V 45012008

| nyt

Artikel 94
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillaagges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

(@ de tilfedde, hvor medlemsstaterne afrunder det fastsatte import- eller
eksportafgiftsbelgb i henhold til artikel 89, stk. 3

(b) de i artikel 90, stk. 1, litra d) omhandlede tilfadde, hvor toldmyndighederne er
fritaget for at meddele toldskylden

(© den tidsfrist, der ska overholdes, fer der gives meddelelse om toldskylden, og de

tilfadde, hvor den pageddende meddelelse udsadtes i overensstemmelse med artikel
90, stk. 3, andet afsnit.
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Artikel 95
Tildeling af gennemfar el seshefgj el ser

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

= Kommissionen vedtager foranstaltninger ved hjadp af gennemfarel sesretsakter for at sikre
gensidig bistand mellem toldmyndighederne, nar der opstér toldskyld. De pagsddende
gennemfarelsesretsakier << vedtages efter ferskeft [X> undersggelses <X1 proceduren #aed
kentrel | artikel 244484, stk. 4.

|V 45012008 (til passet)

AFDELING 2
BETALING AF IMPORT- ELLER EKSPORTAFGIFTSBEL@BET

Artikel 96 £2
Almindelige tidsfrister for betaling og afbrydelse > suspension <7 af betalingsfristen

1 Import- eller eksportafgiftsbelgb, der svarer til en toldskyld, som er meddelt i
henhold til artikel 906%, skal betales af debitor inden for den frist, der er fastsat af
toldmyndighederne.

Med forbehold af artikel 3824, stk. 2, ma denne frist hgjst vaare pati dage fra det tidspunkt,
hvor debitor har faet meddelt toldskylden. Hvis der har fundet samlet bogfering sted pa de i
artikel 9070, stk. 1, andet afsnit, anfarte betingelser, fastsadtes den sdledes, at debitor ikke
derved opnédr en laangere betalingsfrist, end tilfaddet ville have vaget, hvis den pagaddende
havde faet henstand med betalingen i henhold til artikel 98Z4.

|V 45012008 (til passet)

Toldmyndighederne kan efter ammedring [ ansggning X1 fra debitor indregmme en
forlaanget frist, nar det skyldige import- eller eksportafgiftsbelgb er blevet fastsat under en
kontrol efter frigivelse som omhandlet i artikel 412%7. En sdledes indremmet forlaenget frist
kan ikke overstige den tid, der er ngdvendig for, at debitor kan tradfe de forngdne
foranstaltninger til at opfylde sin forpligtelse, jf. dog artikel 100%, stk. 1.

|V 450/2008

2. Hvis der er indremmet debitor en af de i artikel 98-100#44-Ff fastsaite
betalingslempelser, skal betalingen finde sted inden for den eller de frister, der er
fastsat i forbindelse med disse betalingslempel ser.
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WV 450/2008 (til passet)

= nyt

3.

for betallng af det import- eIIer eksportafglftsbelﬂb der svarer t|| toldskylden kan

wdsadtes > suspenderes X1 i felgende X tilfadde <X] situationer:

| ¥ 450/2008

&) nar der indgives en ansggning om fritagelse for afgifter i henhold til artikel 10884
(b) nar en vare skal konfiskeres, tilintetgares eller afstastil staten
& nar toldskylden opstod i medfer af artikel 6746, og der er mere end én debitor.

Artikel 9743
Betaling

Betaling skal finde sted i rede penge eller i form af ethvert andet betalingsmiddel,
som har tilsvarende frigerende virkning, herunder modregning i henhold til national
lovgivning.

Betaling kan foretages af tredjemand i stedet for debitor.

Debitor kan i ale tilfadde betale hele eller en del af import- eller eksportafgiften
uden at afvente udlgbet af den frist for betaling, han har faet.

| b 45012008 (til passet)

Artikel 984
Betalingshenstand

Hadrgmmer tToldmyndighederne indrgmmer efter arsaedaing

IZ> anszgnl ng <Xl fra den pagaddende person og mod, at der stilles sikkerhed, henstand med
betaling af den skyldige afgift pa en af falgende mader:
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|V 45012008 (til passet)

saaskilt for hvert enkelt import- eler eksportafgiftsbelgb, der bogfares i
overensstemmel se med artikel 93%8, stk. 1, farste afsnit, eller artikel 9349, stk. 4

samlet for alle de import- eller eksportafgiftsbel gb, der bogferes i overensstemmelse
med artikel 9349, stk. 1, ferste afsnit, i en periode, der fastsedtes af
toldmyndighederne, og som hgjst ma vaare pa 31 dage

samlet for alle de import- eller eksportafgiftsbelab, der bogferes samlet |
overensstemmelse med artikel 93#9, stk. 1, andet afsnit.

Artikel 9945
Hdstrister for-betalingshensteg- /5> Perioder for betalingshenstand <7

Betalingshenstand efter artikel 9844 er pa 30 dage.

Hvis der gives betalingshenstand i henhold til artikel 98#4, litra @), regnes perioden
fradagen efter den dag, hvor toldskylden meddeles debitor.

Hvis der gives betalingshenstand i henhold til artikel 98#4, litra b), regnes perioden
fra dagen efter den dag, hvor perioden for samlet bogfering opharer. Den nedsadtes
med et antal dage svarende til halvdelen af det antal dage, som den pagaddende
periode omfatter.

Hvis der gives betalingshenstand i henhold til artikel 9844, litra c), regnes perioden
fra dagen efter opheret af den periode, der er fastsat til frigivelse af de pagad dende
varer. Den nedsadtes med et antal dage svarende til halvdelen af det antal dage, som
den pagad dende periode omfatter.

Hvis dei stk. 3 og 4 omhandlede perioder omfatter et ulige antal dage, er det antal
dage, der skal fratrakkes perioden pa 30 dage i henhold til bestemmelserne i disse
stykker, lig med halvdelen af det lige antal dage umiddelbart under dette ulige antal.

Hvis de i stk. 3 og 4 omhandlede perioder er kalenderuger, kan medlemsstaterne
bestemme, at det import- eller eksportafgiftsbelagb, for hvilket der er givet
betalingshenstand, skal betales senest om fredagen i den fjerde uge efter den
pagad dende kalenderuge.

Hvis disse perioder er kalendermaneder, kan medlemsstaterne bestemme, at det import- eller
eksportafgiftsbel ab, for hvilket der er givet betalingshenstand, skal betales senest den 16. dag
i maneden efter den pagad dende kalenderméned.
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Artikel Z£100

Andre betalingslempel ser

1 Toldmyndighederne kan indremme debitor andre betalingslempelser end
betalingshenstand pa betingelse af, at der stilles en sikkerhed.

N>

Nar der er indremmet lempelser i henhold til stk. 1ferste—afsnit, opkraeves der
|anerente af import- eller eksportafgiftsbel abet.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

B> For en medlemsstat, der har euroen som valuta, X1 er £lanerente X satse X1 n & X lig
med <ZI den rentesats som Den Europadske Centralbank > anvender pa sine <X1 haanvendt
ige X vigtigste <XI refinansierings X> trans <x] aktion
IZ> er <ZI Heeeﬁ den fzrste ka%eeé%dag X i forfaldsmaneden, og som offentllggzres | Den
Europadske Unions Tidende, C-udgaven, forhgjet med <X ' 5 3

Ereferencesatsen™ s et procentpoint.

For sewdt angar en medlemsstal der |kke X> har euroen som valuta <X] deltageri-trediefase
er%ef%eeee@ Ianerente@ satsen x> lig med <ZI

t N s -:> som dens central bank anvender pasme
V|gt|gste refmansuerlngstransektloner A X den X1 farste kalenderdag | det X den X1
pagaddende = maned, forhgjet med et procentpoint, eller, for sa vidt angar en medlemsstat,
hvor centralbankens sats ikke foreligger, den neamest tilsvarende sats, der finder anvendelse
den ferste dag i den pagaddende maned pa medlemsstatens pengemarked forhgjet med et
procentpoint < hahvdr, srech 3 s

|\ 450/2008

i

Toldmyndighederne kan undlade at kraeve sikkerhed eller at opkraeve lanerente, nar
det pa grundlag af en dokumenteret vurdering af debitors situation fastslas, at dette
vil kunne give anledning til alvorlige gkonomiske eller sociale vanskeligheder.

4 nyt

4, | visse tilfad de undlader toldmyndighederne at opkraeve lanerente i andre tilfadde end
dem, der er omhandlet i stk. 3.

108

DA



DA

|V 45012008

Artikel 10148
Tvangsinddrivel se af betaling og morarenter

1 Hvis det skyldige import- eller eksportafgiftsbel gb ikke er blevet betalt inden for den
fastsatte frist, gar toldmyndighederne brug af ale de muligheder, de har i henhold til
den pégad dende medlemsstats lovgivning, for at sikre, at bel gbet betales.

2. Der opkraeves morarente af import- eller eksportafgiftsbel gbet fra den dag, hvor den
fastsatte frist udlgber, og indtil den dag, betalingen finder sted.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

> For en medlemsstat, der har euroen som valuta, <X1 er Mmorarent [X> esats <] en gk X> lig

med <ZI den rentesats som Den Europadske Centralbank > anvender pa sine <X1 haanvendt

; ige X vigtigste <XI refinansierings X> trans <xX] aktion

IZ> er <ZI melen den fzrste mneleﬁdag i B forfaldsmaneden, forhgjet med <Xl det
s de-hahwdi : HS to procentpoint.

For sawdt angar en medlemsstat der |kke > har euroen som valuta <X] deltageri-trediefase
al , er #eée%nee IZ>morarente<Zl satsen IZ>I|g

: 58 = Som dens central bank anvender pa sine
V|gt|gste reflnanserl ngstransakﬂoner <: IZ> den X1 farste kedeeel%dag | det DO den Xl
pagaddende = maned, forhgjet med to procentpoint, eller, for s vidt angdr en medlemsstat,
hvor centralbankens sats ikke foreligger, den neamest tilsvarende sats, der finder anvendelse
den f;arste dag i den pagaddende maned pa medl emsstatens pengemarked forhgjet med to

WV 450/2008
= nyt

3. Hvis der er meddelt toldskyld i henhold til artikel 9064, stk. 3, opkraeves der ud over
import- eller eksportafgiftsbelgbet morarente fra den dag, hvor toldskylden opstod,
og indtil datoen for meddelelsen =, medmindre varerne er overgaet til fri
omsagining pa grundlag af en toldangivelse, der er indgivet i overensstemmelse med
artikel 143, 154 eller 156 < .
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|V 45012008

M orarentesatsen fastssdtes i overensstemmel se med stk. 2.

4. Toldmyndighederne kan undlade at opkraeve morarente, nér det pa grundlag af en
dokumenteret vurdering af debitors situation fastslas, at opkrasyning af morarente vil
kunne give anledning til alvorlige gkonomiske eller sociale vanskeligheder.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

= undlader = toldmyndlghederne . 2 g
at opkraa/e morarente = i andre tllfadde end dem der er omhandlet i stk 4 <:=

\ll nyt

Artikel 102
Delegation af befgjelser

Kommissionen tillagyges befgielser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

€) reglerne for suspension af fristen for betaling af import- eller eksportafgifter
svarende til en toldskyld som omhandlet i artikel 96, stk. 3, og suspensionsperioden

(b) de tilfadde, hvor der dispenseres fra forpligtelsen til at opkreeve lanerenter i medfar
af artikel 100, stk. 4

(c) de tilfadde, hvor der dispenseres fra forpligtelsen til at opkraeve morarenter i medfar
af artikel 101, stk. 5.
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WV 450/2008 (til passet)
= nyt

AFDELING 3
GODTG@RELSE OG FRITAGELSE

Artikel 10349
LOAImindelige bestemmelser &7

Med forbehold af de betingelser, der er fastsat i denne afdeling, og forudsat at det
belab, der skal ydes godigarelse af eller fritagelse for, = er lig med eller <
overstiger et vist belgh, skal der ydes godtgerelse af eller fritagelse for import- eller
eksportafgiftsbel @b pa grundlag af felgende:

@
(b)
(©
(d)

|V 450/2008
for meget opkraavede import- eller eksportafgiftsbel gb

defekte eller ikke-bestillingssvarende varer
fejl begdet af de kompetente myndigheder
rimelighed.

| WV 45012008 (til passet)

Desuden gedtgeres dDisse import- eller eksportafgiftsbelgb godtgeres, hvis de er blevet
betalt, og den pagad dende toldangivelse erklagres £or ugyldig i medfer af artikel 150434.

\ 3 nyt \
2. | visse tilfadde, hvor den kompetente myndighed finder, at der bgr indremmes
godigarelse eller fritagelse, forlasgger den pagaddende myndighed sagen for
Kommissionen, for at der kan trefffes afgerel se.
|V 45012008
32 Med forbehold af kompetencereglerne for en afgerelse yder toldmyndighederne pa

eget initiativ godtgarelse eller fritagelse, nér de selv inden for dei artikel 10884, stk.
1, omhandlede frister konstaterer, at der skal ydes godtgerelse af eller fritagelse for
import- eller eksportafgiftsbel @b i medfer af artikel 104, 106 eller 10788-82-eHer83.
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43 Der indrammes ikke godtgerelse eller fritagelse, n&r den situation, der ferte til
meddelelsen af toldskylden, skyldes, at debitor har gjort sig skyldig i urigtigheder.
54. Godtgarelse giver ikke anledning til, at de pagaddende toldmyndigheder skal betale

rente.

Der betales dog rente, nér en afgarelse om at indremme godtgarelse ikke er gennemfart senest
tre maneder efter den dato, hvor denne afgerelse blev truffet, medmindre den manglende
overholdelse af tidsfristen skyldes forhold, som toldmyndighederne ikke havde kontrol over.

| sa fald betales der rente fra datoen for tremanedersperiodens udlgb indtil datoen for
godtgarel sen. Rentesatsen fastsadtes i overensstemmel se med artikel 1007

65. Hvis den kompetente myndighed med urette har indremmet godtgerelse eller
fritagelse, genindferes den oprindelige toldskyld, for sa vidt opkraavningen af den
ikke er foraddet i henhold til artikel 9168.

|V 45012008 (til passet)

| sddanne tilfadde skal de renter, der eventuelt er betalt i henhold til stk. 54, andet afsnit >
godtgares <XI .

Artikel 10489
fFor meget opkraavede import- eller eksportafgiftsbel gb

Der ydes godtgerelse af eller fritagelse for et import- eller eksportafgiftsbel ab, hvis det bel ab,
der svarer til den oprindeligt meddelte toldskyld, overstiger det skyldige belgb, eller
toldskylden var meddelt debitor i strid med artikel 9064, stk. 1, litrac) eller d).

|V 45012008

Artikel 10582
Defekte varer eller ikke-bestillingssvarende varer

1 Der ydes godtgerelse af eller fritagelse for et importafgiftsbel @b, hvis meddelelsen af
toldskylden vedrarer varer, som er blevet afvist af importaren, fordi de pa det
tidspunkt, hvor de blev frigivet, var defekte eller ikke svarede til betingelserne i den
kontrakt, pagrundlag af hvilken varerne blev importeret.

Med defekte varer sidestilles varer, som er blevet beskadiget inden frigivelsen.

| b 45012008 (til passet)

2. Godtgarelse a eller fritagelse fermpertafgter er betinget af, at varerne ikke er
blevet taget i anvendelse, bortset fra den anvendelse, der var ngdvendig for at
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konstatere, at de var defekte eller ikke-bestillingssvarende, og forudsat, at de
bets > er fart ud af Unionens <X toldomréade.

3. Toldmyndighederne tillader pa X efter ansggning fra<Xl den bererte persons
anmedning, a varerne i stedet for at blive eksperteret X fart ud af Unionens
toldomrade <X1 henfares under proceduren for aktiv foraadling, herunder med henblik
pa tilintetgerelse, eller proceduren for ekstern forsendelse eller toldoplag- eller
frizoneproceduren.

1. | andre situatiener X tilfadde <XI end dem, der er omhandlet i artikel 10349, stk. 1,
andet afsnit, ogi artikel 104, 105 og 10786=81-6¢-.83, ydes der godtgerelse af eller

fritagelse for et import- eller eksportafgiftsbelgb, nar det belgb, der svarer til den
oprindeligt meddelte toldskyld, er lavere end det skyldige belgb pa grund af en fejl,
som de kompetente myndigheder har begaet, forudsat at falgende betingelser er
opfyldt:

|\ 450/2008
€)) debitor kunne ikke med rimelighed forventes at have opdaget fejlen

(b) debitor handlede i god tro.

|V 45012008 (til passet)

2. Er praferencebehandlingen af varen indregmmet pa grundlag af et administrativt
samarbejde med myndighederne i et land eller omrade uden for > Unionens <XI
Fadtesskabets toldomrade, anses et ukorrekt certifikat udstedt af disse myndigheder
for en fejl, som ikke med rimelighed kunne forventes opdaget, jf. stk. 1, litra a).

|V 45012008 |

Udstedelse af et ukorrekt certifikat anses dog ikke for en fejl, nar certifikatet er baseret pa
eksportarens ukorrekte fremstilling af de faktiske forhold, medmindre det er klart, a de
udstedende myndigheder var bekendt med eller burde have vaaret bekendt med, at varen ikke
var berettiget til praderencebehandling.

Debitor anses for at have handlet i god tro, nér han kan pavise, at han i den periode, hvor de
pagaddende forretningsaktiviteter fandt sted, har udvist omhu for at sikre sig, at samtlige
betingelser for pradferencebehandling var opfyldt.

Debitor kan ikke paberdbe sig at have handlet i god tro, hvis Kommissionen har offentliggjort
en meddelelse i Den Europaaske Unions Tidende om, at der foreligger begrundet tvivl om, at
det pradferenceberettigede land eller omréade har anvendt pradferenceordningen korrekt.
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|V 45012008 (til passet)

Artikel 10783
ASAS 155" A-erse-0g-H4 i Feetoferoc—ato—H = iln’e“ghaj

| andre stuatiener X tilfadde <X1 end dem, der er omhandlet i artikel 1039, stk. 1, andet
afsnit, og i artikel 104, 105 og 10688-81-6¢-82, ydes der af hensyn til rimelighed godtgerelse
af eller fritagelse for et import- eller eksportafgiftsbelgb, nar der er opstaet toldskyld under
saalige omstaandigheder, hvor debitor ikke har gjort sig skyldig i svig eller dbenbar
forsemmelighed.

|V 450/2008

Artikel 10884
Fremgangsmade ved godtgarelse og fritagel se

1 Ansggninger om godtgerelse og fritagelse i henhold til artikel 103#9 indgives til det
relevante toldsted inden for falgende frister:

|V 45012008 (til passet) |

(@ i tilfedde af for meget opkraevede X> import- eller eksportafgiftshelgb <1 afgifter,
fejl begdet af de kompetente myndigheder eller ret og rimelighed, senest tre & efter
datoen for meddelelse af toldskylden

|V 45012008 (til passet)

(b) i tilfadde af defekte varer eller varer, der er ikke-bestillingssvarende, senest et ar efter
datoen for meddelelse af toldskylden

() I tilfadde af, at en toldangivelse bliver erklaaret ugyldig, inden for den frist, der er
angivet i reglerne for ugyldiggerel se.

Den i farste afsnit, litra @) og b), anfarte frist forlaanges, hvis ansggeren godtger, at han har
vaget forhindret i at indgive anmedairg X> ansggning <X1 inden for den fastsatte frist som
falge af haandelige omstaandigheder eller force majeure.

|V 45012008 (til passet)

2. Hvis der er indgivet en klage i henhold til artikel 3723 over meddelelsen af
toldskylden, suspenderes den relevante frist, der er angivet i stk. 1, farste afsnit, &
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peverende—artike fra den dato, hvor klagen indgives, og under hele
klageproceduren.

| nyt |

3. | visse tilfadde hvor en toldmyndighed indrammer godtgerelse eller fritagelse i
medfer af artikel 106 og 107, skal den bergrte medlemsstat underrette Kommissionen
herom.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Art| kel 10985
er 0 Delegation af befgjelser <&7

Kommissionen = tillaegges befgjelser til | overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praazlserer < wedtag Astal == .

\ll nyt \

(@ procedurereglerne for godtgerel se og fritagelse, herunder specifikation af det i artikel
103, stk. 1, anfarte belgb, indholdet i ansagningen om godtgerelse eller fritagel se og
de formaliteter, der om nadvendigt skal opfyldes, far der faktisk ydes godtgerel se af
eller fritagelse for det pagad dende af giftsbel gb

(b) procedurereglerne for den kompetente myndigheds forelamggelse af sagsakten for
Kommissionen

(© hvilke kompetente myndigheder, der er ansvarlige for en fel, jf. artikel 106
(d) de saalige omstandigheder, der er omhandlet i artikel 107
(e) procedurereglerne for underretning af Kommissionen og de oplysninger, der skal
givestil Kommissionen i henhold til artikel 108, stk. 3.
Artikel 110
Tildeling af gennemfar el seshefgj el ser

Kommissionen vedtager de i artikel 103, stk. 2, omhandlede afgerelser ved hjadp af
gennemferelsesretsakter. De  pagaddende gennemfarelsesretsakter  vedtages  efter
radgivningsproceduren i artikel 244, stk. 2.
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| ssligt hastende tilfad de, som vedrarer sdanne afgarelser, og som er behgarigt begrundede i
ansggerens ret til hurtigt at modtage underretning derom, vedtager Kommissionen
gennemf grel sesretsakter, der straks finder anvendelse, efter proceduren i artikel 244, stk. 3.

Hvis der skal indhentes udtalelse fra det udvalg, der er omhandlet i artikel 244, stk. 1, ved
skriftlig procedure, anvendes artikel 244, stk. 6.

| b 450/2008 (til passet)

KAPITEL 4
Toldskyldens ophger

Artikel 11186

Opher

1. Med forbehold af artkel-68-ag den gaddende bestemmelser om de tilfadde, hvor det
import- eller eksportafgiftsbel gb, der svarer til toldskylden, ikke kan inddrives, fordi
debitor ad rettens veg er erklaget insolvent, opherer toldskylden ved import eller
eksport pa en af falgende mader:

| 3 nyt
(@ nar der ikke laangere kan meddeles toldskyld til debitor, jf. artikel 91

| WV 45012008 (til passet) |

b)a}——nar import- eller eksportafgiftsbel abet betales

=4 n&r der fritages X ydes fritagelse X1 for import- eller
eksportafglftsbelﬂbet! if. dog stk. 5

|V 45012008 (til passet)

d)e——nar toldangivelsen for varer, der er angivet til en toldprocedure, som indebaarer
forpligtelsetil at betale X> import- eller eksport <XI afgifter, erklaares fe¢ ugyldig

e)eh——nar import- eller eksportafgiftspligtige varer konfiskeres
©——nartmper- eller

konfiskeres

rer beslaglasgges og samtidig eller senere

f) ndr import- og eksportafgiftspligtige varer tilintetgares under toldtilsyn eller afstas til
Staten
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h)

)

|V 45012008

nar varernes forsvinden eller manglende opfyldelse af forpligtelser i henhold til
toldlovgivningen skyldes, at disse varer er fuldstaendig tilintetgjort eller
uigenkaldeligt tabt som felge af varernes egen beskaffenhed eller haandelige
omstaandigheder eller force majeure eller som en konsekvens af ordre fra
toldmyndighederne; i forbindelse med dette litra, anses varer for at veae
uigenkaldeligt tabt, nér de er gjort uanvendelige for enhver

nar toldskylden opstod i henhold til artikel 6746 eller 7049 , og na&r felgende
betingelser er opfyldt:

i) den forsgmmelse, som farte til, at der opstod en toldskyld, havde ikke -vaesentlige
felger for den pagaddende toldprocedures korrekte forlgb, og der var ikke gjort
forseg pa at bega urigtigheder

ii) ale de formaliteter, der er ngdvendige for at bringe forholdene for de pagaddende
varer i overensstemmel se med reglerne, opfyldes efterfalgende

ndr varer, der er overgdet til fri omsagning uden told eler til en nedsat
importafgiftssats pa grund af deres saalige anvendelsesformal, er blevet eksporteret
med toldmyndighedernesttilladel se

nér toldskylden opstod i henhold til artikel 6645, og n&r de formaliteter, der er
opfyldt med henblik pa indremmelse af den i pagaddende artikel omhandlede
praderencetol dbehandling, annulleres

K)

DA

|V 45012008 (til passet)

nar toldskylden opstod i henhold til artikel 4667, og det pa tilfredsstillende made
godtgares over for toldmyndlghederne at varerne ikke er blevet anvendt eller
forbrugt og er blevet POrt Sk > fart ud af Unionens <Xl
toldomrade, jf. dog stk. %#ﬁ%é%ﬁ%&

> | de tilfadde, der er X1 Medkentiskation-sem anfert | stk. 1, litra ed), anses
toldskylden dog af hensyn til sanktioner, der anvendes for overtraadelser af
toldlovgivningen, for ikke a vage ophert, nar teld X import- eller
eksportafgifter << eller en opstaet toldskyld i henhold til en medlemsstats lovgivning
danner grundlag for idammelse af sanktioner.

Né&r en toldskyld i overensstemmelse med stk. 1, litra g), opherer for varer, der er
overgaet til fri omsagtning uden told eller til nedsat importafgiftssats pa grund af
deres saalige anvendel sesformal, anses affald og skrot fra denne tilintetgerelse for at
vage Hekefadlesskabs X ikke-EU- <X varer.
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4.

| 0 nyt

Bestemmelserne i den gaddende toldlovgivning vedrerende standardsatser for
uigenkaldeligt tab af grunde, der kan henferes til varens egen beskaffenhed,
anvendes, medmindre der fremlaggges dokumentation for, at det reelle tab har vaget
sterre end det, der beregnes ved anvendelse af standardsatsen for den pagaddende
vare.

54

®

| ¥ 450/2008

Nar flere personer er betalingspligtige for det import- eller eksportafgiftsbel @b, der
svarer til toldskylden, og der indragmmes fritagel se, opherer forpligtelsen til at betale
toldskylden kun for den eller de personer, som fritagel sen indremmes for.

| det tilfedde, der omhandles i stk. 1, litrak), opherer forpligtelsen til at betale
toldskylden ikke for den eller de personer, der har forsegt at bega urigtigheder.

Nér toldskylden opstod i henhold til artikel 6746, opherer forpligtelsen til at betale

den for den person, hvis adfaard ikke indebar forsgg pa urigtigheder, og som var med
til at bekaampe svig.

4 nyt

Artikel 112
Anvendel se af sanktioner

Hvis toldskylden opherer i medfer af artikel 111, stk. 1, litra h), er dette ikke til
hinder for, at medlemsstaterne anvender sanktioner for manglende overholdelse af
toldlovgivningen.

Artikel 113
Delegation af befgjelser

Kommissionen tillagyges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter med angivelse af listen over midigholdelser, som ikke har
veesentlige felger for den pagaddende toldprocedures korrekte forlgb, som
supplement til bestemmelsernei artikel 111, stk. 1, litrah), nr. i).
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|V 45012008 (til passet) |

AFSNIT IV

VARER, DER FORESIND | EAELLESSKABETSX> UNIONENS Xl

TOLDOMRADE

KAPITEL 1
Summarisk indpassageangivelse

Artikel 11487
e 0 Indgivelse af <&7en summarisk indpassageangivelse

1. Varer, der faresind i X> Unionens <X] Fadtesskabets tol domrade skal vage omfattet
af en summarisk indpassageangivelse;. :
midlertidigtog

\ 4 nyt \

2. Der dispenseresfraden i stk. 1 naevnte forpligtel se:

a) for transportmidler og containere, der er henfert under proceduren for midlertidig
import

|V 45012008 (til passet)

BOb)  for K1 transportmidler og varer, som transporteres herpd, og som kun passerer
gennem Fedlesskabets sgterritori DO er X1 wm eler luftrum X, der indgdr i
Unionens toldomrade, <XI uden stop i omradets

\ U nyt \
C) i andre tilfadde, hvor det er beherigt begrundet af typen af trafik eller er pakraevet i
henhold til internationale aftaler.
WV 450/2008 (til passet)
= nyt
23. x> Den ansvarlige person <XI skal

der c>|nden for en specmk frist & indgives ea X den XI summariske
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indpassageangivelse pa det kompetente toldsted, inden varerne feres ind i
Fadlesskabets > Unionens <X1 toldomrade

| nyt

Der kan benyttes handels-, havne- eller transportoplysninger som summarisk
angivelse, forudsat at de indeholder de ngdvendige oplysninger for en sidan
angivelse og foreligger inden for en specifik frist, inden varerne feresind i Unionens
toldomrade.

| WV 450/2008 (til passet) |

Toldmyndighederne kan X> i stedet for <XI tHHade—~at indgivelsen af den summariske
indpassageangivelse erstattes—med [X> antage <XI indgivelsen af en meddelelse og
adgang til dataened=den [X> oplysningernei en <XI summariske indpassageangivelse i
den gkonomiske operatars edb-system.

| 450/2008
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4 nyt

Artikel 115
Risikoanalyse

Det i artikel 114, stk. 3, omhandlede toldsted foretager inden for en specifik frist en
risikoanalyse, primaat af sikkerheds- og sikringshensyn, pa grundlag af den summariske
indpassageangivel se og tredfer de nedvendige foranstaltninger pa basis af resultaterne deraf.

| ¥ 450/2008
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| WV 45012008 (til passet)

Artikel 89116

AEndring af den summariske indpassageangivelse 2> og dens ophar <&7

22 e IZ>KIarereren kan efter anszgnlng fa<ZI
tllladelse til at amdre en eIIer flere oplysninger i demne X> den summariske
indpassage <X] angivelse, efter at den er indgivet.

|\ 450/2008

4 nyt

2 Den summariske indpassageangivel se anses for ikke at vaare indgivet, ndr de angivne
varer ikke er fert ind i Unionens toldomrade inden for en specifik frist, efter at
angivelsen er indgivet.
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Artikel 99117
Toldangivelse i stedet for summarisk indpassageangivelse

Det kompetente toldsted kan fritage for indgivelse af en summarisk indpassageangivelse for
&awdt angar varer, for hV|Ike der er mdglvet en toldangivelse far udigbet af den-frist—derer

- > fristen for indgivelse af angivelsen <X .
I A fald skal toldanglvelsen mlndst mdeholde de oplysninger, der er ngdvendige for den
summariske indpassageangivelse. Indtil toldangivelsen er antaget i overensstemmelse med
artikel 148322, har den samme status som den summariske indpassageangivel se.

\@ nyt

Artikel 118
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillasgges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

@ procedurereglerne for indgivelse af en summarisk indpassageangivelse

(b) fristen for udferelsen af risikoanalysen og de ngdvendige foranstaltninger, der skal
tradfes, jf. artikel 115

(© procedurereglerne for andring af den summariske indpassageangivelse, jf. artikel
116, stk. 1

(d) den i artikel 116, stk. 2, omhandlede frist for, hvornar en summarisk
indpassageangivelse ikke anses for at vaae indgivet.
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WV 450/2008 (til passet)
= nyt

KAPITEL 2
VARERSANKOMST

AFDELING 1

VARERS INDPASSAGE | EAELESSKABEFS [X> UNIONENS <X] TOLDOMRADE

1

| 3 nyt

Artikel 119
Underretning om et segaende skibs eller et luftfartgjs ankomst

Operateren of et sagdende skib eller of et luftfartej, der fares ind i Unionens
toldomrade, underretter toldstedet for den ferste indpassage om transportmidlets
ankomst ved ankomsten.

Hvis toldmyndighederne har adgang til oplysninger om et sggdende skibs eller et fartgjs
ankomst, kan de dispensere fra kravet om underretning i ferste afsnit.

2. Der anvendes havne- éller lufthavnssystemer eller andre tilgeangelige
informationsmetoder til at underrette om transportmidiernes ankomst, nar det kan
accepteres af toldmyndighederne.

| b 45012008 (til passet)
Artikel 12092
Toldtilsyn
1 Varer, der fares ind i Fadhesskabets > Unionens <X1 toldomrade, bliver straks ved

indpassagen undergivet toldtilsyn og kan underkastes toldkontrol. Hvor det er
relevant, er de omfattet af sddanne forbud og restriktioner, som er begrundet i
hensynet til bl.a. den offentlige moral, den offentlige orden, den offentlige sikkerhed,
beskyttelse af menneskers og dyrs liv og sundhed, beskyttelse af planter, beskyttelse
af miljeet, beskyttelse af nationale skatte af kunstnerisk, historisk eller arkasologisk
vaadi og beskyttelse af industriel og kommerciel gendom, herunder kontrol af
narkotlkapraekursorer varer, der kraanker visse intellektuelle jendomsrettigheder og
penge, € 5 bet: samt gennemferelsen af foranstaltninger til
bevarelse og forvaltnl ng af fiskeressourcerne og handel spolitiske foranstaltninger.
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|V 45012008

De forbliver under tilsyn, sa laange det er nadvendigt for at fastsla deres toldmaessige status,
og maikke fjernes herfra uden toldmyndighedernes tilladel se.

| WV 45012008 (til passet)

Med forbehold af artikel 218366 undergives fagdtesskabs > EU- <XI varer ikke toldtilsyn, nér
farst deres toldmasssige status er fasts det.

Heke-fadlesskabs [X> |kke-EU- <XI varer forbliver under toldtilsyn, indtil de skifter toldmaessig
status, eller de reeksperteres > fares ud af Unionens toldomrade <X eller tilintetgares.

| 450/2008
2. Ihaandehaveren af varer under toldtilsyn kan med toldmyndighedernes tilladelse til
hver en tid undersgge varerne eller udtage stikprever, navnlig med henblik pa at
fastd & varernes tarifering, toldvaardi eller toldmaessige status.
| b 450/2008 (til passet)
Artikel 121 92
Transport til det rette sted
1 Den person, som farer varer ind i Fadhesskabets > Unionens <X toldomrade, skal
omgaende transportere dem ad den af toldmyndighederne anviste vej ogi givet fald
pa den af dem anviste made til det af toldmyndighederne anviste toldsted eller til et
andet af disse myndigheder anvist eller godkendt sted eller til en frizone.
2. Varer, der faresind i en frizone, skal fares direkte ind i denne frizone enten ad sg

eller luftvgen eller over land uden a passere gennem en anden del af
> Unionens <X1 Fadtesskabets toldomrade, hvor frizonen stader op til en
landegraanse mellem en medlemsstat og et tredjeland.

| b 450/2008
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|V 45012008 (til passet)

Enhver person, som har ansvar for transporten af varerne, efter at de er blevet fert ind
i Fadbesskabets > Unionens <X1 toldomréde, hadter for opfyldelsen af den i stk. 1
0g 2 omhandlede forpligtel se.

Med varer, der feres ind i Fedtesskabets > Unionens X1 toldomrade, sidestilles
varer, som, selv om de endnu befinder sig uden for dette toldomrade, kan
underkastes toldkontrol af en medlemsstats toldmyndigheder som falge af en
overenskomst indgaet med det pagaddende land eller omrade uden for Fedbesskabets
> Unionens <X1 toldomréade.

Stk. 1 og 2 er ikke til hinder for anvendelse af ssalige bestermmelser O regler <XI
vedrgrende X> varer, der transporteres i graenseomréder eller i rerledninger og
kabler, samt trafik af uvaesentlig gkonomisk betydni ng sasom X1 breve, postkort,
tryksager eller deres elektronlske aekvwalenter pa andre medler eIIer varer der
transporteresaf rejsende Forer—¢ . 22 Z

toI dti Isynet og mul |ghederne for toldkontrol |kke [ ndskramkes herved

Stk. 1 finder ikke anvendelse pa transportmidier og varer, som transporteres herpa,
0g som kun passerer gennem Fedhesskabets sgterritori X er <X1 gm eller luftrum
> , der indgdr i Unionens toldomrade, <X1 uden stop i omradet.

Artikel 12293
Transport inden for Faddesskabet > Unionen <7 med fly eller skib

Artikel 114-119, artikel 121, stk. 1, og artikel 123-1268¥-90—artikel-02 dflc—1 og
artikel—04-97 finder ikke anvendelse pa varer, som midlertidigt har forladt

Fadtesskabets > Unionens X1 toldomrade, nér de transporteres med fly eller skib
mellem to steder i dette omrade, forudsat at transporten er foregaet direkte med fly
eller skib i fast rutefart uden stop uden for Fedbesskabets [X> Unionens <X
toldomrade.

|V 450/2008

2.

4 nyt

| visse tilfadde tillader toldmyndighederne skibstransport i forbindelse med stk. 1 og
artikel 132, stk. 2.
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|V 45012008

Artikel 12394
Transport under sserlige omstaandigheder

Kan den i artikel 12192, stk. 1, omhandlede forpligtelse ikke opfyldes som falge af
haandelige omstaandigheder eller force majeure, skal den person, som forpligtelsen
pahviler, eller enhver anden person, der handler pa denne persons vegne, omgaende
underrette toldmyndighederne om dette forhold. Er varerne ikke blevet fuldstaandig
tilintetgjort som felge af disse haandelige omstandigheder eller dette tilfadde af force
majeure, skal toldmyndighederne endvidere underrettes om det ngjagtige sted, hvor
varerne befinder sig.

| b 45012008 (til passet) |

Er et skib eler luftfartg) som omhandlet i artikel 121, stk. 6, 92-=st-5; som falge af
handelige omstaandigheder eller force majeure ngdt til at anlgbe en havn eler
forblive midlertidigt i Fedtesskabets > Unionens <XI toldomréde uden at kunne
opfylde den i artikel 12192, stk. 1, omhandlede forpligtelse, underretter den person,
der har fart det pageddende skib eller [uftfartgj ind i Faedhesskabets > Unionens <X
toldomréde, eller enhver anden person, der handler pa denne persons vegne,
omgaende toldmyndighederne om dette forhold.

| b 450/2008

Toldmyndighederne bestemmer, hvilke forholdsregler der skal tradfes, for at der kan
fares toldtilsyn med de varer, der er omhandlet i stk. 1, eller med skibet eller
luftfartgjet og varer, som transporteres herpa, pa de betingelser, der er fastsat i stk. 2,
for at det i givet fald kan sikres, at varerne senere transporteres til et toldsted eller
ethvert andet af toldmyndighederne anvist eller godkendt sted.

AFDELING 2
FREMBYDELSE, LOSNING OG UNDERSZGEL SE AF VARER

Artikel 12495
Frembydelse af varer for toldmyndighederne

| WV 45012008 (til passet)

Varer, som fares ind i Fadkesskabets > Unionens <X toldomrade, frembydes for
toldmyndighederne umiddelbart efter ankomsten pa det udpegede toldsted eller et
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@

andet sted, som toldmyndighederne har udpeget eller godkendt, eller i frizonen af en
af felgende personer:

den person, som farte varerne ind i Fadesskabets > Unionens <X1 toldomréde

(b)

|\ 450/2008

den person, i hvis navn eller pa hvis vegne den person, som farte varerne ind i dette
omrade, handler

(©

| b 450/2008 (til passet)

den person, som havde ansvaret for transporten af varerne, efter at de var fert ind i
Fadtesskabets > Unionens <XI toldomréade.

@
(b)

|V 45012008 (til passet)

Uden at dette bergrer den i stk. 1 nsevnte persons forpligtelser, kan varerne i stedet
frembydes af en af falgende personer:

enhver person, som gjeblikkeligt henferer varerne under en toldprocedure

indehaveren af en tilladelse til at drive lager X faciliteter <XI wirksemhed eller
enhver anden person, som driver virksomhed i en frizone.

WV 450/2008
= nyt

Den person, der frembyder varerne, skal henvise til den summariske
indpassageangivelse eller den toldangivelse, der er indgivet for varerne =,
medmindre der ikke kraeves indgivelse af en sadan angivelse ¢ .

=

\@ nyt \

Né&r ikke-EU-varer, som er frembudt for toldmyndighederne, ikke er omfattet af en
summarisk indpassageangivelse, skal ihaandehaveren af varerne gjeblikkeligt indgive
en sadan angivelse, medmindre der ikke kraeves indgivelse af en sadan angivelse.

i

|V 45012008 (til passet)

Stk. 1 er ikke til hinder for anvendelse af ssalige X regler <X] besteramelser
vedrgrende X varer, der transporteres i gramseomrader eller i rerledninger og
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kabler, samt a anden trafik af uvassentlig skonomisk betydni ng sasom <X breve,
postkort, tryksager eller deres elektroniske akvivalenter pa andre medler eller varer,
der transporteres af rejsende = !

forud%I at tol dt| Isynet og muI |ghedernefor toldkontrol ikke mdskraenkes herved

|8 nyt |

Varer, der frembydes for toldmyndighederne, ma ikke uden toldmyndighedernes
tilladel se fjernes fra det sted, hvor de blev frembudi.

|V 450/2008

Artikel 12596
Losning og undersggelse af varer

Varerne kan kun med toldmyndighedernes tilladelse losses eller omlades fra det
transportmiddel, hvorpa de befinder sig, og kun pa steder anvist eller godkendt af
disse myndigheder.

En s&dan tilladelse er imidlertid ikke ngdvendig, ndr en overhaangende fare nadvendigger, at
dle varerne eler en del af dem losses. Toldmyndighederne underrettes i sa fald omgaende

|V 45012008 |

Toldmyndighederne kan til hver en tid kraeve, at varer losses og pakkes ud, for at de
kan undersgge dem, tage stikprever eller undersage det transportmiddel, hvorpa
varerne befinder sig.
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AFDELING 3
FORMALITETER EFTER FREMBYDEL SE

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Artikel 1269%
Forpligtelsetil at henfare Hkefedlesskabs /x> ikke-EU- <X7varer under en toldprocedure

1 Med forbehold af artikel 167,168 og 16 henf gres Heke-fadhesskabs
X> ikke-EU- <X] varer, der e frembudt for toldmyndighederne, under en

toldprocedure.

|V 45012008 |

2. Medmindre andet er fastsat, kan klarereren frit vadge, hvilken toldprocedure han
ansker at henfere varerne under, pa de betingelser der gadder for denne procedure,
uden hensyn til deres art eller maangde eller deres oprindelsesland, af sendelsesland
eller bestemmel sesland.

| 450/2008
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AFDELING 4
VARER, DER ER BLEVET TRANSPORTERET UNDER EN
FORSENDEL SESPROCEDURE

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Artikel 12799
Fritagelse for varer, der ankommer under forsendelse

Artikel 121, stk. 2- ' Z fopit, samt artikel 95-98 124, 125, 126 = og
203 < finder ikke anvendelse pa varer, som aJIerede er under en forsendel sesprocedure, nar
de faresind i Fedtesskabets X> Unionens <X toldomréade.

Artikel 1284;@9

Llkke-EU-varer, der ikke frembydes umiddel bart efter ankomsten <&7

Artikel 125, 126 og 20396-—976g-98 finder anvendelse pa Heke-fadtesskabs X ikke-EU- <X
varer, der er blevet transporteret under en forsendelsesprocedure, sa snart sadanne varer er
blevet frembudt ved et bestemmel sestoldsted i Fadhesskabets X> Unionens <XI toldomrade,
efter X> de <X] gaddende regler for forsendelse X> sproceduren <X .

\@ nyt

Artikel 129
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillagges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

@ reglerne for underretning om ankomst, jf. artikel 119

(b) de salige regler for indpassage i Unionens toldomréde og frembydelse af varer for
toldmyndighederne i overensstemmelse med artikel 121, stk. 5, og artikel 124, stk. 5

(c) reglerne for tildelingen af deni artikel 122, stk. 2, omhandlede tilladel se.
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AFSNIT V
ALMINDELIGE REGLER FORTOLDM ASSIG STATUS, HENFORSEL
AFVARERUNDER EN TOLDPROCEDURE, VERIFIKATION,
FRIGIVELSE OG BORTSKAFFELSE AF VARER

KAPITEL 1
Varerstoldmaessige status

|V 45012008 (til passet)

Artikel 130401
Formodning om varer s tol dmeessige status som faddesskabs > EU- <&Jvarer

Alle varer inden for Fedlesskabets
IZ> Unlonens <Xl toldomrade formodes at have toldmaessig status som fedbesskabs
> EU- <X1 varer, medmindre det bliver fastddet, at de ikke er fadbesskabs > EU-
<Xl varer.

|V 45012008

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

2. a de | visse<X tilfedde—hver gadder den X> i stk. 1 omhandlede <XI
formodning—dererraast-sti=L; ikke gadder

e X, og X varers toldmaessige status som fadlesskabs
x> EU- <Zlvarerkan=> skal <::|fastslas

srde

3. B>1 visse Xl tilfedde—hwer har varer, som fuldt ud er fremstillet inden for
Fadlesskabets X> Unionens X1 toldomrade, ikke haf toldmesssig status som
fadlesskabs O EU- <X] varer, hvis de er fremstillet af varer, der er henfert under
proceduren for ekstern forsendelse, en oplagringsprocedure, proceduren for
midlertidig import eller proceduren for aktiv foraedling.
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|V 45012008

| b 45012008 (til passet)

Artikel 131492
Tab af varers toldmaessige status som fedbesskabs > EU- <X7varer

Fadlesskabs X EU- <X] varer bliver til Hke-fedlesskabs [X> ikke-EU- <XI varer i felgende
tilffad de:

(@ nar de raidiertidigt—fares DO er fort X1 ud af E%J%(—abets @Umonens@
toldomrade for sawdt reglerne om intern forsendel se ele-deforanst altplnger—der-g
; ikke finder anvendelse

|\ 450/2008

(b) n&r de er blevet henfart under proceduren for ekstern forsendelse, en
oplagringsprocedure eller proceduren for aktiv foreadling, for sa vidt
toldlovgivningen tillader det

(© ndr de er blevet henfert under proceduren for saaligt anvendelsesformd og
efterfglgende enten af stastil staten, eller er blevet tilintetgjort og omdannet til affald

| b 450/2008 (til passet)

(d) ndr angivelsen om overgang M& t|| fri omsaetnlng erklaeres ugyldlg efter
frigivelsen > af varerne <X| 4 s dtay ,

Artikel 132403
Fadlesskabs £ EU- <7 varer, der forlader 2 Unionens <7toldomradet midlertidigt

4 nyt

1 | dei artikel 194, stk. 2, litra b)-f), omhandlede tilfadde bevarer varer kun deres
toldmasssige status som EU-varer, hvis denne status er godtgjort pa bestemte
betingelser og ved hjadp af metoder, der er fastsat i toldlovgivningen.
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WV 450/2008 (til passet)
= nyt

X> 2. | vissetilfadde kan EU- <X] varer uden at vaare omfattet af nogen toldprocedure kan
fores fra et sted til et andet inden for Fadtesskabets X> Unionens X1 toldomrade og
midlertidigt fares ud af dette omrade, uden at deres toldmeessige status andres;

\ll nyt

Artikel 133
Delegation af befgjelser

Kommissionen tillaggges befgielser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

(@ detilfadde, hvor deni artikel 130, stk. 1, omhandlede formodning ikke gadder
(b reglerne for bevis for toldmaessig status som EU-varer

(©) de tilfadde, hvor de varer, der er omhandlet i artikel 130, stk. 3, ikke har toldmaessig
status som EU-varer

(d) de tilfadde, hvor den toldmaessige status for de varer, der er omhandlet i artikel 132,
stk. 2, ikke aandres.
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|V 45012008

KAPITEL 2
Henforsel af varer under en toldprocedure

AFDELING 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Artikel 134404
Toldangivelse af varer og toldtilsyn med fedtesskabs > EU- <&7varer

For ale varer, som ska henfgres under en toldprocedure, bortset fra
frizoneproceduren = og proceduren for midlertidig opbevaring < , skal der indgives
en toldangivel se, som passer til den ssalige procedure.

| 3 nyt

| visse tilfaedde indgiver andre personer end de gkonomiske operatgrer en
toldangivelse ved hjadp af andre midler end edb.

i

| b 450/2008 (til passet)

Fadlesskabs [X> EU- <X] varer, som angives til eksport, intern fedtesskabs [X> EU-

<X] forsendelse eller passiv foraadling, er undergivet toldtilsyn fra antagelsen af den i
stk. 1 naevnte toldangivelse og indtil det tidspunkt, hvor de fedader X> fares ud
af <X Fedlesskabets X Unionens X1 toldomrade eller afstas til staten eler
tilintetgeres, eller indtil toldangivel sen erklaeres ugyldig.

Artikel 135295
Kompetente toldsteder

Medmindre andet er fastsat | fedbesskabs > EU- <X lovgivningen, fastlagyger
medlemsstaterne placering og kompetence for de forskellige toldsteder, der er
beliggende pa deres omrade.
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|V 45012008

Medlemsstaterne sarger for, at der for disse steder fastsadtes officielle dbningstider,
der er rimelige og hensigtsmaessige, under hensyntagen til trafikkens og varernes art
og til de toldprocedurer, som varerne ska henfgres under, sdledes at den
international e trafikstram hverken forhindres eller forstyrres.

[

\ll nyt

Artikel 136
Delegation af befgjelser

Kommissionen tillaggges befgielser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

(@ de tilfadde, hvor andre personer end g@konomiske operatgrer indgiver en
toldangivelse i overensstemmelse med artikel 134, stk. 2, og de midler, der i den
forbindel se skal anvendes

(b) det toldsted, der er kompetent for henfersel af varer under en toldprocedure.
Artikel 137
Tildeling af gennemfar el sesbefgj el ser

Kommissionen vedtager de i artikel 135, stk. 2, omhandlede foranstaltninger vedregrende
officielle dbningstider ved hjadp af gennemferelsesretsakter. De pagaddende
gennemf grel sesretsakter vedtages efter undersggel sesproceduren i artikel 244, stk. 4.

| b 45012008 (til passet)

Artikel 138 406
Centraliseret toldbehandling

1 Toldmyndighederne kan tillade, at en person til det toldsted, der er ansvarligt for det
sted, hvor personen er etableret, indgiver en toldanglvelse for varer, der frembydes
for toldmyndighederne pa et andet toldsted—e :
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toldsted. | sA fald anses toldskylden for at vage opstaet pa det toldsted, hvor
toldangivelsen er indgivet elergjorttitgamngeg.

Det toldsted, hvor toldangivelsen indgives eler—ggres—t Hgeaagelig, skal opfylde
formaliteterne i forbindelse med verifikation af anglvelsen= x> og <ZI inddrivelse af
det import- eller eksportafgiftsbelagb, der svarer til en eventuel toldskyld—eg

Det toldsted, hvor varerne frembydes, foretager, uden at dette bergrer dets egen
&I-el-eeph%eg%-eﬁﬁgs(ontrol de underszgelser som det toldsted, hvor

tol danglvelsen er mdglvet e g, med rlmellghed métte anmode oy

Oyt |

De pagaddende toldsteder udveksler de oplysninger, der er ngdvendige for
frigivelsen af varerne. Det toldsted, for hvilket varerne er frembudt, giver tilladelse
til at frigive varerne.

|V 450/2008
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| nyt

Artikel 139
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillaggges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

(@ reglerne for tildelingen af den i artikel 138, stk. 1, omhandlede tilladelse

(b) procedurereglerne for centraliseret toldbehandling.

|\ 450/2008
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|V 45012008 (til passet)

AFDELING 2
STANDARDTOLDANGIVEL SER

Artikel 140408
Indholdet af en angivel se eg-bHag

> Standard <<XI Ftoldangivelser skal indeholde alle de oplysninger, der er
nadvendige for anvendelsen af de bestemmelser der gadder for den toldprocedure,
som varerne anglves t|| -

i

|V 45012008 (til passet)

Artikel 141
£LoDokumentation <&7

De-bilag X> Den dokumentation <XI , der er ngdvendige for anvendelsen af de
bestemmelser, der gadder for den toldprocedure som varerne angw% t|| skal
X vage i klarererens besiddelse og til radighed for 2
toldmyndighederne pa det tidspunkt, hvor > told <X angivelsen mdgw%

|\ 45012008
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| 0 nyt

2. Der skal forelagges dokumentation for toldmyndighederne, nar det kreeves i EU-
lovgivningen eller er nadvendigt for toldkontrollen.

3. | salige tilfedde kan toldmyndighederne tillade, at de gkonomiske operaterer
udfaerdiger dokumentation.

|\ 450/2008

| 3 nyt

Artikel 142
Delegation af befgjelser

Kommissionen tillaegges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

(@ procedurereglerne for indgivelse af den standardtoldangivelse, der er omhandlet i
artikel 140

(b) reglernefor den i artikel 141, stk. 1, omhandlede dokumentation

(c) reglerne for tildelingen af deni artikel 141, stk. 3, omhandlede tilladel se.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

AFDELING 3
FORENKLEDE TOLDANGIVELSER

Artikel 143409
Forenklet angivelse

gl tToldmyndighederne = kan < tillade
ea% IZ> en person <ZI at fa varer henf;z;rt under en toldprocedure pa grundlag af en
forenklet angivelse, hvori nogle af de i artikel 140288 omhandlede oplysninger og
> deni artikel 141 omhandlede dokumentation <X] biag kan vaae udel adt.
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|V 45012008

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Artikel 144429
Supplerende angivelse

| tilfadde af en forenklet angivelse i henhold til artikel 143109-—stk—1. = eller en
indskrivning i Kklarererens regnskaber i henhold til artikel 154 <= skal en klarerer
levere X indgive X1 en supplerende anglvelse med de ekstra oplysninger, der er
nedvendige for wefed H den pagad dende toldprocedure
= , for det kompetente toI dsted mden for en specmk frist <.

|V 450/2008

Den supplerende angivelse kan vaae af samlet, periodisk eller opsummerende art.

8 nyt |
2. | visse tilfadde dispenseres der fra forpligtelsen til at indgive en supplerende
angivelse.
WV 450/2008 (til passet)
= nyt
32

emhmé@ele forenklede anglvelse -:> : jf artlkel 143 eIIer |ndskr|vn|ngen |
klarererens regnskaber, jf. artikel 154, og den supplerende angivelse anses for < at
udgere et enkelt og samlet dokument, som er gyldigt fra B> henholdsvis <X den
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dato, hvor den forenklede angivelse bliver antaget i overensstemmelse med artikel
212 148 [X> , og den dato, hvor varerne er indskrevet i klarererens regnskaber <] .

®

|V 45012008

Det sted, hvor den supplerende angivelse skal indgives i henhold til tilladelsen,
anses, for sa vidt angar artikel 7555, for at vaae det sted, hvor toldangivelsen er
blevet indgivet.

\ll nyt

Artikel 145
Delegation af befgjelser

Kommissionen tillaggges befgielser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

@
(b)

(©

(d)

reglerne for tildelingen af deni artikel 143, stk. 1, omhandlede tilladelse

procedurereglerne for indgivelse af den forenklede angivelse, der er omhandlet i
artikel 143

procedurereglerne for indgivelse af den supplerende angivelse, der er omhandlet i
artikel 144

de tilfadde, hvor der dispenseres fra forpligtelsen til at indgive en supplerende
angivelsei medfer af artikel 144, stk. 2.

DA

| b 45012008 (til passet)

AFDELING 4
FALLESBESTEMMEL SER FOR TOLDANGIVELSER

Artikel 146331
Den person, der indgiver en &> told <7angivelse

En toldangivel se kan feretages X> indgives <XI af enhver person, som kan fremlesgge
eler—gare X> forelagge <1 ale de dokumenter tHgamngelige, der er nadvendige for
anvendelsen af de bestemmelser, der gadder for den toldprocedure, som varerne
angivestil, jf. dog artikel 144440, stk. 1. Denne person skal ogsa kunne frembyde de
pdgaddende varer eler fa dem frembudt for det—kempetente told
> myndighederne <X] sted.
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Hvis antagelsen af en toldangivelse medfarer saalige forpligtelser for en bestemt person, skal
angivel sen dog foretages af denne person eller af dennes reprassentant.

2. Klarereren skal vaae etableret i Fadhesskabets > Unionens <X] toldomrade.

3. Der stilles deg ikke krav om, at falgende klarerere er [X> skal vage <XI etableret i
> toldomradet <X Fachesskabet:

a)= personer, der indgiver > en told <XI angivelse om forsendelse eller midlertidig
import

|\ 450/2008

b)- personer, der lgjlighedsvis angiver varer, forudsat, at toldmyndighederne finder det

berettiget.

\ll nyt

4. Kravet om etablering i Unionens toldomrade kan fraviges i andre tilfadde end dem,
der er fastlagt i stk. 3.

Artikel 147
Indgivelse af en toldangivel se, inden varerne frembydes

En toldangivelse kan indgives, inden varerne forventes frembudt for toldmyndighederne. Hvis
varerne ikke frembydes inden for 30 kalenderdage efter indgivelsen af toldangivelsen, anses
toldangivelsen for ikke at veare indgivet.

| b 45012008 (til passet)

Artikel 148422
Antagelse af en £ told <7angivelse

1 B> Toldangivelser <X1 Angivelser, der opfylder betingelserne i dette kapitel, antages
straks af toldmyndighederne, forudsat at de varer, anglvelserne vedrgrer er blevet
frembudt for toldmyndlghederne : : )
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X

|\ 450/2008

Datoen for toldmyndighedernes antagelse af toldangivelsen er, medmindre andet er
fastsat, den dato, der lagyges til grund for anvendelsen af de bestemmelser, der
gadder for den toldprocedure, som varerne angives til, og for alle andre import- eller
eksportformaliteter.

| b 45012008 (til passet)

Artikel 149443
Berigtigelse af en £ told <7angivelse

Klarereren kan efter apmedaing DO anspgning <X1 fatilladelsetil at berigtige en eller
flere oplysninger i X> told <X] angivelsen, efter at toldmyndighederne har antaget
angivelsen. Andringen ma ikke medfere, at der tilfgjes andre varer til X told <
angivelsen end dem, som den oprindeligt vedrerte.

En sadan berigtigelse kan ikke tillades, hvis der anrredes > ansgges <XI herom efter
en af falgende begivenheder:

@

|V 45012008
Toldmyndighederne har meddelt klarereren, at de agter at undersgge varerne.

(b)

DA

|V 45012008 (til passet)

Toldmyndighederne har fastdaet, at de—pagaddende oplysninger X ne i
toldangivelsen <XI ikke er korrekte.
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|V 45012008

Toldmyndighederne har frigivet varerne.

4 nyt

Der kan efter ansggning og inden for en specifik frist gives tilladelse til, at
toldangivel sen aandres efter frigivelsen af varerne.

| b 450/2008 (til passet)

Artikel 150434
Ugyldiggerelse af en 2> told <&7angivelse

Toldmyndighederne erklaarer efter ammedrirg > ansagning <X1 fra klarereren en
allerede antaget > told <XI angivelse for ugyldigi falgende tilfadde:

@

(b)

|V 45012008

n& de har sikkerhed for, at varerne gjeblikkeligt henferes under en anden
toldprocedure

n&r de har sikkerhed for, at henfgrslen af varerne under den toldprocedure, som de
var angivet til, som falge af saalige omstaandigheder ikke laengere er berettiget.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Hvis toldmyndighederne har underrettet klarereren om, at de agter at foretage en undersegelse
af varerne, kan anmedaingen > en ansggning <X1 om at fa & told <XI angivelsen erklaget
ugyldig ikke godtages, far undersagel sen har fundet sted.

2.

X> Told <X] Aangivelsen kan ikke erklagres ugyldig, efter at varerne er blevet frigivet
= , medmindre andet er fastsat < .
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|V 45012008

\ll nyt

Artikel 151
Delegation af befgjelser

Kommissionen tillaggges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

@

(b)
(©

(d)

de tilfadde, hvor der dispenseres for kravet om, at klarereren skal vage etableret i
Unionens toldomrade, jf. artikel 146, stk. 4

antagelsen af en toldangivelse, |f. artikel 148

procedurereglerne for andring af toldangivelsen efter frigivelsen af varerne, |f.
artikel 149, stk. 2, litrac)

reglerne for de tilfadde, hvor tolderklagingen erklaares ugyldig efter frigivelsen af
varerne, jf. artikel 150, stk. 2.

| b 45012008 (til passet)

ARTIKEL 5
ANDRE FORENKLINGER

Artikel 152415

Lettelser i forbindelse med udarbejdel sen af toldangivelser for varer, der henharer under

=

forskellige underpositioner i toldtariffen

Nar en forsendelse er sammensat af varer, der henhgrer under forskellige
underpositioner i toldtariffen, og toldbehandlingen af hver af disse varer efter deres
tarifering i forbindelse med udfaardigelsen af toldangivelsen sdledes ville medfare en
arbejdsbyrde og omkostninger, som ikke stér i forhold til sterrelsen af de import & -
og eksport X1 afgifter, de er palagt, kan toldmyndighederne X efter ansggning
fra<X] pa klarererens begaxing tillade, at > import- og eksportafgifterne for 1
hele forsendel sen afgiftsbelasgges-efter X opkraeves pa grundlag af <Xl tariferingen
af dea varer i forsendelsen, der er omfattet af dem hgjeste import- eller
eksportafgifter.
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|V 45012008

4 nyt

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse pa varer, der er genstand for forbud eller restriktioner
eller punktafgifter.

Artikel 153
Tildeling af gennemfear el seshefgj el ser

Kommissionen vedtager ved hjadp af gennemfarelsesretsakter foranstaltninger med henblik
pa fastlagggelsen of tariferingen i forbindelse med anvendelsen af artikel 152, stk. 1. De
pagaddende gennemferelsesretsakter vedtages efter undersagelsesproceduren i artikel 244,
stk. 4.

| 3 nyt
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| 3 nyt

Artikel 154
Indskrivning i klarererens regnskaber

1 Toldmyndighederne kan efter ansegning tillade, a en person indgiver en
toldangivelse i form af en indskrivning i klarererens regnskaber, forudsat at
toldmyndighederne har adgang til disse datai klarererens elektroniske system.

2. Toldmyndighederne kan efter ansggning dispensere fra forpligtelsen til at frembyde
varerne.

3. Toldangivelsen anses for at vaae antaget pa det tidspunkt, hvor varerne indskrives i
regnskaberne.

4, Toldmyndighederne tradfer de nedvendige foranstaltninger til at skre, at

indehaveren af tilladel sen opfylder sine forpligtel ser.
Artikel 155
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillasgges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

@ reglerne for tildelingen af den i artikel 154, stk. 1 og 2, omhandlede tilladelse
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(b)

(©)
(d)

procedurereglerne for indgivelse af en toldangivelse i form af en indskrivning i
klarererens regnskaber, jf. artikel 154, stk. 1

de forpligtelser, der pahviler indehaveren af tilladelsen, jf. artikel 154, stk. 4

procedurereglerne for, hvordan der tradfes de nedvendige foranstaltninger som
omhandlet i artikel 154, stk. 4.

Artikel 156
Egen beregning

Toldmyndighederne kan efter ansegning tillade en gkonomisk operater at
gennemfere visse toldformaliteter, som toldmyndighederne skal foretage, for at
fastlagge det skyldige import- og eksportafgiftsbel gb og udfere en vis kontrol under
toldtilsyn.

Den person, der indgiver ansagning om den i stk. 1 omhandlede tilladelse, skal vaae
en autoriseret gkonomisk operater med tilladelse til at udnytte sikkerheds- og
sikringsrel aterede |l ettel ser.

Det kompetente toldsted tradfer de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at
indehaveren af deni stk. 1 omhandlede tilladel se opfylder sine forpligtel ser.

Artikel 157
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillaagges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

@
(b)

(©
(d)

DA

reglerne for tildelingen af den i artikel 156, stk. 1, omhandlede tilladelse

de toldformaliteter og den kontrol, der skal gennemfares af indehaveren af tilladelsen
I overensstemmel se med artikel 156, stk. 1

deforpligtelser, der pahviler indehaveren af tilladelsen, jf. artikel 156, stk. 3

procedurereglerne for, hvordan der tradfes de nedvendige foranstaltninger som
omhandlet i artikel 156, stk. 3.
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|V 45012008 (til passet)

KAPITEL 3
Verifikation og frigivelse af varer

AFDELING 1
VERIFIKATION

Artikel 158447
Verifikation af en toldangivelse

Toldmyndighederne kan med henblik pa at verificere, at oplysningerne i en toldangivelse, de
har DO der er <X] antaget, er rigtige:

|V 45012008 (til passet)

@ undersgge angivelsen og alke-bilag > a tilhagrende dokumentation <XI
|\ 450/2008
(b) kreeve, at klarereren forelaggger andre dokumenter
|V 450/2008
(© undersgge varerne
(d) udtage stikprever med henblik pa analyse eller dybtgaende kontrol af varerne.
Artikel 159448
Under sggel se og preveudtagning af varer
1 Transport af varerne til det sted, hvor undersagelsen og praveudtagningen skal finde
sted, og ale nadvendige behandlinger i forbindelse hermed foretages af klarereren
eller pa dennes ansvar. Udgifterne hertil afholdes af klarereren.
2. Klarereren har ret til at overvage eller lade sig repraesentere ved undersggelsen af

varerne og preveudtagningerne. Hvis toldmyndighederne har rimelig grund hertil,
kan de forlange, at klarereren selv eller dennes reprassentant er til stede under
undersggelsen af varerne eller preveudtagningen, eller at han giver dem den
assistance, der er ngdvendig for at lette undersggel sen eller praveudtagningen.
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3. Toldmyndighederne yder ikke erstatning for prever, som de udtager, nar det i avrigt
sker efter gaddende bestemmelser, men de afholder analysee og
kontrolomkostningerne.

Artikel 1604219
Undersggel se af en del af varerne og preaveudtagning

1 Hvis undersggelsen kun vedrarer en del af de varer, der er omfattet af en og samme
toldangivelse, eller der kun udtages prover, anses resultatet af delundersagelsen eller
af analysen eller undersggelsen af de udtagne prever for at gadde for alle de varer,
der er omfattet af samme angivelse.

Klarereren kan dog anmode om en yderligere undersggelse eller preveudtagning af varerne,
nar han skenner, at resultatet af delundersagelsen eller af analysen eller undersggelsen af de
udtagne prover ikke gadder for resten af de angivne varer. Anmodningen tages til felge,
forudsat at varerne ikke er blevet frigivet, eler, hvis de er blevet frigivet, at klarereren
godtger, at de ikke er blevet aandret pa nogen made.

|V 45012008 (til passet)

2. Na& en toldangivelse omfatter B varer, der henhgrer under to eller flere
underpositioner i toldtariffen <X] Here~arepester, anses oplysningerne for X> varer,
der henhgrer under hver enkelt underposition, <X1 hve—varepest for at udgere en
sagskilt angivelse med henblik pa anvendelsen af naavaaende artikels stk. 1.

|V 450/2008

Artikel 161420
Resultater af verifikationen

1 Resultatet af verifikationen af toldangivelsen tjener som grundlag for anvendelsen af
de bestemmel ser, der gadder for den toldprocedure, som varerne henfares under.

|\ 45012008

2. Hvis der ikke er foretaget verifikation af toldangivelsen, finder stk. 1 anvendelse pa
oplysningernei angivelsen.
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|V 45012008 (til passet)

Resultatet af toldmyndighedernes verifikation har samme retskraft i hele
Fadtesskabets > Unionens <XI toldomrade.

|\ 45012008

Artikel 162421
| dentifikationsforanstal tninger

Toldmyndighederne eller i givet fad de gkonomiske operaterer, der af
toldmyndighederne har faet tilladel se dertil, treeffer de forngdne foranstaltninger til at
identificere varerne, ndr dette er ngdvendigt for at sikre overholdelsen af de
bestemmelser, der er fastsat for benyttelsen af den toldprocedure, som disse varer er
blevet angivet til.

|V 45012008 (til passet)
identifikationsforanstaltninger har samme retskraft | hele Fedlesskabets

X> Unionens <X1 toldomréde.

|\ 450/2008

| dentifikationsmaarker, der er pasat varer eller transportmidler, ma kun fjernes eller
tilintetgeres af toldmyndighederne eller af @konomiske operaterer, der har faet
tilladelse hertil af toldmyndighederne, medmindre det pa grund af handelige
omstamndigheder eller force majeure er absolut pakraevet at fjerne eller tilintetgare
dem af hensyn til beskyttelse af varerne eller transportmidlerne.

| WV 45012008 (til passet)

Artikel 1632422
£2 Tildeling af gennemfar el sesbefgjelser <&7

WV 450/2008
= nyt

Kommissionen vedtager = ved hjadp af gennemfearel sesretsakter foranstaltninger vedregrende
verifikation af toldangivelser, undersggelse og preveudtagning af varer og resultaterne af
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ver|f|kat|onen De pagaddende gennemferelsesretsakter <= vedtages ferapstaktninger—iit
: fdelng efter & undersagelses <= proceduren i artikel 244484, stk. 2.

AFDELING 2
FRIGIVELSE

Artikel 164423
Frigivelse af varerne

|V 45012008 (til passet)

1 Hvis betingelserne for henfersel af varerne under den pagaddende procedure er
opfyldt, og forudsat at eventuelle restriktioner er bragt i anvendelse, og der ikke
gadder forbud for varerne, frigiver toldmyndighederne varerne, sa snart
oplysningerne i toldangivelsen er blevet verificeret eller godtaget uden verifikation;

|V 450/2008

Farste afsnit finder ogsa anvendelse, hvis en verifikation som naevnt i artikel 158337 ikke kan
afduttes inden for en rimelig frist, og hvis varernes tilstedevaaelse ikke laangere er pakraevet
af hensyn til verifikationen.

2. Frigivelsen sker pa én gang for samtlige varer, der er omfattet af en og samme
angivelse.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Nar en toldangivelse omfatter > varer, der henhgrer under to eller flere underpositioner i
toldtariffen <X1 Here-varepester, anses oplysningerne for X> varer, der henhgrer under hver
enkelt underposition, <X hvervarepest for at udgere en saaskilt toldangivel se med henblik pa
anvendelsen af ferste afsnit.

|\ 45012008
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|V 45012008

Artikel 165324
Frigivelse afheengig af betaling af det import- eller eksportafgiftsbel gb, der svarer til
toldskylden, eller sikkerhedsstillelse

1 Hvis der opstar toldskyld som felge af, at varer henfares under en toldprocedure,
frigives varerne ferst, nar det import- eller eksportafgiftsbelab, der svarer il
toldskylden, er blevet betalt, eller der er stillet sikkerhed til dagkning af denne skyld.

|\ 45012008

Med forbehold af tredje afsnit finder farste afsnit dog ikke anvendelse for midlertidig import
med delvis fritagel se for importafgifter.

|\ 450/2008

Né&r toldmyndighederne i medfer af bestemmelserne for den toldprocedure, som varerne
angives til, forlanger, at der tilles en sikkerhed, frigives de naevnte varer ikke til den
pagad dende toldprocedure, far der er stillet en sadan sikkerhed.

Oyt |

2. | visse tilfadde er frigivelsen af varer ikke betinget af betalingen af det import- eller
eksportafgiftsbelgb, der svarer til toldskylden, eller af sikkerhedsstillelse for den
pagad dende tol dskyld.

Artikel 166
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillaagges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer de tilfadde, der er omhandlet i artikel 165, stk. 2.
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|V 45012008

KAPITEL 4
Bortskaffelse af varer

Artikel 167425
Tilintetgerelse af varer

Hvis toldmyndighederne har rimelig grund hertil, kan de kreave, at varer, der har vaaet
frembudt for toldmyndighederne, tilintetgares, og de skal underrette ihaandehaveren af
varerne herom. Udgifterne i forbindelse med tilintetgarelsen pahviler ihaandehaveren af
varerne.

Artikel 168126
Foranstaltninger, som skal tradfes af toldmyndighederne

1 Toldmyndighederne tradfer alle nadvendige foranstaltninger, herunder konfiskering
og salg dler tilintetgarel se, for at bortskaffe varer i falgende tilfadde:

| WV 45012008 (til passet)

(@ hvis en af forpligtelserne i toldlovgivningen med hensyn til at fore Heke-fedlesskabs
B ikke-EU- <X1 varer ind i Fadbesskabets > Unionens <X1 toldomréde ikke er
opfyldt, eller varerne er blevet unddraget toldtilsyn

|V 450/2008

(b) hvis varerne ikke kan frigives af en af f@lgende arsager:

(@) fordi undersggelsen af varerne af arsager, der kan tilskrives klarereren ikke har
kunnet indledes eller fortsadtes inden for den af toldmyndighederne fastsatte
frist

|V 45012008 (til passet)

1) fordi de dokumenter, der er en betingelse for varernes henfersel under eller
frigivelse til den angivne toldprocedure, ikke er grertHgamngetge X> forelagt <X

i) fordi de import- eller eksportafgifter, der skulle have vaaet betalt, eller for hvilke
der skulle have vaget stillet sikkerhed, enten ikke er blevet betdt, eller der ikke er
blevet stillet sikkerhed herfor inden for den fastsatte frist
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iii) fordi de > varerne <X er genstand for forbud eller restriktioner

| 450/2008
(© hvis varerne ikke er blevet fjernet inden for en rimelig tid efter deres frigivelse
(d) hvis det efter varernes frigivelse konstateres, at de ikke opfyldte betingelserne for
dennefrigivelse
(e) hvis varer afstastil staten i henhold til artikel 169427
| b 450/2008 (til passet) |
2. Heke-fadlesskabs X |kke-EU- <X varer, der er afstéet til staten, beslaglagt eller
konfiskeret, anses for at vaae henfert under proceduren for midlertidig opbevaring.
Artikel 169427
Afstéelse
3. Heke-fadlesskabs X |1kke-EU- X1 varer og varer med saaligt anvendelsesforma kan
med toldmyndighedernes forudgdende tilladelse afstas til staten af brugeren af
proceduren eller i givet fald af ihaendehaveren af varerne.
|V 450/2008
4. Afstéelse ma ikke medfare omkostninger for staten. Brugeren af proceduren eller i

givet fald ihaandehaveren af varerne afholder udgifterne til tilintetgerelse eller anden
bortskaffelse af varer.
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4 nyt

Artikel 170
Ugyldiggerelse af en toldangivelse

Nar varer, der skal tilintetgares, afstas til staten, beslaglasgges eller konfiskeres, allerede er
omfattet af en toldangivelse, ugyldigger toldmyndighederne den pagad dende toldangivel se.

Artikel 171
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillaagges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

@

(b)

procedurereglerne for, hvordan der tredfes foranstaltninger med henblik pa
bortskaffelse af varer

reglerne for afstaelse af varer til staten i henhold til artikel 169.

| b 45012008 (til passet) |

AFSNIT VI
OVERGANGTIL FRI OMSATNING OG FRITAGELSE FOR
IMPORTAFGIFTER

KAPITEL 1
Overgang til fri omsagtning

Artikel 172429
Anvendel sesomrade og indvirkning

1. Hekefadlesskabs X |kke-EU- X1 varer, der skal bringes i omsagning pa
Feadlesskabets X Unionens X1 marked eller er bestemt til privat forbrug eller
fortaaing inden for X> Unionen <X] Feddesskabet, henfares under overgang til fri
omsagning.

|V 450/2008

2. Overgang til fri omsagning indebaaer folgende:
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|V 45012008

@ opkraevning af eventuelle skyldige importafgifter
| b 45012008 (til passet)
(b) I givet fald opkraevning af andre X> afgifter <X] emkestairger i medfer af relevante
gad dende bestemmel ser om opkraavning af sddanne omkostninger
(© anvendelse af handelspolitiske foranstaltninger samt forbud og restriktioner, hvis de
ikke allerede er blevet anvendt pa et tidligere stade
(d) opfyldelse af de gvrige formaliteter, der er fastlagt for import af varerne.
| b 450/2008 (til passet)
3. Ved overgang til fri omsaaning far Hekefadtesskabs X ikke-EU- X1 varer

toldmaessig status som fedlesskabs X> EU- <X] varer.

\ll nyt

Artikel 173
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillaagges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som pragiserer reglerne for anvendelsen af de handelspolitiske
foranstaltninger samt forbud og restriktioner, der er omhandlet i artikel 172, stk. 2, litrac), pa
varer, der er henfert under en saalig procedure, inden de overgar til fri omsagtning.
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|V 45012008 (til passet)

KAPITEL 2
Fritagelse for importafgifter

AFDELING 1
RETURVARER

Artikel 174430
Anvendel sesomrade og indvirkning

1 Heke-fadhesskabs X Ikke-EU- <XI varer, som, efter oprindelig at veae blevet
eksporteret fra Fadtesskabets > Unionens X1 toldomrade som fadtesskabs > EU-
<Xl varer, inden for en frist patre ar igen feres ind i toldomradet og angives til fri
omsadning, fritages efter anmedatng X> ansggning <X fra den bererte person for
importafgifter.

4 nyt

Farste afsnit finder ogsa anvendelse, nar returvarerne kun udger en del af de varer,
der tidligere blev eksporteret fra Unionens toldomrade.

|V 450/2008 |

2. Den i stk.1 omhandlede frist pa tre & kan overskrides under saalige
omstaandigheder.

|V 45012008 (til passet)

3. Hvis returvarer inden deres eksport fraFsdtesskabets > Unionens <X toldomrade er
blevet bragt i fri omsagning afgiftsfrit eller til en nedsat importafgiftssats som felge
af et saaligt anvendelsesformal, kan den i stk. 1 omhandlede afgiftsfritagelse kun
indremmes, pa betingelse af at varerne overgar til fri omsagning til samme
anvendelsesformdl.

|V 450/2008 |

Hvis det saarlige anvendelsesformal, som de pagaddende varer skal bringesi fri omsagning til,
ikke laangere er det samme, foretages der i importafgiftsbelgbet et fradrag af ethvert belgb,
som blev opkraevet, da disse varer farste gang blev bragt i fri omsagning. Hvis sidstnaa/nte
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belab er starre end det, der fremkommer ved returvarernes overgang til fri omsagning, ydes
der ingen godtgarel se.

| WV 45012008 (til passet)

4. Hvis fedlesskabs [X> EU- <XI varer har mistet deres toldmaessige status som
fedhesskabs > EU- <X] varer i medfer af artikel 131%92 I|tra b) og efterfglgende
bringesi fri omsagning, finder stk. 1, 2 og 3 denne-artikel-tisyg rende anvendel se.

5. Fritagelsen for importafgifter indregmmes kun, hvis varerne gerHadieres
B> remiporteres <XI i samme stand X> som den, de var <XI ~sem-deforefandtesi ved
deres eksport.

\ 3 nyt
6. Fritagelsen for importafgifter indrammes for returvarer, safremt den person, der har

anmodet om en sadan fritagelse, forelaagger oplysninger, der godtger, at betingelserne for
fritagelsen er opfyldt.

De pégad dende oplysninger skal forelamyges for det toldsted, hvor toldangivelsen til overgang
til fri omsagtning er indgivet.

|\ 450/2008
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4 nyt

Artikel 175
Varer, som har vaaet omfattet af foranstaltninger i henhold til den fadles landbrugspolitik

Den i artikel 174 fastlagte fritagelse for importafgifter indrammes ikke for varer, som har
vaget omfattet af foranstaltninger i henhold til den fadles landbrugspolitik, der indebaerer, at
de skal eksporteres fra Unionens toldomrade, medmindre andet er fastlagt i seerlige tilfadde.

| b 450/2008 (til passet)

Artikel 176232
Varer, der tidligere var henfert under proceduren for aktiv foraadling

1 Artikel 174439 finder tHsvarende anvendelse pa foraadlingsprodukter, der oprindelig
blev reeksporteret fra Fadtesskabets > Unionens <X toldomrade efter at have vaaet
henfart under en procedure for aktiv foradling.

2. Efter anmednirg X> ansggning <XI fra klarereren fastsadtes importafgiftsbel gbet for
de i stk. 1 i=denne-artikel omhandlede varer i overensstemmelse med artikel 7453,
stk. 3, forudsat at klarereren forelasgger de nedvendige oplysninger. Datoen for
antagelse af reeksportmeddelelsen betragtes som datoen for varernes overgang til fri
omsadning.

3. Fritagelsen for importafgifter som omhandlet i artikel 174439 indrammes ikke for
foraadlingsprodukter, som blev udfert i overensstemmelse artikel 1912342, stk. 2, litra
b), medmindre der er sikkerhed for, at der ikke er nogen varer, der vil blive henfert
under proceduren for aktiv foraadling.

\@ nyt

Artikel 177
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillasgges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

(@ detilfadde, hvor varer anses for at vaare reimporteret i sasmme stand som den, devar i
ved deres eksport

(b) reglerne for de oplysninger, der er omhandlet i artikel 174, stk. 6

(© de saligetilfadde, der er omhandlet i artikel 175.
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|V 45012008 (til passet)

AFDELING 2
HAVFISKERI OG PRODUKTER OPTAGET FRA HAVET

Artikel 178433
Produkter, som hidrearer fra havfiskeri, og andre produkter, der optages fra havet

Med forbehold af artikel 5336, stk. 1, er felgende produkter fritaget for
importafgifter ved overgang til fri omsagning:

produkter fra havfiskeri og andre produkter, der optages fra et sgterritorium, der
herer under et land eller et omréde uden for Fedtesskabets X> Unionens <X]

toldomrade, af skibe, som udelukkende er registreret i en medlemsstat eller anmeldt
til dens skibsregister og farer statens flag

(b)

|\ 450/2008

produkter, der er fremstillet pa grundlag af de under litraa) naevnte produkter om
bord pafabriksskibe, der opfylder de under samme litra fastsatte betingel ser.

4 nyt

Den berarte person skal forelasgge bevisfor, at betingelsernei stk. 1 er opfyldt.

Artikel 179
Delegation af befgjelser

Kommissionen tillaggges befgielser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer reglerne for forelagggelsen af bevis som omhandlet i
artikel 178, stk. 2.

DA

|V 450/2008
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| b 450/2008 (til passet)

AFSNIT VII
SZERLIGE PROCEDURER

KAPITEL 1
Almindelige bestemmel ser

Artikel 180435
Anvendelsesomrade

Varer kan henfares under en af fglgende kategorier af ssarlige procedurer:

@ forsendelse, der omfatter ekstern og intern forsendelse

(b) oplagring, der omfatter midlertidig opbevaring, toldoplag og frizoner

(© saglig anvendelse, der omfatter midlertidig import og anvendelse til saarligt formal

(d) foraadling, der omfatter aktiv og passiv foraadling.

Artikel 181436
Bevilling
1 Der kraeves bevilling fra toldmyndighederne il
a)= at benytte proceduren vedrgrende aktiv eller passiv foraalling, proceduren
vedrgrende midlertidig import eller proceduren vedrgrende anvendelse til saaligt
forma
b)- at drive lager B faciliteter <31 vikserahed med henblik pa midlertidig opbevaring

eller oplasggel se pa toldoplag af varer, medmindre det er toldmyndigheden selv, der
driver lager B> faciliteten <XI sitksomheden.

| b 450/2008 (til passet)

De betingelser, under hvilke det er tilladt at benytte en eller flere af evennsasnrte X> dei farste
afsnit omhandlede <XI procedurer eller at drive lager B faciliteter <XI wieksombed, skal
fremga af bevillingen.
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| 0 nyt

2. | vissetilfad de kan bevillingen tildeles med tilbagevirkende kraft.

| b 45012008 (til passet)

3. Medmindre andet er fastsat i=teldtevgivaiagen, indremmes den i stk. 1 omhandlede
bevilling kun til £glgerde personer > , der opfylder falgende betingelser <XI :

(@ personer—der > de <Xl er etableret i Fadhesskabets > Unionens <X1 toldomréde
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(b)

(©

(d)

persoper—sem O de X1 yder den ngdvendige sikkerhed for, at transaktionerne
forlgber korrekt-eg-sem-—detifadde;

hvor der kan opsta toldskyld, eller andre afgifter kan palaggges varer, der er henfert
under en saalig procedure, stiller X> de <X sikkerhed i overensstemmelse med
artikel 7756

¢} i forbindelse med proceduren for midlertidig import eller aktiv foraedling—den
person—de—henholdsvis anvender X> de <X] eller lader > de <X] varerne anvende,
eller B> de <X] sem udfarer ler laderudiare-BO far udfert <X1 foraadlingsprocesser.

|V 45012008

\ll nyt

En autoriseret gkonomisk operater med tilladelse til at udnytte forenklede toldbestemmel ser
anses for at opfylde betingelserne i litra b), for sa vidt der ved tildelingen af den pageddende
bevilling er taget hensyn til den aktivitet, der er omfattet af den ssarlige procedure.

| b 45012008 (til passet)

4. Medmindre andet er bestemt X> fastsat <XI og ud over stk. 3; tildeles den i stk. 1
omhandlede bevilling kun, hvis falgende betingel ser er opfyldt:
|V 45012008
@ Toldmyndighederne er i stand til at foretage toldtilsyn, uden at der ska tradfes
administrative forholdsregler, som ikke stér i rimeligt forhold til de gkonomiske
behov i forbindelse hermed.
| b 45012008 (til passet) |
(b) Fadlesskabs X EU- <XI producenternes vassentlige interesser berares ikke negativt
af en bevilling til foraedlingsproceduren (gkonomiske forudsagninger).
5. Fadlesskabs X EU <X] producenternes vaesentllge interesser anses ikke for at blive

negativt berert, jf. stk. 4 I|trab medml ndre der er bevis for det
modsaite, eller hvis de ¢ de w@konomiske

forudssgninger anses for at vaare opfyldt
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Hvis der er bevisfor, at fsdhesskabs [X> EU- <X] producenternes vaesentlige interesser
sandsynligvis vil blive negatlvt berert, foretages der en undersggelse af de
gkonomiske forudseetninger B> pa EU-plan X1 i-herhoke-tH-artike185.

\ W 450/2008

\ll nyt

7. Toldmyndighederne sikrer, at bevillingshaveren opfylder sine forpligtel ser.

|V 450/2008

Bevillingshaveren skal underrette toldmyndighederne om alle forhold, der indtraeder,
efter at bevillingen blev tildelt, og som kan formodes at have betydning for
bevillingens opretholdelse eller indhold.

i

| 3 nyt

Artikel 182
Delegation af befgjelser

Kommissionen tillaegges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

(@ reglerne for tildeling af bevilling til procedurerne, jf. artikel 181, stk. 1
(b detilfadde, hvor en bevilling tildeles med tilbagevirkende kraft, jf. artikel 181, stk. 2
(c) undtagel serne fra de betingel ser, der er omhandlet i artikel 181, stk. 3 og 4

(d) de tilfadde, hvor de gkonomiske forudsagninger anses for at veae opfyldt, jf. artikel
181, stk. 5
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(e) reglerne for undersggel sen af de gkonomiske forudsagninger, jf. artikel 181, stk. 6
()] de forpligtelser, der pdhviler bevillingshaveren, jf. artikel 181, stk. 7

(9) procedurereglerne for, hvordan det sikres, at bevillingshaveren opfylder sine
forpligtelser, jf. artikel 181, stk. 7.

|V 45012008 (til passet)

Artikel 183137
Regnskaber

1 Bortset fra ved forsendel sesproceduren, eller hvis andet er fastsat teldevghvringen,
skal bevillingshaveren, brugeren af proceduren og ale de, der udever en virksomhed
omfattende oplagring, bearbejdning eller foraadling af varer eller salg eller kab af
varer i frizoner, fare B> passende <XI regnskaber i en af toldmyndighederne
godkendt form.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Regnskaberne skal = indeholde de oplysninger og elementer, der gar < gare det muligt for
toldmyndighederne at fere tilsyn med den pagaddende procedure, iss& med hensyn til
identifikation af varer, der er henfert under proceduren, deres toldmaessige status og deres
bevagyel ser.

| b 450/2008

|8 nyt |

2. En autoriseret gkonomisk operater med tilladelse til at udnytte sikkerheds- og
sikringsrelaterede |ettelser anses for at opfylde forpligtelserne i stk. 1, séfremt hans
regnskaber er passende for den pagad dende saalige procedure.

Artikel 184
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillaagges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praciserer, hvilke oplysninger og elementer, der skal indga i
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regnskaberne, sdledes at toldmyndighederne kan fare tilsyn med den pagaddende procedure,
jf. artikel 183.

| WV 45012008 (til passet)

Artikel 185138
Afdlutning af en procedure

1 | andre tilfadde end forsendelsesproceduren og med forbehold af artikel 218266
afduttes en saglig procedure, ndr de under proceduren henferte varer eler
foraajlmgsprodukterne er henfart under en efterfalgende toldprocedure, > er fert ud
af X1 ha ts X Unionens X1 toldomréde eller er blevet
tilintetgjort og |kke omdannet t|| affald eller er afstéet til staten i henhold til artikel
169427,

|V 45012008 |

2. Forsendel sesproceduren afsluttes af toldmyndighederne, nar de pa grundlag af en
sammenligning mellem de oplysninger, der foreligger pa afgangstoldstedet, og de
oplysninger, der foreligger pa bestemmel sestoldstedet, kan konstatere, at proceduren
er ophart pa korrekt vis.

3. Toldmyndighederne tragfer enhver foranstaltning, der er ngdvendig for at bringe
forholdene for de varer, for hvilke en procedure ikke er blevet afsluttet pa de fastsatte
vilkar, i overensstemmelse med reglerne.

4 nyt
4. Proceduren afsluttes inden for en vis frist, medmindre andet er fastsat.

Artikel 186
Delegation af befgjelser

Kommissionen tillaggges befgielser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer reglerne for afslutningen, jf. artikel 185.
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|V 45012008 (til passet)

Artikel 187439
Overdragelse af rettigheder og pHgter 20 forpligtelser &7

De rettigheder og phgter > forpligtelser <1 , som brugeren af en procedure har med hensyn
til varer, der er henfart under en secrhg procedure dog ikke forsendel sesproceduren, kan ga

: = 3 helt eller delvis overdrages til andre
1eer§ener IZ> en anden person <ZI som opfylder de for den pagaddende procedure fastlagte
betingel ser.

Artikel 188249
Varebevasgel ser

£ Vae, de e henfert under en saalig procedure, dog ikke forsendelses- eller
frizoneproceduren, kan transporteres mellem forskellige steder |1 Fedlesskabets
> Unionens <XI toldomrade, forudsat at bevillingen eller toldlovgivningen indeholder
bestemmel se herom.

|V 45012008

|\ 450/2008

Artikel 189444
Saadvanlige behandlinger

Varer, der opbevares pa toldoplag eller henfart under en foraadlingsprocedure eller anbragt i
en frizone, kan underkastes de saadvanlige behandlinger, som tjener til at sikre deres bevarelse
eller til at forbedre deres udseende eller handelskvalitet eller til at forberede deres distribution
eller videresalg.

| 3 nyt

Artikel 190
Delegation af befgjelser

Kommissionen tillaggges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

169

DA



DA

(@ reglerne for overfarsel af de rettigheder og forpligtelser, der tilkommer og pahviler
brugeren af proceduren med hensyn til varer, der er henfert under en salig
procedure, dog ikke forsendel sesproceduren, jf. artikel 187

(b) reglerne for bevaggelser af varer, der er henfert under en ssalig procedure, dog ikke
forsendelses- eller frizoneproceduren, jf. artikel 188

(c) de sadvanlige behandlinger af varer, der opbevares pa toldoplag €eller er henfart
under en foraadlingsprocedure eller anbragt i en frizone, jf. artikel 189.

| b 450/2008 (til passet)

Artikel 191442
Akvivalente varer

1 Akvivalente varer er fsghesskabs [X> EU- <X] varer, som oplagres, anvendes eller
foraedlesi stedet for varer, der er henfart under en saa’lig procedure.

Under proceduren for passiv foraadling er akvivalente varer kke-faddessikabs [X> ikke-EU-
<X] varer, som foraalles i stedet for fadlesskabs X> EU- <X] varer, der er henfart under
proceduren for passiv foraadling.

X> Medmindre andet er fastsat, skal <X] &akvivalente varer skal have samme ottecifrede
kode i den kombinerede nomenklatur, samme handelskvalitet og samme tekniske egenskaber
som de varer, de traeder i stedet for.

|V 45012008

| b 45012008 (til passet)

2. Toldmyndighederne tillader X> efter ansegning <X1 f@lgende, forudsat at der er
sikkerhed for, at proceduren forlagber korrekt, issar med hensyn til toldtilsyn:

WV 450/2008
= nyt

@

e A a c> toldoplag eIIer [
frlzoner eIIer under en procedure for saligt anvendelsesformal eller en
foraadlingsprocedure <=
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| 0 nyt |

(b) anvendelse af akvivalente varer under proceduren for midlertidig import, i saalige
tilfadde

|\ 45012008

bc) ved proceduren for aktiv foraadling, eksport af foraadlingsprodukter, som er
fremstillet af akvivalente varer forud for importen af de varer, de treeder i stedet for

€d) ved proceduren for passiv foraadling, import af foraedlingsprodukter, som er
fremstillet af akvivalente varer forud for eksporten af de varer, de traeder i stedet for.

| 450/2008

| nyt

En autoriseret gkonomisk operater med tilladelse til at udnytte forenklede toldbestemmel ser
anses for at opfylde betingelsen om, at det sikres, at proceduren forlagber korrekt, for sa vidt
der ved tildelingen af den pagaddende bevilling er taget hensyn til den aktivitet, der er
omfattet af den saalige procedure.

|\ 450/2008
3. Anvendelsen af akvivalente varer er ikke tilladt i falgende tilfadde:

|V 45012008 (til passet)

@ hvis der kun foretages saadvanlige behandlinger som fastlagt i artikel 189342 under
proceduren for aktiv foraedling

(b) hvis der er forbud mod godtgerelse af eler fritagelse for importafgifter for varer
uden oprindelsesstatus, der anvendes til fremstilling af foraedlingsprodukter under
proceduren for aktiv foraadling, for hvilke der udstedes eller udfeadiges et
oprindelsesbevis som led i en praderenceaftale mellem Fedbesskabet > Unionen <X]
og visse lande eller omréder uden for Fadbesskabets X> Unionens X1 toldomrade
eller grupper af sadanne lande eller omrader, eHer
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(© hvis det kan fere til en uberettiget importafgiftsfordel > , eller hvis det er fastsat i
EU-lovgivningen <] .

|V 45012008

| b 45012008 (til passet) |

4. | det tilfadde, der henvises til i stk. 2, litra cb), i—denne—artike og safremt
foraedlingsprodukterne ville blive palagt eksportafgifter, hvis de ikke blev eksporteret
I forbindelse med proceduren for aktiv foraedling, skal bevillingshaveren stille
sikkerhed for, at disse afgifter betales i tilfadde af, at Heke-fedbesskabs X> ikke-EU-
<Xl varerne ikke importeresinden for den i artikel 222469, stk. 3, fastsatte frist.

| 450/2008

| nyt

Artikel 192
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillaagges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

(@ undtagelserne fra artikel 191, stk. 1, tredje afsnit

(b procedurereglerne for anvendelsen af akvivalente varer, der er tilladt i henhold til
artikel 191, stk. 2

(c) detilfadde, hvor akvivalente varer anvendes under proceduren for midlertidig import
I overensstemmelse med artikel 191, stk. 2, litrab)

(d) de tilfadde, hvor anvendelsen af akvivalente varer ikke er tilladt i henhold til artikel
191, stk. 3, litrac)
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(€)

den tidsfrist, der er omhandlet i artikel 222, stk. 3.

| b 450/2008 (til passet)

KAPITEL 2
Forsendelse

AFDELING 1
EKSTERN OG INTERN FORSENDEL SE

Artikel 193444
Ekstern forsendel se

1 Under proceduren for ekstern forsendelse kan Heke-fedbesskabs [X> ikke-EU- <XI
varer forsendes fra et sted til et andet inden for Fedesskabets X> Unionens <Xl
toldomrade uden at skulle garestil genstand for:

€)) importafgifter

| W 45012008 (til passet)

(b) andre emakestriager [X> afgifter I som fastsat i andre relevante gaddende

bestemmel ser
| b 45012008 (til passet)
(© handelspolitiske foranstaltninger, safremt de ikke indeholder et forbud mod

indpassage €eller udpassage af varer til eller fra Fedbesskabets X> Unionens <X
toldomrade.

2. BX>1 visse tilfadde <XI skal fedbesskabs > EU- <X] varer skal henferes under
x> proceduren for <X] ekstern forsendel se~+edtages-& ced
|V 450/2008
3. Deni stk. 1 naavnte forsendel se finder sted pa en af f@lgende mader:
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|V 45012008 (til passet)

@ under proceduren for ekstern fadbesskalss > EU- <X] forsendelse
| b 450/2008
(b) I overensstemmel se med TIR-konventionen, forudsat at forsendel sen:
| b 450/2008 (til passet)
i) er padbegyndt eller skal ophgre uden for Fedbesskabets > Unionens <XI
toldomrade, eHer
ii) foretages mellem to steder i Fedbesskabets > Unionens X1 toldomrade gennem
et land eller et omrade uden for Fedtesskabets > Unionens <X toldomrade
| b 45012008 (til passet)
(© I overensstemmelse med ATA-konventionen/lstanbul-konventionen, hvis der er tale
om en transitforsendel se
(d) I henhold til Rhin-manifestet (artikel 91 den reviderede konvention om Rhin-sgjlads)
(e i henhold til formular 302, der er mdfzrt som led i overenskomsten mellem parternei

(f)

S ' B> den nordatlantiske traktat <XI
vedmrende statusfor der% styrker undertegnet i London den 19. juni 1951

med post i overensstemmelse med Verdenspostunionens bestemmelser, nar varer
forsendes af eller for indehavere af rettigheder og X> forpligtelser <X1 phgter i
henhold til disse bestemmelser.

| ¥ 450/2008
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|V 45012008 (til passet)

Artikel 194445
Intern forsendelse
1 Under proceduren for intern forsendelse og pa de betingelser, der er fastlagt i stk. 2
g3, kan fedhesskabs > EU- <X] varer forsendes fra et sted til et andet inden for
Fadtesskabets > Unionens <XI toldomrade og passere gennem et andet omrade uden
for dette > told X1 omrade uden aandring af deres toldmaessige status.
|\ 45012008
2. Deni stk. 1 naevnte forsendelse finder sted pa en af falgende mader:
|V 45012008 (til passet)
@ under proceduren for intern feddesskabs [X> EU- <X] forsendelse, hvis denne
mulighed givesi en international aftale
| b 450/2008 (til passet)
(b) I overensstemmel se med TIR-konventionen
(©) I overensstemmelse med ATA-konventionen/Istanbul-konventionen, hvis der er tale
om en transitforsendel se
(d) I henhold til Rhin-manifestet (artikel 9 i den reviderede konvention om Rhin-sgjlads)
(e i henhold til formular 302, der er indfert som led i overenskomsten mellem parternei

(f)

den nordatlantiske traktat vedragrende status for deres styrker, undertegnet i London
den 19. juni 1951

med post i overensstemmelse med Verdenspostunionens bestemmelser, nar varer
forsendes af eller for indehavere af rettigheder og X> forpligtelser <X1 phgter i
henhold til disse bestemmelser.

| ¥ 450/2008
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Artikel 195
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillaagges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

(@ de tilfadde, hvor EU-varer ska henfegres under proceduren for ekstern forsendelse i
overensstemmelse med artikel 193, stk. 2

(b) reglerne for tilpasning af bestemmelserne i de internationale instrumenter, der er
omhandlet i artikel 193, stk. 3, litra b)-f), og artikel 194, stk. 2, litra b)-f), til
Unionens behov.

|V 450/2008 (til passet)

AFDELING 2
e rsskans X EU- <XI FORSENDEL SE

Artikel 196246
Pligter £ Forpligtelser <7, der pahviler en bruger af proceduren for fadtesskabs £ EU-
<7 forsendelse og en transporter eller modtager af varer, der forsendes under proceduren
for fadtesskabs > EU- X7forsendelse

1 Brugeren af proceduren for fedlesskabs > EU- <X forsendelse er ansvarlig for
falgende:

|V 45012008 (til passet)

@ at varerne frembydes pa bestemmelsestoldstedet i intakt stand sammen med de
nadvendige oplysninger inden for den fastsatte frist og under iagttagelse af de af
toldmyndighederne trufne foranstaltninger til varernes identificering

(b) at de for proceduren gad dende toldbestemmel ser overholdes

(© medmindre andet er fastsat i toldlovgivningen, at der stilles sikkerhed for betaling af
det import- eller eksportafgiftsbelgb, der svarer til toldskyld eller andre afgifter, som
kan palamgyges varerne, som omhandlet i andre gaddende relevante bestemmel ser.
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2. De X forpligtelser X1 phigter, der pahviler brugeren af proceduren, er opfyldt, og
forsendel sesproceduren opharer, ndr de under proceduren henferte varer og de
ngdvendige oplysninger foreligger pa bestemmelsestoldstedet i henhold til
toldlovgivningen.

|V 45012008 (til passet)

3. En transporter eller varemodtager, der accepterer varerne med kendskab til, at det er
varer, der forsendes under proceduren for faddesskabs > EU- <XI forsendelse, er
ligeledes ansvarlig for frembydelse af dem i intakt stand for bestemmelsestol dstedet
inden for den fastsatte frist og under iagttagelse af de af toldmyndighederne trufne
foranstaltninger til varernes identificering.

\ll nyt \

4. Toldmyndighederne kan efter ansggning tillade en person at benytte forenklinger, for
sA vidt angar henfarsden af varer under proceduren for EU-forsendelse og
afslutningen af den pagaddende procedure.

5. Toldmyndighederne skal sikre, at de i stk. 1, 3 og 4 omhandlede personer opfylder
deresforpligtel ser.

| b 45012008 (til passet)

Artikel 197444
Varer, der passerer gennem et omradei et land 22 eller onrade <7 uden for Fadtesskabets
£ Unionens <X7toldomréade under proceduren for ekstern fadkesskabs £ EU- &7
forsendelse

1 Proceduren for ekstern fadtesskabs > EU- X1 forsendelse anvendes pa varer, der
passerer gennem et O land eler X1 omrdde uden for Fadtesskabets
> Unionens <X1 toldomréde, hvis en af f@lgende betingel ser er opfyldit:

(@ En sadan mulighed er fastsat i en international aftale.

(b) Forsendelsen gennem et sadant B> land eller X1 omrade sker pa grundlag af et og
samme transportdokument, som er udfaardiget i Fedhesskabets [X> Unionens <Xl
toldomrade.

2. | det tilfadde, der er omhandlet i stk. 1, litra b), suspenderes virkningen af proceduren
for ekstern fadkesskabs > EU- <XI forsendelse, sa laange varerne befinder sig uden
for Fadkesskabets > Unionens <X1 toldomrade.
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Artikel 198
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillaagges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

@

(b)
(©

de forpligtelser, der pahviler de personer, som er omhandlet i artikel 196, stk. 1, 3 og
4

reglerne for tildelingen af den i artikel 196, stk. 4, omhandlede tilladelse

procedurereglerne med henblik pa at sikre, at de i artikel 196, stk. 5, omhandlede
forpligtelser opfyldes.

@

|V 45012008 (til passet)

KAPITEL 3
Oplagring

AFDELING 1
FALLESBESTEMMELSER

Artikel 199448
Anvendelsesomrade

Under en oplagringsprocedure kan tkke-faddessikabs X ikke-EU- <X] varer oplagresi
Fadtesskabets X Unionens <XI toldomrade uden at skulle gares til genstand for:

importafgifter

(b)

DA

| WV 450/2008 (til passet)

andre X afgifter <X] emkestalrger som fastsat | andre relevante gaddende
bestemmel ser
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|V 45012008 (til passet)

handelspolitiske foranstaltninger, safremt de ikke indeholder et forbud mod
indpassage €eller udpassage af varer til eller fra Fedbesskabets X> Unionens <X
toldomrade.

Fadlesskabs X> EU- <X] varer kan henfgres under proceduren for toldoplag eller
frizoner i overensstemmelse med toldlovgivningen eller fadtessikabs B> EU- <Xl
lovgivningen vedrerende specifikke omréder eller for at blive omfattet af en
afgarelse, der indreammer godtgerelse af eller fritagelse for importafgifter.

|V 450/2008

| 3 nyt |

Nar der er et gkonomisk behov herfor, og toldtilsynet ikke berares negativt heraf, kan
toldmyndighederne tillade oplagring af EU-varer i en lagerfacilitet med henblik pa
midlertidig opbevaring eller toldoplag. De pagaddende varer anses ikke for at veae
henfart under proceduren for midlertidig opbevaring eller toldoplag.

Toldmyndighederne sikrer, at der feres toldtilsyn med varer under en
oplagringsprocedure.

@
(b)

(©

DA

| ¥ 450/2008 (tilpasset)

Artikel 200249
Forpligtelser, der pahviler bevillingshaveren eller brugeren af en procedure

Bevillingshaveren og brugeren af proceduren er ansvarlige for fglgende:

at sikre, at varer under procedurerne for midlertidig opbevaring eller toldoplag ikke
unddrages toldtilsyn

at de forpligtelser, der falger af oplagring af varer, der er daskket af procedurerne for
midlertidig opbevaring eller toldoplag, opfyldes

at de saalige betingelser, der er fastsat i bevillingen til drift af et toldoplag eller
B> faciliteter til <X1 midlertidig opbevaringswikserhed, overholdes.
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2. Uanset stk.1 kan det i bevillingen, nar den vedrerer et offentligt toldoplag,
fastsadtes, at det i stk. 1, litraa) eller b), omhandlede ansvar udelukkende pahviler
brugeren af proceduren.

3. Brugeren af proceduren er ansvarlig for opfyldelsen af de forpligtelser, der falger af
varernes henfersel under procedurerne for midlertidig opbevaring eller toldoplag.

Artikel 201459
En oplagringsprocedures varighed

1. Varer kan forblive under en oplagringsprocedure uden tidsbegramsning.

|V 45012008 (til passet)

2. | falgende tilfadde kan toldmyndighederne deg fastsadte en tidsfrist for, hvornar en
oplagringsprocedure skal vagre af dluttet:

| ¥ 450/2008 (til passet)

& hvis en lager X facilitet <X1 wiksombed drives af toldmyndighederne og kan
benyttes af alletil midlertidig opbevaring af varer HaerheletH-artikel-151

(b) under saarlige omstaandigheder, navnlig hvis varernes art og egenskaber, safremt der

er tale om langvarig oplagring, kan udgere en trussel mod folkesundheden €eller dyre-
eller plantesundheden eller mod miljget.

\ll nyt

Artikel 202
Delegation af befgjelser

Kommissionen tillaggges befgielser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

@

(b)
(©

de tilfadde, hvor EU-varer henfares under proceduren for toldoplag eller frizoner, jf.
artikel 199, stk. 2

procedurereglerne med henblik pa at sikre toldtilsynet, jf. artikel 199, stk. 4

de forpligtelser, der pahviler bevillingshaveren og brugeren af proceduren, jf. artikel
200
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(d) reglerne for toldmyndighedernes fastssdtelse af en frist for, hvornar
oplagringsproceduren afsluttes, i overensstemmel se med artikel 201, stk. 2

(e reglerne for indgivelse af angivelsen til midlertidig opbevaring, jf. artikel 203, stk. 2,
og reglerne for aandring, ugyldiggerelse eller verifikation deraf.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

AFDELING 2
M IDLERTIDIG OPBEVARING

Artikel 203452
Anbringelse O Henfarsel <&7af varer under £ proceduren for &7 midlertidig opbevaring

1 hviscle Hekepa- anden-made-er apgivettilen DO Medmindre ikke-EU-varer X1 = er
henfzrt under en anden <: toldprocedure, anses X de <Xl falgende—ikke-
fedbesskabsvarer for at veae IZ>henffart under <X mgﬁeet=t+¥ proceduren for
midlertidig opbevaring & : - pe pa det tidspunkt, hvor de er
blevet frembudt for toldmyndlghederne X i fml gende tilfadde <X :

a) BOnar X1 varer, som fares ind i Fedbesskabets X Unionens <XI omréde = ,
frembydes for toIdmyndlghederne umlddel bart efter deres ankomst i overensstemmelse med
artikel 124 <

4 nyt

b) nar varer frembydes for bestemmelsestoldstedet i Unionens toldomrade i
overensstemmel se med de regler, der gadder for forsendel sesproceduren

| W 450/2008 (il passet)

k) BOndr X varer—sem fares fra en frizone ind i en anden del af Fedbesskabets
> Unionens <X1 toldomréde
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| 3 nyt

2. En angivelse til midlertidig opbevaring indgives af ihaandehaveren af varerne senest
pa det tidspunkt, hvor de frembydes for toldmyndighederne i overensstemmelse med
stk. 1.

Den pagaddende angivelse kan adres eller ugyldiggares og kontrolleres af
toldmyndighederne.

| b 450/2008 (til passet)

Artikel 204452
Varer under midlertidig opbevaring

1 Varer > , der er henfert X1 under proceduren for midlertidig opbevaring, ma kun
anbringesi godkendte > faciliteter <X Lagre til midlertidig opbevaring.

2. Varer X , der er henfert under <xI proceduren for midlertidig opbevaring, ma kun
underkastes behandlinger, der tjener til varernes bevarelse i usendret stand, uden at
prassentationsmaden eller de tekniske egenskaber amdres, jf. dog artikel 12094,
stk. 2.

\ll nyt \

3. Hvis varer a en eller anden grund ikke kan bevares under proceduren for midlertidig
opbevaring, tragfer toldmyndighederne straks alle nadvendige foranstaltninger for at
regulere situationen for varerne. Artikel 167, 168 og 169 finder anvendel se.
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|V 45012008 (til passet)

AFDELING 3
TOLDOPLAG

Artikel 2053453
Oplagring péa toldoplag

1 Under toldoplagsproceduren kan Hkke-fadlesskabs X> ikke-EU- <X] varer opbevaresi
lagre eller andre Iokaler der er godkendt til denne procedure af toldmyndighederne
og under toldtilsyne : sesat»(toldoplag)«.

2. Toldoplag kan benyttes af alle til oplasggelse af varer (offentligt X> told <X] oplag),
eller de kan benyttes af en indehaver af en bevilling til toldoplag til oplagring af
varer (privat > told <X] oplag).

3. Varer, der er henfert under toldoplagsproceduren, kan midlertidigt fraferes
toldoplaget. Bortset fra i tilfadde af force maeure ska der indhentes
forhandstilladelse til en sadan frafgrsel hos toldmyndighederne.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Artikel 206%54

1 Nar der er et gkonomisk behov herfor, og tol dtllsynet |kke bergres B> negativt <X
heraf, kan toldmyndighederne tillade fglgendetetteldoplag:

——bh) X, at X] foraalling af varer under proceduren for aktiv foraadling eller saligt
anvendelsesformdl = finder sted i et toldoplag ¢ pa de for disse procedurer fastsatte
betingel ser.

2 BoDe<Xl de i stk. 1 omhandlede > varer X1 tifadde anses warerne ikke for at
vaae henfart under toldoplagsproceduren.
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|V 45012008 (til passet)

AFDELING 4
FRIZONER

Artikel 207455
Udpegning af frizoner

Medlemsstaterne kan udpege dele af Fadtesskabets > Unionens <XI toldomrade som
frizoner.

|\ 45012008

For hver frizone fastleagger mediemsstaten, hvilket omréde frizonen dakker, og hvor
tilfarsels- og fraf arselsstederne er.

2.

| 3 nyt

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen oplysninger om deres frizoner, som er i
drift.

32

| ¥ 450/2008

Frizonerne er indhegnede.

Frizonernes gramnser og tilfarsels- og fraf grsel ssteder er underlagt toldtilsyn.

43

DA

Personer, varer og transportmidler, der ankommer til eller forlader en frizone, kan
underkastes toldkontrol.

Artikel 208156
Bygninger og aktiviteter i frizoner
Opferelse af bygninger i en frizone kreever en forhandstilladelse fra
toldmyndighederne.

Med forbehold af toldlovgivningen tillades aktiviteter af industriel eller kommerciel
art samt tjenesteydelser i en frizone. Udgvelsen af sddanne aktiviteter anmeldes
forinden til toldmyndighederne.

Toldmyndighederne kan forbyde eller begramse de i stk. 2 omhandlede aktiviteter
under hensyn til arten af de pagad dende varer, behovet for toldtilsyn eller sikkerheds-
og sikringskrav.
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4. Toldmyndighederne kan naggte personer, der ikke yder den ngdvendige sikkerhed for

overholdelse af toldlovgivningen, adgang til at udeve en aktivitet i en frizone.
Artikel 209457
Frembydelse af varer og deres henfarsel under proceduren

5. Varer, der anbringes i en frizone, skal frembydes for toldmyndighederne og geres til

genstand for de foreskrevne toldformaliteter i falgende tilfadde:
|V 45012008 (til passet)

@ hvis de anbringes i frizonen direkte fra et sted uden for Fedlesskabets

> Unionens <X] toldomrade
|\ 450/2008

(b) hvis de er henfert under en toldprocedure, som er ophert eller afsluttet, nar de

henfares under proceduren for frizoner
|\ 450/2008

(© hvis de henfares under proceduren for frizoner for at blive omfattet af en beslutning

om indremmelse af godtgerelse af eller fritagel se for importafgifter
|V 45012008

d) hvis der i anden lovgivning end toldlovgivningen er fastsat sadanne formaliteter.

|V 45012008 (til passet)

6. Varer, der anbringes i en frizone under andre omstaadigheder end dem, der er
omfattet af stk. 1, behaver DO skal <X ikke atbHvefrembudt DO frembydes <X1 for
toldmyndighederne.

|V 450/2008

7. Med forbehold af artikel 210358 anses varer, der anbringes i en frizone, for at veare
henfert under proceduren for frizoner

@ i det gjeblik, de faresind i en frizone, medmindre de allerede er blevet henfert under

en anden toldprocedure
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(b) i det gjeblik, hvor en forsendelsesprocedure afsluttes, medmindre de omgaende
henfares under en efterfalgende tol dprocedure.
| WV 45012008 (til passet)
Artikel 210458
Eadlesskabs DO EU- <Xl varer i frizoner
1 Fadlesskabs X EU- X1 varer kan fares ind i eller oplagres, flyttes, benyttes,
foraadles eller forbrugesi en frizone. | sa fald betragtes varerne ikke som omfattet af
frizoneproceduren.
2. DOEfter ansggning fra<Xl Pa—anmedning—af den berrarte person westeder
> fastlaggger <1 toldmyndighederne 2 ; ; ;
> den <X] toldmeessige status som fedhesskabs X> EU <ZI varer IZ> for fralgende
varer <X] :
@ fedhesskabs [X> EU- <X] varer, som faresind i en frizone
(b) fedhessikabs X> EU- <X] varer, som har vaget genstand for foraedlingsprocesser i en
frizone
|V 450/2008
(© varer, der er overgaet til fri omsagtning i en frizone.
|V 450/2008 (til passet)
Artikel 211459
Hekefadlesskabs [0 [kke-EU- <X/ varer i frizoner
1. Mens Heke-fadbesskabs [ ikke-EU- <X] varer befinder sig i en frizone, kan de

overgatil fri omsagtning eller henfares til proceduren for aktiv foraadling, midlertidig
import eller saaligt anvendelsesformdl pa de vilkdr, der er fastsat for disse
procedurer.

| safald betragtes varerne ikke som omfattet af frizoneproceduren.

2.

Med forbehold af bestemmelserne for levering og proviantopbevaring, er stk. 1, i det
omfang den pagaddende procedure tillader det, ikke til hinder for anvendelse eller
forbrug af varer, som ved overgang til fri omssgning eller ved midlertidig import
ikke ville vaae palagt importafgifter eller undergivet foranstaltninger i henhold til
den fadles landbrugspolitik eller handel spolitiske foranstaltninger.
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|V 45012008

| tilfedde af sddan anvendelse eller sadant forbrug er en toldangivelse om overgang til fri
omsagning eller om midlertidig import ikke ngdvendig.

En angivelse kreeves dog, hvis sddanne varer er omfattet af et toldkontingent eller et
importloft.

| WV 450/2008 (til passet)

Artikel 212460
Varer, der faresud af en frizone

Med forbehold af lovgivningen pa andre omréder end toldomradet kan varer i en frizone
eksporteres eller reeksporteres fra Fedhesskabets > Unionens <X1 toldomrade eller feresind i
en anden del af Feahesskabets > Unionens <X1 toldomréde.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Artikel 120-12693-98 = og artikel 203 ¢ finder tisvarende anvendelse pa varer, der fares
ind i andre dele af Fedtesskabets > Unionens <XI toldomréade.

|V 45012008 (til passet)

Artikel 213161
Toldmeessig status

Hvis varer fares ud af en frizone og ind i en anden del af Esdbesskabets X> Unionens <]
toldomrade eller henferes under en toldprocedure, betragtes de som ikke-fadtesskabs X ikke-
EU <Xl varer, medml ndre deres toldmaesﬂge status som %%s IZ> EU- &I varer er

Nér der skal anvendes eksportafgifter og eksportlicenser eller eksportkontrolforanstaltninger i
henhold til den fadles landbrugspolitik eller handelspolitiske foranstaltninger, betragtes
varerne dog som fadtesskabs > EU- <X1 varer, medmindre det bliver fastsaet, at de ikke har
toldmaessig status som fedlesskabs X> EU- <X] varer.
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Kapitel 4
Saerlig anvendelse

AFDELING 1
MIDLERTIDIG IMPORT

Artikel 214462
Anvendel sesomrade

Under proceduren for midlertidig import kan Hkefedbesskabs [X> ikke-EU- <X
varer, der er bestemt til reeksport, anvendes i Fedlesskabets [X> Unionens <Xl
toldomrade med fuldsteandig €eller delvis fritagelse for importafgifter og uden at
skulle gerestil genstand for:

@

| b 450/2008 (til passet)

andre emkestringer [X afgifter &XI som fastsat | andre relevante gaddende
bestemmel ser

(b)

|V 450/2008 (til passet)

handelspolitiske foranstaltninger, safremt de ikke indeholder et forbud mod
indpassage €eller udpassage af varer til eller fra Fedbesskabets X> Unionens <X
toldomrade.

Proceduren for midlertidig import kan kan anvendes kun, hvis falgende betingel ser
er opfyldt:

(©

(d)

DA

| b 450/2008

Varerne er ikke bestemt til at skulle aandres pa nogen méde, bortset fra deres normale
vagdiforringelse som falge af brug.

Det er muligt at sikre, at de varer, der er henfart under proceduren, kan identificeres,
bortset fra ndr det skennes, at varernes art eller den patamkte anvendelse ikke vil
kunne give anledning til misbrug af proceduren, selv. om der ikke tredfes
identifikationsforanstaltninger, eller, for sd vidt angdr det i artikel 191342
omhandlede tilfadde, nar det kan verificeres, at de betingelser, der er fastlagt for
akvivalente varer, er opfyldt.

188

DA



|V 45012008 (til passet)

(e Brugeren af proceduren er etableret uden for Fedlesskabets [X> Unionens <Xl
toldomrade, medmindre andet er fastsat teldlevgivaingen.

H De betingelser for fuldsteendig eller delvis afgiftsfritagelse, der er fastlagt i
Fadlesskabets toldlovgivningen, er opfyldt.

4 nyt

3. Toldmyndighederne sikrer, at der fares toldtilsyn med varer under en procedure for
midlertidig import.

| W 450/2008 (til passet) |

Artikel 215163
Frist for, hvor laange varer kan forblive under proceduren for midlertidig 2> import <7
Haefarsel

1 Toldmyndighederne fastsedtter en frist for, hvornar varer, der er henfert under
proceduren for midlertidig import, senest skal reeksporteres eller henfares under en
efterf@lgende toldprocedure. Fristen skal veare sa lang, at formalet med den bevilgede
anvendel se kan opfyldes.

2. X> Medmindre andet er fastsat er <1 Bet den maksimale tidseam B frist for <X1
hvor > laange <X] varer kan forblive under proceduren for midlertidig import til det
samme formal og under samme bevillingshavers ansvar, e: 24 maneder, ogsa selv om
proceduren blev afduttet ved, at varerne blev henfert under en anden saalig
procedure og efterfalgende igen blev henfert under proceduren for midlertidig

import.
W 450/2008
= nyt
3. Hvis den bevilgede anvendelse under saalige omstaandigheder ikke kan fuldfares

inden den i stk. 1 og 2 omhandlede frister, kan toldmyndighederne efter behergt
begrundet ammedairg = ansggning < fra bevillingshaveren ée%g%eh%e

= indremme en rimelig forlamgelse af denne < frister #A

varighed.
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|V 45012008

| b 45012008 (til passet)

Artikel 216165
Hten O Importafgiftsbelgb <7i tilfadde af midlertidig import med
delvis fritagel se for importafgifter

1 Importafgiftsbel gbet for varer henfert under proceduren for midlertidig import med
delvis fritagelse for importafgifter, fastsadtes til 3% af det importafgiftsbelab, der
skulle have vaget betat for de pagaddende varer, hvis de var overgaet til fri
omsagning pa det tidspunkt, hvor de blev henfert under proceduren for midlertidig
import.

Dette belgb skal betales pr. maned eller pr. del af en maned, i hvilken varerne har varet
henfart under proceduren for midlertidig import med delvis fritagel se for importafgift.

|\ 45012008

2. Importafgiftsbel gbet ma ikke vaae hgjere end det, der skulle have vagret betalt, hvis
de pagaddende varer var overgaet til fri omsagning pa det tidspunkt, hvor de blev
henfart under proceduren for midlertidig import.

| nyt

Artikel 217
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillaggges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:
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@

den salige anvendelse, der er omhandlet i artikel 214, stk. 1

(b) de krav, der er omhandlet i artikel 214, stk. 2, litrad)
(© procedurereglerne med henblik pa at sikre toldtilsyn i overensstemmelse med artikel
214, stk. 3
(d) defrister, der er omhandlet i artikel 215, stk. 2.
| 450/2008
AFDELING 2
SAERLIGT ANVENDEL SESFORMAL
Artikel 218166
Proceduren for saaligt anvendel sesformal

1 Under proceduren for saaligt anvendelsesformd kan varer overga til fri omsagning

med toldfritagelse eller til en nedsat toldsats pa grund af deres anvendelse til saalige
formal.

|V 450/2008 (til passet)

Be X Toldmyndighederne sikrer, at varer, der er henfert under proceduren for saaligt
anvendelsesformdl, <X forbliver under toldtilsyn.

|V 450/2008
2. Toldtilsynet under proceduren for saxligt anvendelsesformal opherer i falgende
tilfedde:
) ndr varerne er blevet anvendt til de formal, der er fastsat for anvendelse af
afgiftsfritagel se eller nedsat afgiftssats
|V 45012008 (til passet) |
(b) nar varerne B> fares ud af Unionens toldomrade, <X1 eksperteres: tilintetgares eller
afstéstil staten
(c) nar varerne er blevet anvendt til andre formal end dem, der er fastsat for anvendelse

af afgiftsfritagelse eller nedsat afgiftssats, og de gaddende importafgifter er blevet
betalt.
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3. Hvis der kraeves en udbyttesats, finder artikel 220467 tHsvarende anvendelse pa

proceduren for saaligt anvendel sesformal.

| nyt |

4. Affad og skrot, der fremkommer ved be- eller forarbgdning af varer i

overensstemmelse med det angivne saalige anvendelsesformdl, samt svind, der kan
tilskrives naturlige arsager, anses som varer, der er anvendt til det angivne saalige
formdl.

5. Affald og skrot, der fremkommer ved destruktion af varer, som er henfert under
proceduren for saaligt anvendelsesformdl, anses for at vage henfert under
proceduren for midlertidig opbevaring.

Artikel 219
Delegation af befgjelser

Kommissionen tillaegges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som prasciserer procedurereglerne med henblik pa at sikre toldtilsyn i
overensstemmelse med artikel 218, stk. 1.

| b 450/2008 (til passet)

KAPITEL 5
Foraedling

AFDELING 1
ALMINDELIGE BESTEMMEL SER

Artikel 220467
Udbyttesats

Bortset fra nar der er angivet en udbyttesats i saalige fadtesskabs > EU- X1 forskrifter,
fastsedter toldmyndighederne enten udbyttesatsen eller den gennemsnitlige udbyttesats for
foraadlingsprocessen, eller eventuelt metoden til fastsadtelse af nsevnte sats.

|V 450/2008

Udbyttesatsen eller den gennemsnitlige udbyttesats fastsadtes pa grundlag af de faktiske
omstaandigheder, hvorunder foraedlingsprocesserne foretages eller skal foretages. Satsen kan i
givet fald justeresi overensstemmelse med artikel 2848 og 29.49-
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|V 45012008 (til passet)

AFDELING 2
AKTIV FORADLING

Artikel 221168
Anvendel sesomrade

1 Med forbehold af artikel 191342 kan der under proceduren for aktiv foraedling
anvendes Hkke-fadlesskabs [ ikke-EU- <XI varer i Fadbesskabets > Unionens <X]
toldomrade i en eller flere foraalingsprocesser, uden at de geres til genstand for
falgende:

(@ importafgifter

| b 45012008 (til passet) |

(b) andre emakesthinger X afgifter <1 som fastsat i andre relevante gaddende

besternmel ser
|V 45012008 (til passet)

(©) handelspolitiske foranstaltninger, sifremt de ikke indeholder et forbud mod
indpassage eller udpassage af varer til eller fra Fedbesskabets X> Unionens <X
toldomrade.

|V 450/2008 |
2. Proceduren for aktiv foraadling kan kun anvendes i andre tilfadde end reparation og

tilintetgarelse, nar de varer, der henfares under proceduren, kan identificeres i
foraadlingsprodukterne; dette bergrer dog ikke anvendelsen af produktionstilbehgar.

| det i artikel 191242 omhandlede tilfadde kan proceduren anvendes, ndr det kan verificeres,
at defor akvivalente varer fastsatte betingelser er opfyldt.

3.

@

(b)

Ud over stk. 1 og 2 kan proceduren for aktiv foraadling ogsd anvendes pa falgende
varer:

varer, som er bestemt til at underkastes behandlinger for at sikre, at de er i
overensstemmel se med tekniske krav for deres overgang til fri omsagning

varer, som skal underkastes saadvanlige former for behandling i henhold til artikel
189444,
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WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Artikel 222469
Frist for afslutning

1 Toldmyndighederne fastsadter den frist, inden for hvilken proceduren for aktiv
foraadling skal afsluttesi overensstemmelse med artikel 185138.

Fristen lgber fra den dato, pa hvilken Hke-fadtesskabs X ikke-EU- X1 varerne henfares
under proceduren, og der skal tages hensyn til det tidsrum, der er ngdvendigt til at gennemfere
foraadlingsprocesserne og til at afslutte proceduren.

2. Toldmyndighederne kan fedssage [X efter begrundet ansggning fra
bevillingshaveren mdrﬂmme en rlmellg forlaengelse af <ZI den i henhold t|| stk. 1
fastsattefrlst 22 e ; ; 2

Af bevillingen kan det fremgd, at frister, som begynder i la@bet af en kalendermaned, et kvartal
eller et halvér, udigber henholdsvis ved udgangen af en efterfalgende kalendermaned, et
efterfelgende kvartal eller et efterfalgende halvar.

3. | tilfadde af forudgaende eksport i henhold t|| artl kel 91! stk 2, litra c)342stk—2,
Ltrab), BO skal <X Heke-

%&&d@bs @ |kkeEU <ZI varer sleal%%aﬂg#et @ anglves <X] til proceduren
= for aktiv foraadling < . Bernefrist X Fristen <X Igber fra datoen for antagelsen
af eksportangivelsen for de foraadlingsprodukter, der er fremstillet af de dertil
svarende akvivalente varer.

Artikel 2231479
Midlertidig reeksport til yderligere foraadling

Forudsatat £tToldmyndighederne > kan, hvis der er indgivet ansggning herom, <X1 hargivet
tladelse-hertilkan = tillade, a < alle B> eller en del af de <X varer, der er henfert under
proceduren for aktiv foredling, eller ale foraadlingsprodukter eller en del heraf B re <X
eksporteres midlertidigt med henblik pa yderligere foreadling uden for Fedbesskabets
> Unionens <XI toldomréde pa de betingelser, der er fastsat for proceduren for passiv
foraadling.
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@

AFDELING 3
PASSIV FORZADLING

Artikel 22444
Anvendelsesomréade

Under proceduren for passiv foraadling kan fedtesskabs DO EU- X1 varer eksporter&s
midlertidigt fra Fedtesskabets X> Unionens X1 toldomrade A
dem [® for at X1 undergd foraanllmgsproc&wer De foraajllngsprodukter der
fremstilles af disse varer, kan overga til fri omsagning med fuldstaandig €ller delvis
fritagelse for importafgifter; XX> efter ansegning fra <X1 kwis bevillingshaveren eller
en anden person, der er etableret i Fedbesskabets X> Unionens X1 toldomrade,
anmeder—herem; forudsat at neevnte anden person har opndet bevillingshaverens
samtykke, og betingelserne i bevillingen er opfyldt.

Passiv foraalling er ikke tilladt for felgende fadtesskabs > EU- <X] varer:

varer, for hvilke der ved eksport indremmes godtgerelse af eller fritagelse for
importafgifter

(b)

(©
(d)

|V 450/2008

varer, der forud for deres eksport var overgaet til fri omsagtning med afgiftsfritagelse
eller til en nedsat afgiftssats pa grund af deres anvendelsetil saalige formal, salaange
formalene med deres saalige anvendelse ikke er opfyldt, medmindre der skal
foretages reparation af disse varer

varer, for hvilke der ved eksport ydes eksportrestitutioner

varer, for hvilke der indrammes en anden finansiel fordel end de i litra ¢) naavnte
restitutioner som led i den fadles landbrugspolitik pa grund af eksporten af disse
varer.

|V 450/2008
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*

|V 45012008 (til passet)

Toldmyndighederne fastsadter den frist, inden for hvilken midlertidigt eksporterede
varer skal vage X re <X importeret ¢ B til <XI Fedbesskabets X> Unionens <X
toldomrade som foraadlingsprodukter og hente sergang X overgdet <X il
fri omsagning for at kunne opna fuldstaandig eIIer destfntageIse for importafgifter.
De kan ferlemge X efter begrundet ansaggning fra bevllllngshaveren mdmmme en
rlmellg forlaengelse af <Xl denne frlst Fred ;

Artikel 2251722

Varer, der repareres vederlagsfrit

Hvis det pa tilfredsstillende made kan godtgeres over for toldmyndighederne, at
varerne er blevet repareret vederlagsfrit pa grund af en garantiforpligtelse i henhold
til kontrakt, i henhold til lovgivningen eller som falge af en fabrikations- eller
materiaefejl, kan de opna fuldstaendig fritagel se for importafgifter.

|V 45012008

Bestemmelserne i stk. 1 gadder ikke, nar der har vaaret taget hensyn til fabrikations-
eller materialefejlen pa det tidspunkt, hvor de pagaddende varer farste gang overgik
til fri omsagtning.

| b 45012008 (til passet)

Artikel 226143
Fremgangsmaden med standardombytning

Under fremgangsmaden med standardombytning kan et importeret produkt—i—det

falgendebensamt—(ombytningsvare)« i medfer af stk. 2-5 tragde i stedet for et
foraadlingsprodukt.

Toldmyndighederne tillader > efter ansagning <X1 anvendelse af fremgangsmaden
med standardombytning, hvis foraadlingsprocessen bestar i en reparation af defekte
fadbesskabs O EU- <X] varer, bortset fra varer, der er omfattet af foranstaltninger
under den fadles landbrugspolitik eller af de ssgrordninger, der anvendes pa visse
varer, som fremstilles ved forarbejdning af landbrugsprodukter.
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|V 45012008

Ombytningsvarer skal have samme ottecifrede kode i den kombinerede nomenklatur,
samme handelskvalitet og samme tekniske egenskaber som de defekte varer, hvis
disse varer havde undergaet reparation.

Hvis de defekte varer har veaet brugt for eksporten, skal ombytningsvarerne ogsa
have vaget brugt.

Toldmyndighederne fraviger dog det i farste afsnit omhandlede krav, hvis ombytningsvaren
er leveret vederlagsfrit pa grund af en garantiforpligtelse i henhold til kontrakt, i henhold til
lovgivningen eller som falge af en materiale- eller fabrikationsfejl.

5. De bestemmelser, der gadder for foraadlingsprodukterne, finder ligeledes anvendelse
pa ombytningsvarerne.
|V 450/2008 (til passet)
Artikel 227474
Forudgaende import af ombytningsvarer
1. Toldmyndighederne tillader p& betingelser, som de fastszdter, og efter anmedaing

> ansagning <X1 fra den pagad dende person, at ombytningsvarer importeres, far de
defekte varer eksporteres.

|\ 450/2008

| tilfadde af en sadan forudgaende import af en ombytningsvare, skal der stilles en sikkerhed,
der dakker det importafgiftsbelab, som vil skulle betales, hvis de defekte varer ikke
eksporteres i overensstemmel se med stk. 2.

2. De defekte varer skal vage eksporteret senest to maneder efter den dato, hvor
toldmyndighederne antog angivelsen om ombytningsvarernes overgang til fri
omsagning.

| b 450/2008 (til passet)
3. Hvis de defekte varer under saarlige omstaandigheder ikke kan eksporteres inden den

I stk. 2 nsevnte frist, kan toldmyndlghederne efter x> begrundet ansggning fra
bevillingshaveren <x] ) : s
ferlsange > indrgmme en rlmellg forlaengelse af Xl denne frist meel#pe%é%%
Hrackgvarighed.
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AFSNIT VIII
VARER X ,DER FORESUD AF X1 SAEGANGERA
EAELLESSKABETSX UNIONENS <X TOLDOMRADE

Artikel 228475
e O Indgivelse af <x7en angivelse forud for afgang

Varer, der er bestemt til at skulle feradetadtesskabets O fares ud af Unionens <XI
toI domrade skal vege omfattet af en anglvelse forud for afgang=el%mégi¥%el=l=ep

@

Oyt |

Der dispenseresfraden i stk. 1 naevnte forpligtel se:

for transportmidler og containere, der er henfart under proceduren for midlertidig
import

|V 450/2008 (til passet) |

for transportmidler > og varer, som transporteres herpd, og <XI ; som kun passerer
gennem Fediesskabets seterritorigm O er X1 eller luftrum X, der indgdr i
Unionens toldomrade, X1 uden stop i omradets

DA

| nyt |

i andre tilfadde, hvor det er beherigt begrundet af typen af trafik eller er pakraevet i
henhold til internationale aftaler.

Angivelsen forud for afgang skal af den ansvarlige person indgives pa det
kompetente toldsted inden for en specifik frist, fer varerne feres ud af Unionens
toldomrade.
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|V 45012008 (til passet)

42 Angivelsen forud for afgang skal have X> en af fglgende former <X] ferm-af-enten:

| b 45012008 (til passet)

@ den relevante toldangivelse, hvis varer, der ! bets > fares ud af
Unionens X1 toldomrade, henfgres under en toldprocedure der kreever en
toldangivelse

|V 450/2008

(b) en meddel el se om reeksport i medfar af artikel 235349

|\ 45012008

(© den i artikel 23%9 omhandlede summarlske udpassageanglvelse=%é%h¥eﬂ@9

| 3 nyt

(d) deni artikel 239 omhandlede anmeldelse af reeksport.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt
5.3 Angivelsearne forud for afgang = | den form, der er omhandlet i stk. 4, litra a) og

b), <= skal mindst indeholde de oplysninger, der er ngdvendige for den summariske
udpassageangivel se.
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4 nyt

Artikel 229
Risikoanalyse

Det i artikel 228, stk. 3, omhandlede toldsted foretager inden for en specifik frist en
risikoanalyse, primaat af sikkerheds- og sikringshensyn, pa grundlag af angivelsen forud for
afgang og tredfer de negdvendige foranstaltninger pa basis af resultaterne deraf.

Artikel 230
Delegation af befgjelser

Kommissionen tillaggges befgielser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

(@ de tilfadde, hvor der dispenseres fraforpligtelsen til at indgive en angivelse forud for
afgang i medfer af artikel 228, stk. 2, litrac)

(b) den frist, inden for hvilken angivelsen forud for afgang skal vage indgivet, inden
varerne fgres ud af Unionens toldomréde

(c) den frist, inden for hvilken risikoanalysen skal vage foretaget i overensstemmelse
med artikel 229.

200

DA



DA

|V 45012008 (til passet)

Artikel 2313
Toldtilsyn vedeg udpassageferraakiteter

1 Varer, der ! ts X fares ud af Unionens <XI toldomréde, skal
underkastes toldtilsyn og kan underkastes toldkontrol Om nﬂdvendlgt kan
toldmyndighederne e 22 t|
herheld-tH-stk=5; fastlagyge, hV|Iken rute der skal fﬂlges og hV|Iken tldsfrlst der skal
overholdes, nar varerne skal ferlade—Fadtesskabets X fares ud af Unionens <XI
toldomrade.

2. Varer, der er bestemt til at skulle ferade-Fadlesskabets X fores ud af Unlonens<ZI
toldomréde, skal > af den ansvarlige person <ZI frembydes for A
ga det x> kompetente <] toldst

Faragle; 0g Vil BH af -+ ,
sem alt efter omstamdlghedernelagﬁ X blive omfattet <Xl of fﬂl gende
@ godtgarelse af eller fritagelse for importafgifter
|V 450/2008
b) betaling af eksportrestitutioner
|\ 450/2008
C)b} opkraevning af eksportafgifter
|V 45012008

d)e} de formaliteter, der kraavesi henhold til gaddende bestemmelser om andre afgifter

| b 45012008 (til passet)

e} anvendelse af forbud og restriktioner, som er begrundet i hensynet til bl.a. den

offentlige moral, den offentlige orden, den offentlige sikkerhed, beskyttelse af
menneskers og dyrs liv og sundhed, beskyttelse af planter, beskyttelse af miljget,
beskyttelse af nationale skatte af kunstnerisk, historisk eller arkamlogisk vaadi og
beskyttelse af industriel og kommerciel eendom, herunder over for
narkotikapragkursorer, varer, der kraanker visse intellektuelle ejendomsrettigheder, og
penge, abet; samt hensynet til gennemferelsen af
foranstaltni nger t|| bevarelse og forvaltning af fiskeressourcerne og handelspolitiske
foranstaltninger.
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&+

|V 45012008 (til passet)

For at varer kan frigives til udpassage, skal de pageddende varer fedade
Fadtesskabets X fares ud af Unionens <X1 toldomrade i samme stand som den, de
var i, daangivelsen forud for afgang blev antaget.

|9

WV 450/2008
= nyt
Artikel 232
Delegation af befgjelser <

Kommissionen = tillegges befgjelser til i overensstemmelse med artlkel 243 at
vedtage delegerede ret%lkter som praeclserer & vedia !

@
(b)

DA

| 3 nyt

procedurereglerne vedregrende udpassage
procedurereglerne med henblik pa at sikre toldtilsyn ved udpassage.
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WV 450/2008 (til passet)
= nyt

KADLTEL 2
Ekspoert-ogreckspoert

Artikel 233478
Fadlesskabs £ Eksport af EU- <7varer

| b 450/2008 (til passet)

1 Fadlesskabs [X> EU- <X] varer, som er bestemt til at forade-Fadlesskabets [X> skulle
fares ud af Unionens X1 toldomrade, skal henfares under eksportproceduren.

| ¥ 450/2008
2. Stk. 1 finder ikke anvendel se pa falgende varer:
@ varer, der er henfart under proceduren for saaligt anvendelsesformd eller passiv
foraadling
| b 450/2008 (til passet)
(b) varer, der er henfart under proceduren for intern forsendelse, eller som ferader
Fadtesskabets [X> skal fares ud af Unionens <XI toldomrade midlertidigt, jf. artikel
132403

|\ 450/2008

a Q/

| 3 nyt

3. | visse tilfaedde gadder eksportformaliteterne for varer, der feres ud af Unionens
toldomrade, og som er omhandlet i stk. 2, litraa).
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Artikel 234
Delegation af befgjelser

Kommissionen tillaggges befgielser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praxiserer de tilfadde, hvor eksportformaliteterne gedder |
overensstemmelse med artikel 233, stk. 3.

@

(b)
(©

DA

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Artikel 235279
Heke-fadtesskabs 5> Reeksport af ikke-EU- <&7varer

Heke-fadlasskabs X |kke-EU- <X] varer, som er bestemt til at ferade-Fadlesskabets
> skulle fares ud af Unionens X1 toldomrade, skal geres til genstand for en
reeksportmeddelelse, der skal indgives ved det kompetente toldsted, og for
udpassageformaliteter.

Artikel 134304-165324 finder tHsvarende anvendel se pa reeksportmeddel el sen.

Stk. 1 finder ikke anvendel se pa falgende varer:

varer, der er henfart under proceduren for ekstern forsendelse, og som kun passerer
gennem Fadhesskabets > Unionens <X toldomrade

varer, der omladesi eller reeksporteres direkte fra en frizone
varer under proceduren for midlertidig opbevaring, der reeksporteres direkte fra et

gedkendttager X> en facilitet <X] til midlertidig opbevaring

Artikel 236480
£ Indgivelse af en <&7Ssummarisk udpassageangivelse

Nar varer er bestemt til at ferlade-Fadhesskabets > skulle fares ud af Unionens <XI
toldomréde, og der ikke kraeves en toldangivelse eller en reeksportmeddelelse, skal
der > den ansvarlige person <ZI mdglv&s en summarlsk udpassageanglvelse ved det
kompetente toldsted e .

IZ> som summarlsk udpassageangwelse@ benytt% handels— havne— eller
transportoplysnlnger forudwi at de indeholder de ngdvendige oplysninger for en

B> sédan <X surmmarisk Hepassageangivelse = og foreliggger inden for en specifik
frist, inden varerne fzres ud af Unionens toldomrade < .
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|V 45012008

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Toldmyndighederne kan i stedet for [ indgivelsen af <XI den summariske
udpassageangivelse antage X> indgivelsen af <XI en meddelelse og adgang til
oplysningerne i dea = en<¢ summariske = udpassage < angivelse i den
gkonomiske operaters edb-system.

| 450/2008

WV 450/2008 (til passet)

= nyt
Artikel 237481
AEndring af den summariske udpassageangivelse £ og dens ophar <7
Klarereren skakb—hvis—han—anmede—herom—have X kan efter ansggning fa <Xl
tilladelse til at andre en é€ler flere oplysninger i den summariske

udpassageangivelse, efter at den er indgivet.

|V 450/2008
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2. Den summariske udpassageangivelse anses for ikke at vaare indgivet, nar de angivne
varer ikke er fart ud af Unionens toldomrade inden for en specifik frist, efter at
angivelsen er indgivet.

Artikel 238
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillaagges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

a) procedurereglerne for indgivelse af en summarisk udpassageangivelse

b) de tilfedde, hvor det er tilladt at eandre den summariske udpassageangivelse som
omhandlet i artikel 237, stk. 1

C) den i artikel 237, stk. 2, omhandlede frist for, hvorndr en summarisk
udpassageangivelse ikke anses for at vaae indgivet.

|V 45012008

\ll nyt

Artikel 239
Indgivelse af en anmeldel se af reeksport

1 Nar ikke-EU-varer fares ud af Unionens toldomrade fra en facilitet til midlertidig
opbevaring eller en frizone, og der ikke kraeves nogen reeksportmeddelelse eller

206

DA



DA

summarisk udpassageangivelse, skal den ansvarlige person indgive en anmeldelse af
reeksport ved det kompetente tol dsted.

Der kan som anmeldelse af reeksport benyttes handels, havne- eller
transportoplysninger, forudsat at de indeholder de nedvendige oplysninger for en
sadan anmeldelse og foreligger, inden varerne fares ud af Unionens toldomréade.

Toldmyndighederne kan i stedet for indgivelsen af anmeldelsen af reeksport antage
indgivelsen af en meddelelse og adgang til oplysningerne i en anmeldelse af
reeksport i den gkonomiske operatars edb-system.

Artikel 240
AEndring af anmeldel sen af reeksport og dens opher

Klarereren kan efter ansagning fa tilladelse til at aandre en eller flere oplysninger i
anmeldelsen af reeksport, efter at den er indgivet.

Anmeldelsen af reeksport anses for ikke at vagre indgivet, nar de angivne varer ikke
er fert ud af Unionens toldomradde inden for den frist, der er fastlagt i
toldlovgivningen.

Artikel 241
Delegation af befgjel ser

Kommissionen tillaegges befgjelser til i overensstemmelse med artikel 243 at vedtage
delegerede retsakter, som praeciserer:

@
(b)
(©

procedurereglerne for indgivelse af en anmeldelse af reeksport
detilfedde, hvor det er tilladt at sandre anmeldelsen af reeksport

den i artikel 240, stk. 2, omhandlede frist for, hvorndr en anmeldelse af reeksport
ikke anses for at vage indgivet.
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|V 45012008

\@ nyt

Artikel 242
Fritagelse for eksportafgifter for midlertidigt eksporterede EU-varer

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Med forbehold af artikel 2243£1 kan-fedlesskabsvarer O er EU-varer, som <XI midlertidigt
eksporteres fra Feghesskabets [X> Unionens <X] tol domrade eg-vare omfattet af frltagelse for
eksportafgifter > , forudsat at de reimporteres <xI 4
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WV 450/2008 (til passet)
= nyt

AFSNIT IX
TOLDKODEK SO DELEGATION AF BEFJJEL SER, X1 UDVAL GEE
X> SPROCEDURE X1 OG AFSLUTTENDE BESTEMMEL SER

KAPITEL 1
X>Delegation af befgjelser og <X] Feldkedeksudvalget
[X> sprocedure <Xl

Artikel 243183
Adre-gennemierelsesior anstaltrirger 2 Udovelse af delegerede befgjelser <7

|\ 450/2008
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4 nyt

Kommissionen tillasgges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter pa de i denne
artikel fastlagte betingelser.

De delegerede befgjelser i artikel 2, 7, 10, 16, 20, 23, 25, 31, 33, 43, 55, 57, 64, 76,
87, 94, 102, 109, 113, 118, 129, 133, 136, 139, 142, 145, 151, 155, 157, 166, 171,
173, 177, 179, 182, 184, 186, 190, 192, 195, 198, 202, 217, 219, 230, 232, 234, 238
0g 241 tillasgges Kommissionen for en ubegraanset periode fra datoen for denne
forordnings ikrafttraeden.

De i stk. 2 omhandlede delegationer af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af
Europa-Parlamentet eller Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer
delegationen af de befgjelser, der er angivet i den pagaddende afgarelse, til ophar.
Den fér virkning fra dagen efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den Europadske
Unions Tidende €eller pa et senere tidspunkt, der angives i afgarelsen. Den bergrer
ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidig Europa-
Parlamentet og Radet meddel el se herom.

En delegeret retsakt vedtaget i henhold til de artikler, der er angivet i stk. 2, trader
kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden
for en frist pA 2 maneder fra meddelelsen af den pagaddende retsakt til Europa-
Parlamentet eller Radet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rédet inden udigbet af
denne frist begge har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gere
indsigelse. Fristen forlaanges med 2 maneder pa Europa-Parlamentets eller Radets
initiativ.

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

Artikel 244484
Udvalg £ sprocedure <7

Kommissionen bistas af Toldkodeksudval get—i—det—te vl
= Dette udvalg er et udvalg som defineret i forordning (EU) nr. 182/2011 =

Nar der henvises til dette stykke, anvendes art afge
dennesartike8 = artikel 41 forordning (EU) nr. 182/2011 =

|V 450/2008
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4 nyt

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 8 i forordning (EU) nr. 182/2011
sammenholdt med dennes artikel 4.
WV 450/2008
= nyt
43

Nar der henvises til dette stykke anvendes = artlkel 5i forordnmg (EU) nr.
182/2011 < art g fge 5 a :

54 = Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 8 i forordning (EU) nr.
182/2011 9mmenholdt med denn&s art| kel 5 < artikel-ba—st—1-4—og-artike—7—

| nyt
6. Nar udvalgets udtalelse skal indhentes ved skriftlig procedure, og der henvises til

dette stykke, afsluttes denne procedure uden resultat, ndr udvalgets formandskab
inden for fristen for afgivelse af udtalelsen beslutter dette.

|V 45012008
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KAPITEL 2
AFSLUTTENDE BESTEMMEL SER

Artikel 245186
Opheevelse
4 nyt
1 Forordning (EF) nr. 450/2008 ophaaves.
WV 450/2008 (til passet)
= nyt
2. Forordning (EQF) nr. 3925/91, X forordning <Xl (E@ZF) nr. 2913/92 og
> forordning X1 (EF) nr. 1207/2001 opheeves = fra den 1 artikel 247, stk. 2,
omhandlede dato < .
3. Henvisninger til de ophsevede forordninger betragtes som henvisninger til

nagvaaende forordning og skal laeses efter sammenligningstabellernei bilaget.

Artikel 246187
| krafttreeden

Denne forordning trasder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europadske
Unions Tidende.

Artikel 247488

Anvendelse
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| 3 nyt

1 Artikel 2, 7, 8, 10, 16, 17, 20, 23, 25, 26, 31, 33, 34, 43, 44, 46, 51, 55, 57, 58, 60,
64, 76, 87, 88, 94, 95, 102, 109, 110, 113, 118, 129, 133, 136, 137, 139, 142, 145,
151, 153, 155, 157, 163, 166, 171, 173, 177, 179, 182, 184, 186, 190, 192, 195, 198,
202, 217, 219, 230, 232, 234, 238, 241 og 245 anvendes fra [datoen for den
omar bejdede forordnings ikrafttraaden, jf. artikel 246].

WV 450/2008 (til passet)
= nyt

3— Artikel 30-stk—1 anvendes = fraden farste dag i den farste maned 18 maneder efter
den i naevnte stykke omhandlede dato < i-aruar-2041.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gadder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaadiget i Bruxelles, den 20.2.2012.

P& Europa-Parlamentets vegne P& Radets vegne
Formand Formand
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Artikel 201 Artikel 44
Artikel 202 Artikel 46
Artikel 203 Artikel 46
Artikel 204 Artikel 46 og 86
Artikel 205 Artikel 46
Artikel 206 Artikel 46 og 86
Artikel 207 Artikel 86
Artikel 208 Artikel 47
Artikel 209 Artikel 48
Artikel 210 Artikel 49
Artikel 211 Artikel 49
Artikel 212 Artikel 50
Artikel 212a Artikel 53
Artikel 213 Artikel 51
Artikel 214 Artikel 52 og 78
Artikel 215 Artikel 55 og 66
Artikel 216 Artikel 45

223

DA



DA

Artikel 217

Artikel 66 og 69

Artikel 218 Artikel 70
Artikel 219 Artikel 70
Artikel 220 Artikel 70 og 82
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Artikel 111, stk. 209 3

Artikel 111, stk. 5,6 09 7

Artikel 113

Artikel 114, stk. 1 og stk. 2, litraa) og b)
Artikel 114, stk. 3

Artikel 114, stk. 5

Artikel 114, stk. 2, litrac), og artikel 118, litra
a)

Artikel 118, litraa)
Artikel 118, litra )

Artikel 118, litraa)

Artikel 6, stk. 1

Artikel 114, stk. 4

Artikel 6, stk. 2

Artikel 114, stk. 3

Artikel 119, stk. 1, farste afsnit

Artikel 129, litraa)
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Artikel 89, stk. 1, farste af snit
Artikel 89, stk. 1, andet af snit
Artikel 89, stk. 2

Artikel 90

Artikel 91, stk. 1 og 2

Artikel 92, stk. 1, farste af snit
Artikel 92, stk. 1, andet af snit
Artikel 92, stk. 1, tredje af snit
Artikel 92, stk. 2-5

Artikel 93, stk. 1

Artikel 93, stk. 2

Artikel 94

Artikel 95, stk. 1-3

Artikel 95, stk. 4

Artikel 96, stk. 1 og 2

Artikel 96, stk. 3

Artikel 97

Artikel 98, stk. 1

Artikel 98, stk. 2

Artikel 99

Artikel 100

Artikel 101, stk. 1

Artikel 101, stk. 2, litraa)
Artikel 101, stk. 2, litrab)
Artikel 101, stk. 2, litrac)
Artikel 102

Artikel 103

Artikel 116, stk. 1

Artikel 118, litrac)

Artikel 117

Artikel 120, stk. 1 og 2

Artikel 121, stk. 1

Artikel 121, stk. 2

Artikel 121, stk. 3-6

Artikel 122, stk. 1

Artikel 122, stk. 2, og artikel 129, litrac)
Artikel 123

Artikel 124, stk. 1-3

Artikel 124, stk. 5

Artikel 125

Artikel 124, stk. 6

Artikel 126

Artikel 203, stk. 1

Artikel 124, stk. 4

Artikel 127

Artikel 128

Artikel 130, stk. 1

Artikel 130, stk. 2, og artikel 133, litra )
Artikel 133, litrab)

Artikel 130, stk. 3, og artikel 133, litrac)
Artikel 131

Artikel 132, stk. 2, og artikel 133, litrad)
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Artikel 104, stk. 1
Artikel 104, stk. 2

Artikel 105, stk. 1

Artikel 105, stk. 2, litraa)

Artikel 105, stk. 2, litrab)

Artikel 105, stk. 2, litrac)

Artikel 106, stk. 1, 2 0g 3

Artikel 106, stk. 4, farste afsnit, litra a)
Artikel 106, stk. 4, ferste afsnit, litrab)
Artikel 106, stk. 4, farste afsnit, litrac)
Artikel 106, stk. 4, ferste afsnit, litrad)
Artikel 106, stk. 4, farste afsnit, litrae)
Artikel 106, stk. 4, ferste afsnit, litraf)
Artikel 106, stk. 4, ferste afsnit, litrag) og h)
Artikel 106, stk. 4, andet afsnit

Artikel 107, stk. 1, farste punktum
Artikel 107, stk. 1, andet punktum

Artikel 107, stk. 2

Artikel 107, stk. 3
Artikel 108, stk. 1, farste afsnit
Artikel 108, stk. 1, andet af snit
Artikel 108, stk. 2

Artikel 108, stk. 3, farste afsnit

Artikel 134, stk. 1
Artikel 134, stk. 3
Artikel 135

Artikel 118, litra a), artikel 142, litra a), og
artikel 232, litraa)

Artikel 136, litrab)

Artikel 25, litra @), artikel 199, stk. 4, artikel
202, litra b), artikel 214, stk. 3, artikel 217,
litra ), artikel 218, stk. 1, andet afsnit, artikel
219 og artikel 232, litra b)

Artikel 138

Artikel 25, litraa)

Artikel 25, litrac)

Artikel 139, litraa)

Artikel 25, litraa)

Artikel 25, litraa)

Artikel 25, litrac), og artikel 31, litrab)
Artikel 139, litrab)

Artikel 6, stk. 1

Artikel 154, stk. 1

Artikel 6, stk. 2, og 134, stk. 2

Artikel 7, litra b), artikel 136, litra a), artikel
142, litra @), artikel 154, stk. 2-4, og artikel
155

Artikel 140

Artikel 7

Artikel 141, stk. 1

Artikel 6, stk. 1
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Artikel 108, stk. 3, andet afsnit
Artikel 108, stk. 4

Artikel 109, stk. 1

Artikel 109, stk. 2

Artikel 109, stk. 3

Artikel 110, stk. 1, farste og andet af snit
Artikel 110, stk. 1, tredje afsnit
Artikel 110, stk. 2 0g 3

Artikel 111, stk. 1

Artikel 111, stk. 2, farste punktum
Artikel 111, stk. 2, andet punktum
Artikel 111, stk. 3

Artikel 112, stk. 1, farste afsnit

Artikel 112, stk. 1, andet afsnit,
punktum

Artikel 112, stk. 1, andet afsnit,
punktum

Artikel 112, stk. 2
Artikel 112, stk. 3
Artikel 112, stk. 4
Artikel 113, stk. 1 og 2
Artikel 113, stk. 3
Artikel 114, stk. 1
Artikel 114, stk. 2
Artikel 115, farste afsnit
Artikel 115, andet af snit
Artikel 116, stk. 1

Artikel 116, stk. 2, ferste afsnit, litraa)

forste

andet

Artikel 142, litrab)

Artikel 143

Artikel 145, litra a)

Artikel 7 og artikel 145, litrab)
Artikel 144, stk. 1

Artikel 144, stk. 2, og artikel 145, litrad)
Artikel 144, stk. 30g 4

Artikel 146, stk. 1

Artikel 146, stk. 2

Artikel 146, stk. 3

Artikel 146, stk. 4, og artikel 151, litraa)

Artikel 148, stk. 1

Artikel 154, stk. 3

Artikel 154, stk. 2

Artikel 148, stk. 2

Artikel 151, litrab), og artikel 155, litra a)

Artikel 149, stk. 1 0g 2

Artikel 149, stk. 3, og artikel 151, litrac)
Artikel 150, stk. 1

Artikel 150, stk. 2, og artikel 151, litrad)
Artikel 152, stk. 1

Artikel 153

Artikel 156, stk. 1

Artikel 25, litraa)
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Artikel 116, stk. 2, farste afsnit, litra c) og d)
Artikel 116, stk. 2, ferste afsnit, litrae)
Artikel 116, stk. 2, farste afsnit, litraf)
Artikel 116, stk. 2, ferste afsnit, litrag)
Artikel 116, stk. 2, farste afsnit, litra h)
Artikel 116, stk. 2, farste afsnit, litrai)
Artikel 116, stk. 2, andet afsnit

Artikel 117

Artikel 118

Artikel 119, stk. 1 0g 2

Artikel 119, stk. 3

Artikel 120

Artikel 121

Artikel 122

Artikel 123, stk. 1 0g 2

Artikel 123, stk. 3
Artikel 124, stk. 1
Artikel 124, stk. 2
Artikel 125
Artikel 126
Artikel 127
Artikel 128
Artikel 129
Artikel 130, stk. 1

Artikel 130, stk. 2-5
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Artikel 25, litrac)
Artikel 157, litraa)
Artikel 25, litraa)
Artikel 25, litraa)
Artikel 25, litrac), og artikel 31, litrab)
Artikel 157, litrad)
Artikel 157, litrac)
Artikel 158
Artikel 159
Artikel 160
Artikel 163
Artikel 161
Artikel 162
Artikel 163
Artikel 164

Artikel 138, stk. 3, andet afsnit,
punktum

forste

Artikel 165, stk. 1

Artikel 165, stk. 2, og artikel 166
Artikel 167

Artikel 168

Artikel 169

Artikel 170 og 171

Artikel 172

Artikel 174, stk. 1, farste afsnit

Artikel 174, stk. 2-5
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Artikel 131, litag) | -

Artikel 131, litrab) Artikel 175

Artikel 132 Artikel 176

Artikel 133 Artikel 178, stk. 1

Artikel 134 Artikel 177, artikel 178, stk. 2, og artikel 179
Artikel 135 Artikel 180

Artikel 136, stk. 1 Artikel 181, stk. 1

Artikel 136, stk. 2, farste afsnit, litra a) Artikel 25, litraa)

Artikel 136, stk. 2, ferste afsnit, litrab) Artikel 25, litrac)

Artikel 136, stk. 2, farste afsnit, litrac) Artikel 182, litra @)

Artikel 136, stk. 2, ferste afsnit, litrad) Artikel 25, litraa)

Artikel 136, stk. 2, farste afsnit, litrae) Artikel 25, litraa)

Artikel 136, stk. 2, ferste afsnit, litraf) Artikel 25, litrac), og artikel 31, litrab)
Artikel 136, stk. 2, farste afsnit, litra g) Artikel 181, stk. 7, og artikel 182, litrag)
Artikel 136, stk. 2, ferste afsnit, litra h) Artikel 182, litraf)

Artikel 136, stk. 2, andet afsnit | -—---

Artikel 136, stk. 3, ferste afsnit, litraa) Artikel 181, stk. 3, ferste afsnit, litraa)
Artikel 136, stk. 3, ferste afsnit, litra b) Artikel 181, stk. 3, ferste afsnit, litrab) og c)
Artikel 136, stk. 3, ferste afsnit, litrac) Artikel 181, stk. 3, farste afsnit, litrad)
Artikel 136, stk. 3, andet afsnit Artikel 182, litrac)

Artikel 136, stk. 4, farste afsnit Artikel 181, stk. 4

Artikel 136, stk. 4, andet afsnit Artikel 181, stk. 5

Artikel 136, stk. 4, tredje afsnit Artikel 181, stk. 6

Artikel 136, stk. 4, fjerde afsnit, litraa) og b) | Artikel 182, litrae)

Artikel 136, stk. 4, fjerde afsnit, litrac) Artikel 182, litrad)
Artikel 136, stk. 5 Artikel 181, stk. 8
Artikel 137, stk. 1 Artikel 183, stk. 1
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Artikel 137, stk. 2
Artikel 138
Artikel 139
Artikel 140, stk. 1
Artikel 140, stk. 2
Artikel 141

Artikel 142, stk. 1, ferste, andet og tredje
afsnit

Artikel 142, stk. 1, fjerde afsnit
Artikel 142, stk. 2, farste afsnit, litra a)

Artikel 142, stk. 2, ferste afsnit, litrab) og c)
Artikel 142, stk. 2, andet afsnit

Artikel 142, stk. 3, farste af snit
Artikel 142, stk. 3, andet af snit

Artikel 142, stk. 4

Artikel 143

Artikel 144, stk. 1

Artikel 144, stk. 2

Artikel 144, stk. 3

Artikel 144, stk. 4

Artikel 145, stk. 1 og 2)
Artikel 145, stk. 3, farste afsnit
Artikel 145, stk. 3, andet af snit
Artikel 146

Artikel 147

Artikel 184
Artikel 185, stk. 1-3
Artikel 187
Artikel 188
Artikel 190, litrab)

Artikel 189

Artikel 191, stk. 1

Artikel 192, litraa)

Artikel 191, stk. 2, farste afsnit, litra a)
Artikel 191, stk. 2, ferste afsnit, litrac) og d)

Artikel 191, stk. 2, ferste afsnit, litra b), og
artikel 192, litrac)

Artikel 191, stk. 3

Artikel 192, litrad)

Artikel 191, stk. 4

Artikel 186, artikel 190, artikel 195, litra b),
artikel 198, artikel 202, litra @), b) og ¢), og
artikel 219

Artikel 193, stk. 1

Artikel 193, stk. 2, og artikel 195, litra a)
Artikel 193, stk. 3

Artikel 194, stk. 1 0g 2

Artikel 132, stk. 1

Artikel 133, litrab)

Artikel 196, stk. 1-3

Artikel 197
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Artikel 148, stk. 1

Artikel 148, stk. 2, farste afsnit
Artikel 148, stk. 2, andet af snit
Artikel 149

Artikel 150, stk. 1 og 2

Artikel 150, stk. 3

Artikel 151, stk. 1, farste afsnit
Artikel 151, stk. 1, andet afsnit
Artikel 151, stk. 2

Artikel 151, stk. 3

Artikel 151, stk. 4

Artikel 151, stk. 5

Artikel 152

Artikel 153

Artikel 154, stk. 1, litraa)

Artikel 154, stk. 1, litra b)

Artikel 154, stk. 2
Artikel 155, stk. 1
Artikel 155, stk. 2 0g 3
Artikel 156

Artikel 157

Artikel 158

Artikel 159

Artikel 160

Artikel 161

Artikel 162

Artikel 199, stk. 1

Artikel 199, stk. 2

Artikel 199, stk. 3, og artikel 202, litraa)
Artikel 200

Artikel 201

Artikel 202, litrad)

Artikel 203, stk. 1

Artikel 204, stk. 3

Artikel 202, litrab), c), d) og €)
Artikel 204, stk. 1 0g 2

Artikel 205

Artikel 199, stk. 3, ferste punktum
Artikel 206, stk. 1

Artikel 199, stk. 3, andet punktum, og artikel
206, stk. 2

Artikel 207, stk. 1
Artikel 207, stk. 30g 4
Artikel 208

Artikel 209

Artikel 210

Artikel 211

Artikel 212

Artikel 213

Artikel 214, stk. 1 0g 2
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Artikel 163

Artikel 164, stk. 1

Artikel 164, stk. 2

Artikel 165

Artikel 166

Artikel 167

Artikel 168

Artikel 169

Artikel 170

Artikel 171, stk. 1 0g 2

Artikel 171, stk. 3, farste afsnit
Artikel 171, stk. 3, andet af snit
Artikel 171, stk. 4

Artikel 172

Artikel 173

Artikel 174

Artikel 175, stk. 1, farste afsnit
Artikel 175, stk. 1, andet af snit
Artikel 175, stk. 2

Artikel 175, stk. 3

Artikel 176, stk. 1, litraa) og b)
Artikel 176, stk. 1, litrac) og d)
Artikel 176, stk. 1, litrae)
Artikel 176, stk. 2

Artikel 177, stk. 1 og 2

Artikel 177, stk. 3

Artikel 215

Artikel 217

Artikel 216

Artikel 218, stk. 1-3
Artikel 220

Artikel 221

Artikel 222

Artikel 223

Artikel 224, stk. 1 0g 2
Artikel 74, stk. 4

Artikel 76, litraa)

Artikel 224, stk. 3
Artikel 225

Artikel 226

Artikel 227

Artikel 228, stk. 1 0g 3
Artikel 228, stk. 2, litrab)
Artikel 228, stk. 4, litraa), b) og c)
Artikel 228, stk. 5

Artikel 228, stk. 2, litra @) og c), og artikel
230, litraa)

Artikel 230, litrab)

Artikel 232, litraa)
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Artikel 177, stk. 4 Artikel 231, stk. 3

Artikel 177, stk. 5 Artikel 232

Artikel 178, stk. 1 og 2 Artikel 233, stk. 1 0og 2

Artikel 178, stk. 3 Artikel 233, stk. 3, og artikel 234
Artikel 179 Artikel 235

Artikel 180, stk. 1 Artikel 236, stk. 1

Artikel 180, stk. 2, farste punktum Artikel 6, stk. 1

Artikel 180, stk. 2, andet punktum Artikel 236, stk. 2

Artikel 180, stk. 3, farste afsnit Artikel 6, stk. 2

Artikel 180, stk. 3, andet af snit Artikel 236, stk. 3

Artikel 180, stk.4 |-

Artikel 181, stk. 1 Artikel 237, stk. 1
Artikel 181, stk. 2 og 3 Artikel 238, stk. 1, litrab)
Artikel 182, stk. 1 Artikel 242

Artikel 182, stk.2 |-
Artikel 183, stk. 1 Artikel 16
Artikel 183, stk. 2, litraa) Artikel 24, stk. 9, og artikel 26

Artikel 183, stk. 2, litrab) | -

Artikel 183, stk. 2, litrac) Artikel 15, stk. 2, og artikel 17, stk. 2
Artikel 184 Artikel 244

Artikel285 e

Artikel 186 Artikel 245, stk. 2 0g 3

Artikel 187 Artikel 246

Artikel 188, stk. 1 Artikel 247, stk. 1

Artikel 188, stk. 2 Artikel 247, stk. 2

Artikel 188, stk. 3 Artikel 247, stk. 1
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